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Levelek Somogybol.

Horvdth Elek-utazdsa Vasbol Somogyba 1827-dik eszt.

Tiirje Szala vdrm. Sept. 1l-kén 1827,

N

Kedves Baratom!

Htadok mér Szombathelytél, ifjusigom boldog
éveinek kellemes helyétol, szives baratim kedves

gyiilekezetétél, — elmém tokélletesedésének mii-
helyetol — Sorsom elszakaszta toletek, kiket for-

ron oleltem: 's ambar nékem a’ hivatal , melly-
nek elfogadasdra megyek, mindenek kit legkel-
Jemetesebb ; minthogy természeti hajlandésagom-
nak egyenesen megfelel; mindazaltal hathatésan
érzem azon csendes fajdalmat, melly vesztésteket
kesergi szivemben. Eleven szinekkel festi el6m-
be a' képzelodés azon hamar lefolyt 6rakat, mellye-
ket naponként veletek nya_]dsmg 'S nsua barati
érzés kozott toltottem. Most is fiillemben hangoz-
nak amaz enyelgdé szézatok, mellyeket dszvefor-
rott hiiségiink bizodalmas nyiltszivijséggel ejtetett,
s hallom azon igéket, mellyeket a’ képmutatist
nem ismeré ajkak repitenek — De mar elmultak
ezek is, mint mindenek e’ valtozé vilagon. Ti
folyvast a' roppant rémai vildg bamulandé diile-
déki kozott mulat]atok lelketeket Szombathely
vidam kebelében, én sietek Somogy fildére, mel-
lyet Zrinyi hés vére dicsoitett; ugy rendelé az
ég, hogy ti ott, én pedig itt fussam az élet tHvi-
ses palydjat.

Feljutvin a’ kami magas dombra, noha a' ter-
mészet minden ]ateklval himezett 's Vllul() rétek-
kel tolt volgyek, a’ Raba tekervényes folyanqa—

‘ 1

(Gikng



2

val, 's a' meszsze terjedd réna szdmtalan helysé-
geivel egyéb itt tértént utazasaim alkalmaval gyo-
nyorii tekintetet nyvjtanak elémbe, ’s lelkemet
egy édesen olvadé andalgasba meriték; most a’
természetnek ezen ¢ékes theatruma magiara nem
vonhata figyelmemet; — mert még egyszer és u-
téljan elémbe tiint Szombathely egy fényes abra-
zolatban, ’s vele minden ott t6ltott vidam napjaim
egyszerre. — Latam a’ roppant anyatemplomnak
pompas épiiletét suddr tornyaival méltésidgosan
emelkedni a’ varos egyéb csinos épiiletei felett, 's
jobbjarol az ékes piispoki hazat, az én kegyes jo-
tévomnek lakhelyét, és halas érzetem kénnyeket
gorditven arczomra, aldast esdeklék a’ nemes lelkii
nagy férjfiura, a' megye példas, ligyes, boles fo
pasztorara. Latam a' templom baljarél a' neven-
dék papsag jeles épiiletét; 's az abban laké 's
néha oda gyiilt szép lelkeket, — titeket kedves
baratim olelni vagyvan, karjaimat kinyitam; de
helyettetek a’ lagy levegé lebegett azok koztt, —
Ambar wilagosan ki nem kiilonézhetém, de ugy
tetszik, a’ varmegye roppant épiilete mintegy lat-
tata azon szomszéd hazat, mellyben te édes K**
lakol, ‘s hol a' két J¥val, M*kal 's tébb szives
jo baratinkkal oszlatank gyakorta gondjaink, ba-
jaink fellegit. Egyszerre feltiint eléttem a' prae-
monstratensis urak csinos hazais, 's az ezen rend-
ben Iévd sok jé baratim édes emlékezete, néhai
drommel tolt napjaim viszszaérkezte gyonyorkod-
teté lelkemet annak latdsdra. Még egy tiinet a’ Sz.
Ferencz szerzete fényes tornyara, s Domonkos fi-
jainak megaggott templomara! — s nincs tibbé
szemeimnek miben gyonyorkodniok! — kocsim
gyorsan halada a’' Mindszentig nyulé nyires dom=
bon, szemeim a' kedves nézésben, elmém a’
képzelédésben szinte kifaradt, — ‘s im végképen
eltiint a’ varos! — Még egy sohajtas repiile ajkam-
rél, szemeimben: konycseppek rengének, és szi-
vem koriil egy édes fajdalom keringe. Szinte elan-
dalodtam, 's hidd el, ollyanna letitem, mint ama’



hiv szeretd, ki hoszszabb idére elhagyvan érzéke-
nyen kedvelt matkajat, melegen érzi karjai koziil
lett kifejtodését. Még akkor is egy édes sajgast
éreztem szivem Kkoriil, midon szeretett hélgyems
nek ezen szava: ,,mind helység ez elitiiink, melly
két tornyu templomét egy hozza .ug;lsztott nagy
épiilettel olly pompasan emeli a’ dombon?¢ —
mintegy almombol ébreszte fel. Almalmat ismét
egy hoszszas fohaszkodas oszlata szét, 's kevés
pillantat alatt a’ két tornyu lemplo:nhw, kapcsole
préposti épiiletben valank Tiirjén a' vendégsze-
retd joszivi pmemonstratensiseknél

Ha kivantam volna is tovabb folytatni utamat,
nem engedék azt ezen lelkes, szives baratim. Meg~
telepedénk tehat, s minekutana a’ residentia ko-
riil elterjedt gy ijnyiirii de nem épen pompas ker=
tet baratsigos heS/elgetesek kozote eljartuk: meg-
tekinténk a’ nem épen bujalkodasig piperézett,
de felette csinos, tiszta ¢s alkalmatos praelétusi
lakast, Latam 1tt JOl eltalalva néhai Buday pré-
postnak komor, s @’ rend utodlszori viszszaallitta-
tasa idejében volt derék Harsdnyi prépostnak nyilt
szivet aruld kepet, de figyelmemet leginkabb ma-
gara vonta a’ mostani fé tiszt. prépost Gyéngyossy
Pal urnak, kinek, mint tudod, forré tiszteléje
vagyok, mester Kézzel rajzoli, és szinte szollasig
eltalalt képe. — Az 6 deriilt magas homloka, mo-
solygé abrazatja, emberszereté tekintete meguji-
td bennem azon idoknek kellemes emlékezetét,
mellyeket, midéna’ Szombathelyi gymundsium lgaz-
gatéja volt, olly sok kedves érak kozt télték tar-
sas;igéban, és szép erdonyi, mint nemes lelkének
megannyi tanuji, inkabb és inkabb gyujtak szi-
vemet tiszteletére. — Végre elérkezék a’ vacso-
ra ideje, 's rég nem latott kedves baratimmal az
igaz magyar izlésre késziilt étkekhél joiziin fa-
latozvan, majd csaknem éjfélig mulatank; mert
észrevehetetleniil halad az idd, ‘s végetlen a’ be-
széd a’ szives bardtok kozott: szemeink azonban
csukédni kezdvén, nyugodni n;.v.ntiink., Nyugod-
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junk tehat ez uttal levelemben is. Holnap, ha fel-
ébredhetiink, tobbet. Addig is Isten veled ! —

Tiirje September 12kén 1827.

A’ j6 barat ollyan, mint a’ sziintelen csevegd
veréb; meg nem sziinik mindaddig csiripelni, mig
valami er6 halgatasra nem Kkiszti. Ollyan vagyok
én most: meg nem elégedhetem azzal, mit az este
lenyugtom el6tt irtam; vedd ahoz még ezt is,
mellyet felébredve irok, 's lasd ebbdl, hogy fektem-
kor,keltemkor csak te vagy (azokon kiviil, mellyek-
kel a’mindenhaténak tartozom,) targya gondolatom-
nak, édes mulatsaga szivemnek. Erzem — érzem
hathatésan kedves baratom! mi igazan széllott a'
romai ékesszollas atyja, midon azt monda: ,,a’ sze-
retetnek és joakaratnak megsziintével az életnek
minden oromei megsziinnek ;* azért hiven kiove-
tem azon tanacsat is, melly szerént azt javasolja,
hogy sziikségképen kell magunknak mindenkor
egy ollyant kivalasztanunk, kit szivbil szeres-
siink. Téged nem most, hanem még gyermekkori
boldog idénkben valasztalak ki, ‘s baratsagunk
koltsonos édes érzete az ifjusag virdnyos tavaszan
keresztiil mindég inkabb lelkesedve vezetvén hen-
niinket, meg nem csiikkent, hanem most, midén
mar éltiink nyarara jutottunk, hathatésabban lan-
gol kebeliinkben ; mert mar most az érettebb ’s
tapasztalasokban tanult elme nyilvan megismerteti
veliink azon igazsagot: hogy nem élet az élet ba-
ratsag nélkiil. — De kozelebb targyamhoz !

Nem valal még Tiirjén; elhiszem : szeretnéd
azt latni. Ime teljesedjék szdndékod. Képzelj ma-
gadnak egy széles jol elkészitett orszagutat, mel-
lyet két oldalrol egy agg, de ritkan nétt erdéd
veszen koriil 's dombnak emelkedik, mellyre fel-
érvén az erdé megsziinik, jol munkalt szant6fol-
dek tiinnek elé; mellyeknek végében igen kozel
nyilik egy szalmafodelit hazakkal rakott hosz-
szu utsza, 's amodabb egy magasabb dombon lat-
szatik egy nagy épiilet két tornyu templommal, ’s
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tobb csinosabb épiiletekkel. Ez Tiirje, Szalanak
nem megvetendd mezdvarosa. Lakosi Magyarok,
's félig megmagyarosodott Svabok. Szép és nagy
kiterjedésii hasznos erdeji, alkalmas termésii ho-
mokos foldje, jo bort 's gyiimolcsot tenyésztd
hegyeinem kevessé ajanljak. — A’szomszédsagban
déli napkeletre fekvé Sz. Grotot, hajdan ama’
partos Hagymadsy Kristofnak, ki egyszersmind
Sz. Grot varanak kapitanyja is volt, uradalmat
£s Szalabért innen igen szépen lgthatni. A’ két
tornyu helyes templom, melly az  angyaltél iid-
vozldtt sz. sziiz tiszteletére szenteltetett; 's a’
praemonstratensis rend préposti szép ’s egyszerii
pompaval késziilt épiilete egy dombon fekszik , ’s
az utazbénak igen gyonyorkodteté tekintetiil szol-
gal. Ez egy emeletes négy szarnyu tagos, tiszta,
csinos és igen vilagos épiilet, mellynek déli szdr-
nya a’ praelatusi lakast foglalja. Hajdan, midén
Bocskai pértiité serege pusztita a’ hazat, ’s karho-
zatos fegyverét rokon vérrel fertézteté, Hagyma-
sy Kristof, ki annak veszélyes zaszléja ala dllott,
az akkor itt élt jambor szerzeteseket kegyetlen
gyilkolasainak véres dldozativa tévén, ’s részsze-
rént elkergetvén, lakhelyoket joszdgaikkal egyiitt
elfoglald, mig végre Batthyany altal viszsza nem
helyeztetnének. Békével birak azutdn szinte Jo-
zsef csaszar idejéig, mellyben mint tobb mas szer-
zetesek , eltoriiltetének ; — végre, mint tudod, a’
most uralkodé kegyes fejedelem altal viszszaallit-
tatanak , hogy honunk ifju polgarait a’ tudoma-
nyokban és j6 erkolcsikben neveljék, melly ren-
deltetésoknek mi pontosan megfelelnek, béven ta-
pasztalank Szombathelyen. .

Latam itt a’ nyari ebédlében (mert két illy
szoba van ezen épiiletben, egyik deszkakkal pad-
latolva foldszint, a’ konyha mellett, °s ez a’ té-
li, a' masik palakovekkel (schistus) kirakva az
emeletben, 's ez a’ nyari) latdm, mondom, a’
nyari ebédlében képét emlitett Hagymasynak,
kinek morez tekintete nyilvan hirdeti diihos lelké-
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nek vondsit. Ennek alacsony telhetetlensége, melly
birodalmait minden igazsigtalan médokkal nagyi-
tani vagyek, tette 6ldokléseinek irtozatos dldozatja-
va Ujlaky veszprémi piispiskit is, a' Tiirjéhez ko-
zel fekvdé, de mar omladék siimegi varban; mi-
dén azt Horvath Balint/ Hagymdsy czimboras kiil-
dittje fokosaval homlokba végvan, életétél meg-
fosztotta. Azomban Némethy Gergely, ki Tiirjé-
hez nem meszsze tanyazott, megtudvan a’ gyil-
kossagot, dandaraval Siimegre sietett, 's a’ vart
elfoglalvan, Hagymasy czéljat megsemmisitette. In-
.nen mentek azutdn ezen partosok Szombathely
ellen, mellyet, megrettenvén a’ gyava lelkii Tury
Ferencz, minden ostromlds nélkiil altadott. —
Latod e, hogy még a’ tirténetek is viszszavezet-
nek Szombathelyre’ Navita de ventis. — De
mégis, maradjunk még egy kevessé Tiirjén, 's ha
majd egy 6ra mulva elindulok innen, akkor in-
duljon hozzad levelem is, hogy midén én téled
ismét tovabb haladok, az legyen legaldbb nalad
helyettem.

Drinéczy Gyorgy, ki ezen préposti birtoknak
mostani gondviseléje, most is az a’ kedvezést
mutogatni nem tudé, de annal egyenesb lelkii ba-
rat, ki mindég volt. O tiizes gazda, ’s a’ botania-
nak nagy baratja. Tele szobaja foliant nagy kote-
. tekkel, mellyekben papiros kozt tartja virdg-és
fiigyiijteményjét. Koriilotte hevernek a’ hotanicus
kionyvek. A’ viragok lesajtolasaban és szaritasa-
ban szinte hékételen. Jéiziit neveték , midén mi-
napi itt létemmel egy vastag szaru, nagy kalapu
barsonyszin virdgot egész oOrdig szinte veritékez-
ve laték altala melegitett téglazé vassal lapittatni,
csakhogy minélelobb szaraz gyiijteményjei kozzé
tehesse, O Kkertész is nagy. Egész gyonydoriiséggel
nézém két ol magasségu csitkeveszszokbe szeme-
zett és oltott sok nemii plperes l‘OISﬂ_]lt — Kopics
'Ignac7 a' hdzi gazidasagot igazgatja, 's vendégeit
szives baratsagaval szinte halmozza. Szabé Janos,
kitelessége pontos és iigyes teljesitése mellett nya-
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jas, viddmkedvil, tdrsasdgos férjliu, ki minden-
kit kaczagasra fakasat a nélkiil hogy a’ tiszta
erony fedhetetlenseget csak gondolattal is sértene;
nem szinlett egyenességét deriilt képe is mutatja.
Ez a’lelki hivatalt vezeti, 6 ezen varosnak farad-
hatatlan buzgé plebdnusa, derék poéta 's lelkes
magyar literator , kinek tébb miveit olvashatdd
mar a’ felsé6 magyarorszagi Minervaban., — Kelle-
mes vala koztok lételem; — de a' lovak megér-
kezének, ’s nékem sziikség vala utamat folytat—
nom: itt kell ezen derék férjfiakat is hagynom, ’s
veled is beszédemet félbeszakasztanom. Keszt-
helyen tdbb napokat kivanok télteni. Klj addigis,
mig ismét tuddsitlak, frisen ‘s felélem emlé-
kezve.

Keszthely September 13-kén 1827.
Kedves bardtom!

Elindulvan Tiirjérél a' szdl6hegyek kozott
Siimegre vezeté pdéstauton, melly itt .nagyon ho;
mokos, de a' dombra felérvén, igen j6, menénk
egy kis ideig; de tiistént, hol a’ sz6l6hegyek vég-
z0dnek, utunk jobbra csavarodék, s Rendek-Sii-
megnek és maganak Siimegnek kellemes latasa
szép képet rajzola elonkbe, mig végre meré he-
gyekre, és vilgyekre jutink, mellyeket a' renge-
teg erd6k terebélyes nagy biikkikkel toltve lepé-
nek. Langadozék lelkem hevében, 's forrén olel-
ni vigyék Kisfaludy. Sandort, midén balra egy
rengeteg erdével boritott hegynek keleti részén
Tatika omladozott varat megsejditém. Végre Kar-
macsra érkezvén, nem sokara azon tul Rezi
hegy aljara, hol ismét Rezi vir diiledéke gyuj-
togata bennem a' nemuzeti tiizet, innen a' kesazthe-
lyi temérdek Kkiterjedésii sz6lohegyek ala érénk.
Hﬁlgyem még soha sem ldtvan a' magyar tengert,
szinte repesett dromében, midén mondam neki:
hogy nem sokara elterjed eléttiink annak gy onyo-
rii laitomanyja, ‘s mig kiilombféle targyakrol enye-
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legve folytatink beszélgetésiinket, ime felbukunk
a' domb legmagasabb tetejére, 's e’ pontban a’ Ba-
latont is fényleni latank a’ nap sugaraiba. Miné
érzést gerjeszie ez illy ti’meményt soha nem latott
holg)emben, csak abbdl is kepzelheted hogy én,
ki e’ gyonyorii latasban mar tébb izben részesii-
lék, soha lelki felemelkedés nélkiil nem jutok e’
lat6. pontra. Mig ebben én és hilgyem 's veliink
kisded gyermekeink is gyonyorkodnének, feltii-
nik a' keszthelyi hajdani Fara templomnak maga-
nosan allé6 zomoékos tornya, fel ama’ halhatatlan
Festetics Gyorgynek kastélya s tagos kiterjedé-
sii kertje az egész varossal, és csakhamar elérénk
a’ praemonstratensisekhez.

Egészen eltelék szive G6romében a' haz s
gymnasium igazgatéjanak Sojtorynek, az én pél-
datlan joszivii s fedhetetlen erkolcsii baratom-
nak; de mind ennek, mind az egész tarsasagnak
szives baratsiga engem sem kevessé érzékenyitett
el. — Midén literator literator baratival jon dszve,
elgondolhatod, mi édes érzetek kozt haladnak az
észre sem veheté 6rak, ha sok illy kedves nap-
jainkra viszszaemlékezel.- Alig veheténk idét ma-
gunknaXk, hogy Keszthely nevezetes részeit meg-
lathatnank, de kivancsi vagyom csakugyan szen-
teltete idét arra is.

Megtekintém a’ halhatatlan Festetics Gyorgy-
nek felette jeles és gazdag konyves tarat, melly-
ben o6rokos lakasomat o6hajtam. Keét folyoséfor-
mara késziilt emeletre vezetnek a’ diszes munka-
val dllitott l1épesok a’ konyvekhez, a' szoba bolto-
zatja felette magas , mert a’ fold szinét6l mind a’
két emelet szinte a' tetd beljéig emelkedik. A’
gyiijtemény igen jeles mind a’ régiebb, mind az
ujabh mivekre nézve, mind a' nyelvek tekinteté-
ben, Ugy értém, hogy gréf Festetics Laszlé a’ hal-
hatatlannak fija 's Keszthely mostani birtokosa,
nehany ezer uj kinyvekkel kivanja azt szapori-
tani, Szerettem volna a' pénzgyiijteményt is meg-
tekinteni ; de ahoz ez uttal nem férheténk; mert
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a’ grof Bécsben vala. — Ezen kinyves tirt egy
nagy 's igen jol késziile fold golyobbisa is ékesiti.
Itt lattam azon mivpéldanyt (modell), melly a’
dics6 Gyirgy emlékezetére allitandé valdsagos
egyiptomi izléshez alkalmaztatott 's gorog rendi
oszlopokon all6 obeliscust dbrazolja. Kz egy feje-
delmi alkotmany leend, s valoban olly hamvak-
nak, mellyeket fodni fog, mélté épitményje. —
A’ diesé Zrinyieknek csdktornyai varban talalta-
tott régi festett képeit a' most uralkodd grof igen
finom mesterkézzel ’s nagy szorgalommal lema-
soltatd; gyényidrkidve nézém azokat is ezen kony-
ves tarban, 's kérném a’ derék gréfot, hogy fele-
sebb illyes gyiijteményre is terjesztené figyelmét.
Ugyanezen kinyves tarban lathatni a’ fegyvergyiij-
teménytis, melly hasonléul sok jelességeket mutat:
a' tobbi kozott mutattatott egy magyar tiszt altal
Lipcsénél lekonczolt franczia f6 tisztnek eziisttel
gazdagon megfuttatott réz pénczélja, sisakja és
kardja.

Innen az udvari kdpolndaba menénk, melly Sz.
Zso6fia képe alatt az isteni bolcseség tiszteletére van
szentelve, 's draga remek késziilete, fényes tekin-
tete, s mind a’ mellett gyonyorii egyszeriisége altal
szent borzadadsra gerjeszti a' figyelmes nézét.

Elhagyvana’ kastélyt, megnézénk a’ temérdek
kiterjedésii mindennemii kiilfoldi 's honi fakkal,
gyiimilcsokkel ’s novitényekkel szinte eidrasz-
tott 's tobb osztalyokra kiilonozott kertet, 's Eu-
ropanak minden tartoményjaibol gszvegyiijtott.
sz6lonemeket, Figyelmemet magira vona ezen
kertben mindjart kozel a’ kastélyhoz ama’ termés-
kabol épitett kut, mellybél remek munkdval ké-
sziillt két oOridsi oroszlany tatett sziaja okadja a’
vizet. — Nem kevessé bamuitam azon is, middn
sok elcsonkitott szazados fakat pillantvan meg,
csonkittatasok okat tudakolndam, s értém, hogy
iszonyu munkaval és koltséggel szézados helyik-
bél kivetetvén, ide tétettek altal a’nélkiil , hogy
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csak egy is koziilok elszdradott volna, *) Ime ba-
ratom ! (mit véghez nem vihet az erd 's emberi
munkassag! — labor improbus omnia vincit, —
A’ georgiconi jeles intézetet, melly Gydrgyot £6-
képen halhatatlanita, leirnom nem sziikséges;
mert azt ha nem lattad is, feldle eleget olvashatal.

A’’'mint a’ fenéki révhez megy az ember, nem
meszsze a' Balatontol latni omladékait a’ hajdani
keszthelyi varnak. — Senkinek Keszthelyen szo-
Ion Kiviil birtoka nincsen, sem jobbagyi sessidok-
ra az uradalom e’ helye felosztva, minden a’' fol-
desuré Nagy szamu nemesség lakja Keszthelyt,
melly borkereskedésbél 's tobbnyire fuvarozas-
bol él. A’ Zsidokat kivéve ezen varos lakosi Ma-
gyarok és tiszta beszédiiek.

Legyen elég ez mara kedves baratom! Nem is
fogod mar most olvasni irasomat mmdaddln, mig
rendeltetésem helyére nem érek; mert itt hoszszas
munkalédasim utan egy kevessé szabadabban ki-
vanok mulatni, s minden gondtul menten vigad-
ni, hogy igy testemmel lelkem is Kipihenvén
magat. 1uj erbre Laphassak ’'s nagyobb ugyeSseggel
l\eadlek azutan ismét munkalodasimhoz. Klj és

szeress ! 2

Kaposvdr Septemb. 18-kdn 1827.

Felejthetetlen bariatom! Megérkeztem végre
a’ mule éjfélben Kaposvdrra, és ime sietek telje-
siteni fogadasomat. Harom napot tolték Keszthe-
lyen, 's csak egynek tetszett,Sojtory minden igye-
kezetét arra fordita, hogy ndlok toltott idéomet
kellemetessé tegye. Kimentiink egyik nap a’ neve-
zetes keszthelyi sz6lohegyeket megnézni. Vala-
mint minden gazdasagok a' keszthelyi lakosok-
nak egyediil csak abbél dll, ugy minden erejoket
és munkajokat is egyediil csak erre forditjak ; el-

#) Ezen bdmuldsra méltd munkdt, még pedlg nem téli idoben, a’
most itten Pesten lako s nemes rozsajirol, valamint egy¢€b ntkl
virdgairol hires nemes Bene Gergely ur vitte végbe. .

Th.
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gondolhatod azért, mi hangosan hirdeti minden
sz616t6ke az industridt. — Meglepénk ezeket
mint a' seregélyek, ’'s a’ joészivii keszthelyiek
halmozak reank a’ sz4lot és szilvat. — Itt is, mint
altaljaban egész Szalaban, szentiil megtartatik az
a" szokas, melly a’ vendégszeretésnek tagadha-
tatlan bizonysaga: semmi idegen el nem megy va-
Jlamelly hajlék elétt a’ nélkiil, hogy falatozasra
¢és italra annak tulajdonosatél be ne édesgettetnek,
— Mar végre szinte keriiltiik azon helyeket, hol
pinczét lattunk, nehogy a’ sok josziviiség egész-
ségiink csorbulasat okozza.

Szent Mihaly hegyét, melly a' tobbi hegyek-
t6l kiilonézve egészen a’ Balaton partjan emeli fel
kerekded kopasz fejét, megtekinténk. Déli olda-
lan, a' Balaton felé, ezen hegynek sziklajaban egy
mély barlang latszatik, mellynek iiregébe Sijtory
baratom vezetése utan bé,6 akarék menni; mert
igen kellemesek a' természet illy tiineményi elét-
tem, de a’ mint bementem, temérdek sok kigyok
hompilyogtek be eléttem, és ismét masok a’szik-
la hasadéki koziil kandikaltak velem szemkizt ;
levetkezett béreik pedig szerte logva latszatanak.
Természeti irtozasom elsé anyanknak ezen csabi-
tojatol minden tetemimet borzadasba hozta, ’sa’
barlang belsejének megvizsgalasatol minden kedve-
met elvette. De azonkiviil is majd minden Iépés-
re mas meg mas kigy6 fetrenge- elottem. Sokaig
tehdt itt nem késvén, felsieténk a' hegyre, melly-
nek tetején Sz. Mihdlynak szentelt egyiigyii ka-
polna all. Itt méar a’ csuszd tiinemények nem al-
kalmatlankodvan, gyonyiorkodve legeltetém sze-
meimet a’ koriilfekvé természet bajlo szépségében,
melly mindenfelé ujabb és ujabb pompas 6ltozetben
adja el6 magat. Itt a' magyar tenger csendesen
uszkalé hullami ragyoganak a’ nap sugdraiban, a-
motta’ tuls6 parton Somogy Balaton melléki hely-
ségeinek tornyai fehérkedének a' leveg) kékes
szinében. Ezen hegynek keleti részén latni még
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falait a’ hajdan itt rejtekezett remeték lakasanak,
mellynek koérnyékét sombokrok toltik el.

Innen viszszamenénk a’ szolohegybe, egy
szives keszthelyi lakoshoz haldszlére meghivat-
tatva. Ennek mi Vas varmegyében csak hirét hal-
lank, de azt a’ josagot, mellyet ez a’ szdjjal érez-
tet, nem is képzelheted; pedig mi egyiigyii annak
kesntese' — Oszveszednek tudniillik mindenne-
mii halat, 's annal jobb, minél tobbnemii kever-
tetik dszve: ezeket darabokra metélvén, bogracsha
rakjak, ’s megsoézvan, egy egész paprikat ’'s fél
marok virds hagymat kozibe hintnek, °s ekké-
pen a’ bogracsba befojtvan, tulajdon gozében pa-
roljak. Annakutdna egy kis sargas rantast csinal-
nak, mellyet vizzel kevert virés borral, mellybe
ismét petreselymet és kakukfiivet hanynak, fel-
ontik, s egyszer felforrni engedvén kitalaljak.
Valamint igen egyszerii ennek készitése, ugy ize fel-
séges. Itt jol mulatvan, viszszaindulank, ’s utunk-
ban a’ most uralkodé grof kisaszszonya altal épitett
egyligyii mivii, de annyival iigyesebb mesteri kéz-
zel késziilt Sz. Ilona kapolnajat a’ szélohegyek
kezdeténél megvizsgalank, kiilsé alkottatdsa az épi-
tésmesterségnek legfinomabb izlésii munkaja ke-
rekded formaba ontve; homloka csinos kéoszlo-
pokon nyugszik. Az oltiron Sz. Ilondnak koébél
igen iigyes kéuzel faragott nagy allé6 képe latsza-
tik, ’s a' jol talalt mivet nem ismerdben is tiszte-
letérzést gerjeszt pompas tekintete, — Ekképen
testiinket lelkiinket valtig gyonyorkodtetve visz-
szatérénk, ’s a' derék egyenes lelkii Ruszek Jozsef
apatot meglitogatank, ki minekutdna, még eddig
eléttem legtokélletesebben késziilt magyar gram-
maticajat és philologiai munkajit elémutatvan,
.azokbol sok helyeket felolvasa, dltmenénk prae-
monstratensis baratinkhoz, folytatvan mulatsagin-
kat.

A’ klastrom (mert azelétt Sz, Ferencz szer-
zetes atyaji laktak ) mellyben a' gymndsium ’s
praemonstratensisek lakdsa vagyon, elég erds, de
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rég‘l épmetése korédhoz alkalmaztatott rendetlen
négyszogii setét épiilet két emeletre. A’ tanitb
uraknak hazi mulatsdgara szolgal a' klastrom és
templom koriill 1évé kert, mellyben a’ halasté
szomoru fiizekkel beultelelt arnyékos partja ked-
ves ulohe]yem vala. §17 %

A’ vacsorat nyajas beszélgetések kozitt elvé-
gezvén, még jo 1de1g beszélgeténk ; gyakran em-
lékezénk feloled is, mert 6rommel mulatja magat
az emlékezet is cllyan targygyal, melly kedves ¢lét-
te. Végre'egész napi szétjarkalasunk testiinket jo-
forman kifarasztvan, csakugyan éreztiik, hogy sze-
meink csukédni vagynak, mellynek okaért egymas-
tol elvalvan, nyugodalomra menénk. — Engedds
hogy ennek emlékeztével végezzem levelemet, ’s
mit még Keszthelyrél mondani akarok, maskona
halaszszam. Elj frisen!

Kaposvdr Septemb. 20kén 1827.

Lelkem kedvellte baratom! Nem akaram a’
minap tomottebb levéllel terhelni a’ péstat, vagy-
is inkabb téged annak fizetésében: félbeszakasz-
tam, miket még szivem sugallott volna keszthelyi
mulatsagomrol. — Nem eléglénk meg a’ szil6he-
gyek -napesti bejarasat, elmenénk ujra a’ sziklas
hegyek koparit is bejarni, 's azoknak gyokerénél
a’ Balatonra diilé6 réteknek és gyiimolesosoknek
megmérhetetlen vizfakadasait megszemlélni. Gya-
korta taldl az ember itt ollyan gémbdélyii szdju
nyilasokra, mellyek mocsaros vizet serkedeznek
fel, ’s olly feneketlen mélységiiek, mint ama’ nyi-
las vala Romaban, mellybe a’ huta varazsliasnak
vakon hivé Curtius honja szeretetének langalé
buzgésagabol bele ugrott s Grokre elenyészett;
és pedig ezek nem épen partjin a' Balatonnak,
hanem tavulabb attél a’ hegyek gydkereinél lat-
szatnak. — Ezen tdjon tapasztaljak a’ révészek
¢s halaszok, hogy magaban a' Balatonban sziamta-
lan helyen forrasok bugyognak fel, mellyek tiobb-
nyire melegek,
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Buzgé botanicusnak iram a' multkor Gyurit,
de bezzeg hatartalan kedvellojire akadék annak a’
langtermészetii nyiltszivii Hutterban ¢és szelid
artatlan Szencziben. Ez a'latdn grammaticat, amaz
a' romai ékesszollast tanitja a’ keszthelyi gymnai-
siumban. Faladhatat]anul maszak ezek meg a’
legmagasabb kopar ’s bokros erdés hegyeket, ’s
egyszerre megjelenének a' soknemii viragokkal,
fiivekkel. Gyiijteményjoket nézém ’s felette gaz-
dagnak talalam. Hutter jovendére Olaszorszagba
kesziil botaniai tapasztalasdnak ’s gyiijteményjé-
nek szaporitdsa végett. — Nagy tekintetet érde-
mel ennek valogatott konyvtéara is, melly a’ leg-
Liasznosabb és ritkabb konyvekkel pompas kotések-
ben tiindokolve bujalkodik. Annyira bele meriil-
tem c¢zeknek futé altnézésébe, hogy majd mar
el nem kabultam. — O nagy szorgalommal kisze-
dé mar azoknak viragait, mint a’ méh a’ virdnyos
rétekét, 's hasznos elomenetellel igyekszik azok-
kal tanitvanyjait megismertetni. — Vajha minden
iskolai oktaiok kivetnék példajat, 's ne csak a’
kirendelt tanulmanyok larmas és gyakorta sétalan
foglalatjat kurjonganak ifju polgaraink fiileibe,
hanem ismertetnék meg a’ hajdan 's mostani kor
tudomanyos hoseinek valédi kincseivel! — Igaz,
hogy altalanesan véve babot hanynank a’ falra, de
azokban, kik valasztottak ’s az ég kedveltjei, bi-
zonyosan felgyujtanék a' genienek rejtett szikra-
jat. — Ezen targy nekiink, kik az ifjusig neve-
lésében faradozunk, nem kevés gondolkozasra
nyujt alkalmat; — de vajha olly kedvezé6 koriil-
mények is dlelnének , hogy illy nemes czélra si-
Keresen torekedhetm bovebbjovedelmekkel segit-
tetnénk; — ‘s minden profanusokat kmarva az
oktatoi és neveldi kimerithetetlen nagy ’s fenyes
hivatalra csak azok valasztatnanak , kiket maga
a’ természet s faradhatatlan munkassag arra keé-
szitett!! — Valéban ¢hajtanam baratom! hogy a’
tanitoi szerzetes rendekben is ezen hivatalokra
csupan csak azok alkalmaztatnanak, kik mindent
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félrevetve, legfGbb gydnydriiségjoket egyediil eb-
ben talaljak; mert akarmint magasztalod félénk
's csak parasst munkaban gyonyork6dd Svabjaink-
nak a’ huszar vildgszerte ismeretes batorsagat és
hadi iigyességét, haszontalan kinalod étet a’ leg-
szebb paripaval , semmi indité ok vagy édesgetés
fegyverfogasra Otet nem heviti, midon a’ magyar
virgonez ifjat csak egy rajta sz6 is a’ halalt sem-
mibe tartva, ragadja a' viadal legdiihdosebb 6zo-
nébe. — Ki a’ tanit6éi hivatalt nem kedveli, sét
gyiiloli, ki a’ nevelés nagy tudomanyjat legunal-
masb szernek tartjaa’ vilagon, 's erdsen hiszi ama’
deak kiézmondast: quem dii odere, paedagogum
fecere, magara ’s a’ mostani idékre alkalmaztat-
va, minthegy a’' régiségekben jartas nem lévén,
nem tudja, hogy a’ paedagogusok valdsagos szol-
gak voltak, illyen soha j6 tanitd 's nevel6 nem
leszen, ellenben taldn lehet j6 gazda vagy mas. —
De talan meszsze is randultam Keszthelyt6l?
Nehezen hagyja az ember azt a’ helyet, melly-
hez szive magnesként vonz: illyen hely vala az
én szivemnek Keszthely , de'mar ideje vala oda-
hagynom. Hanyatlani kezde mar a' nap, midén
onnan elindulank. S6jtéry és Bauer barataink ki-
sérének benniinket a' Balatonon tul helyeztetett
Balaton Sz. Gyorgy helységig, melly grof Festetics
keszthelyi uradalmahoz tartozik. Holgyem még
hajon soha sem utazvan, szinte remegve lépett arra:
baratim ’s én batoritank 6tet, de haszontalan: fel-
iiltetém a’ kocsira, de félénksége ott sem suziint,
sOt hogy a' vizet ne is lassa, mindaddig, mig a’
partra nem érénk, szemeit fel nem nyita féltében.
En pedig a> hajé oldalara iilvén, gyonyérkodve
nézem a' Kis tengert, és szinte bantam, hogy So-
mogy varmegyeének bilcs intézete az itt 1évé alt-
menetelt felette keskennyé tette; ugy hogy egy
fertaly ora alatt kénnyen altalevezheuni.
Itt valék mar most Somogyban, ismét egy megyé-
vel tavulabb téletek, 's mar most a’magyar tenger is
kozottiink; mégis viszszaemlékezvén lelkem kozoi-
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tetek enyelgett: ismét egy csendes fajdalom dmle-
dezék szivem Koriil, mellyet azonban enyhitett
annak meggondolasa: hogy Somogynak val6ban ne-
mes és egyenes lelkii, nyilt baratsagos szivii derék
férjfiai kozzé vezete smsom sa’ hlvatal mellyre

magamat oroktol fogva rendeltnek lenni érzem ,

toletek lett megf‘osnatasombol fakadott sebemet
nem kevessé orvosolja. — Sz. Gyirgyre érkezvén,
a’ joszivii uradalmi tiszthez széllottunk, hol révid
ideig tartott beszélgetéseink és mulatsagunk utan
keszthelyi kedves bardtim is bucsut vevének t6-
liink. — El valék mar most egészen 2' baratsig-
tol hagyatva, mint az a’ dedk, kit sziiléji elsé
esztendében iskolara bevezetveén, magara hagynak;
leiilék az udvarban egy padlatra, és kesergd sziv-
vel emlékeztem 4" boldog multakra. Vendéglonk
szives vala hozzank, ’s bar baratim elvalasabol
eredett sajnom érzékennyé tett, az & szivessége
nyugtos éjtszakat szerzett.

Mas nap koran utnak indulank Balaton Be-
rénynek, Kereszturnak, Kéthelynek, és tiz éra taj-
ban Marczaliban valank. Ezen egész utam kelle-
metes vala: gyonyorkodve nézém a’ Balaton szél-
tében 1évé sok szép rendbe hozott csinos helysé-
geket, 'sa’ hegyekkel vegyitett gyonyorii lapanysa-
got. Ezen tekintetek feleségemet leginkabb megle-~
pék, holott 6 bardtnéji beszédje utan el vala hitetve,
hogy Somogy .csupa rengeteg vadony hely, s most
almélkodva tapasztala: hogy a' faluk rendesek,
tisztak , sét csinosok, ’s a' parasztok nem olly
igen vadak mint mondattak ambar részemrol
meg kell vallanom édes baratom' hogy az embe-
riség ezen neme ezen megyeben sokkal hatrabb
van, mint nalunk , hol a’ kereskedés nagyobb 1¢-
ven, a’ pallerozottabbakkal tobb kozosiilésok van,
's igy szelidebb erkolcsnseget is vesznek magokra.

Kéthely nagy és igen szép rendbe vett csinos
mezﬁvéros, mellyben igen szép templom diszes-
kedik, s az urdsignak is (gréf Hunyadynak)
derék falusi épiiletie tagas Kertiével, 's alkalmas
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vendéglogadajdval az utast kecsegteti a’ megszil-
lasra; mert Somogyban ollyan korcsmikra c¢sak
ritka helyen akadhatsz, mellyben kedved szerént
mcgszallhatsz. —_ Ehez igen kozel Marcyall, csinos,
tiszta és vidam elevenségii mezovaros grof Szécsé-
nyi Pail birtokaban, kinek gyonydrii angol izlés-
re épiilt Tusculanuma tobb jeles épiiletekkel és
szamos boltokkal kedvessé teszi ezen helyet; van
alkalmatos vendégfogadbja is, mellyet azonban
mostani részeges arendasa nem felette ajanl az
utasoknak. Nem meszsze a’ varoson kiviil keletnek,
mint Boronka felé megyen az ut, van egy angol kert
csaphazdval egyiitt, hol a’ varosiak iinnep- és vas-
arnapoken vigan mulatjak magokat. A’ szomszéd-
saghan fekvo nagy és kis Gomba, hol Pais és Stefaics
Gaspar josziviiMagyarok s literdatorok barati csinos
lakasi ’s birtoki vagynak, jo boraval 's kivér me-
zejivel kérkedik; de a’ marczali viorés bor is neve-
zetes. — Nem meszsze fekszik innen ama’ neveze-
tes Nikla helység is, mellynek kehelében magyar
Horatiusnnk, az én kedves baratom Berzsenyi Da-
niel maganykodik, 's gombai sz6l6hegyéhen néha
megpillanik. Szivem illy kozel l1évén hozza, hat-
hatésan  vonzott latogatasara, de Kkioriilményim
Kaposvarra siettetvén, kénytelen valék szivem lel-
kem viagyjat mds idére halasztnom.

Marczaliban lovakat valtani kinszerittetvén,
minthogy épen ekkor a’ ns varmegye utjainak
csinalasaban foglatoskodtak az adézék, nagy ké-
son kaphatank, ’s igy késén érkezvén Ietesre,
annak szelid lelkipasztora, s egyszersmind a’
kaposvari egyhazi jaras alospiristje egész szi-
vességgel fogada benniinket, holott alkalmas ideig
mulatvén, ismét utnak indulank, s Kapesvirra
frisen és szerencsésen megerke7enk — Elhiszem,
orommel vennéd most télem ennek leirasat, de
felfiiggesztlek egy kevéssé kedves baratom ! Nekem
is jOl esik most a’'nyugvas, de rendbe is kell maga-
mat szednem ezen alland6 lakasom helyében. Ad-
dig is, mig bévebben tudésitlak, iégy tokélletesen

2
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elhitetve : hogy felette nagy igazsagtalansdgot ki-
vetett el, ki Somo gyot egy vadony helynek festet-
te, holott én igen is cllenkezét tapasztalok. KElj
frisen, 's tudosns a’ szombathelyi dolgokrol !

Kaposvdr Octob. 3kdn 1827.

Szives baratom! — Elhiszem, dormégsz is mar
néma baratodra, mgy hoszszas halgatasaval nyug-
talamt]d szeret0 szivedet. Ne csudald kedves K-lom,
uj ember vagyok ezen vidékben, s7et|.1gadndk
latni, tudni vagyé ingerim. De kiildmben is tapasz-
talasbol tudod, mi jol esik nekiink literdatorok-
nak, kik sziintelen iil6 életet éliink, néha vidam,
de jozan mulatsigha elegyedniink; ez altal nem-
csak a’ teet, hanem az elme is ujult erore kap, 's
alkalmatospakka lesziink a’ munkassag folytatasara,
Somogyban most mindenfelé a’ vig sziiret iinne-
pét iilik, ne vegyek e hat én is azokban részt?
— Ezt a’ te jo szived nekem nem tiltja; azért
édes-orimest megenged%, tudvan bizonyos okat
halgatasomnak Epen a’ sziiretrol lévén szo, Ka-
posvart legelsiben is szolohegyeirdl ismertetem
meg veled; ezek temérdek kiterjedésiiek, 's ugy
sz6lvan legnagyobb jovedelmik a' vdrosiaknak,
de egyszersmind megrontdjok is: holott az itt lé-
v6 mesterember, mihelyest szélobirtokra tesz
szert, mar felhagy mesterségével, éjjel nappal
sz016jét bujkalja, Jakja. A' sz6lomivelés kezde-
tétol szinte a’ sziiretig haszontalan unszolod p. o.
a’ csizmadiat, hogy labbelidet készitse; mert
legényjével, s6t egész hazi népével bicskéjét nem
a’ bérmesztésre, hanem szélomivelésre hasznal-
ja. Valoban ohajtanék egy altaldnos torvényt,
melly minden mesterembert csupan mestersége
szorgalmas és iigyes gyakorlasara kotelezné, min-
.den mezei gazdalkodast pedig tiltana. Okait ezen
ohajtasomnak volna elészamlalnom, holott azokat
bélesen altlatod. — Kaposvarnak , mint imént
emlitém, igen nagy Kkiterjedésii szulohegyen ‘vagy-
nak kulombfele nevezetek alatt; mellyek imezek:
waposi hegy, rémai, lomkai, ivanfai, (itt hason-
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16 nevezetii helység volt valaha, melly a’ Torokok
altal elpusztittatott) tovabbid Pusztahegy, Som-
hegy, Kongéhegy , Hangydasmal. Borai, kivalt az
ivanfai és lomkai igen jok, f6képen a’ fehérek.
Elég az: hogy ¢n az el6lszamlédlt hegyeknek ivan-
fai résziben igen jol mulattam a’ minapi sziiret al-
kalmédval uj baratim tarsdgaban: ’s a’ mindenkor
hallott somogyi josziviiséget redm halmoztatni ta-
pasztalam.

Ezen mulatsdg utian csakhamar ismét egy szii-
reti mulatsdgra hivattattam meg Szerdalielyre,
‘Ezen puszta, melly tibb nemes birtokos uraknak
orokje, mar az ugy nevezett zseliczi hegyekben
kozel Kaposvarhoz fekszik, és borai a' somogyi
]e'r_lobbdk kiozzé szamléltatnak, van alkalmas erde-
jeis; szant6foldei kochszeruek Mérey Emdnuel*)
szives baratomnal, ’s hajdan 1809ben a’' felkelt
nemes seregnel fe gyveres tarsamnal, t6bb uri jo
bardtink kozétt harom igen vig napokat toleek.
— AltalJahan a’ somogyi nagy szamu 's felette

nagy birtoku nemességrél azt mondhatom: hogy
nagyon josziviiek és nyilt melyii vendégszere-
tok, jo hazafiak és igen palléromtt nemes gon-
dolkozasu polgarok, kik a’ 19dik szazad jéozan
szellemét szinte tula_]donokké tevék, O nalok az
eredeti magyar egyenessziviiség {6 character; az-
ért itt korcsmakra ugyan elvétve, vendégfoga-
dora még kevesebbre taldlsz; de ellenben min-
den nemesnek , minden nraségnak 's plebdanusnak
tirva nyitva van udvara ’s vendégszeretd melye
ha soha nem ldtott ls, szivesen meﬂvende"el
pedig gazdagon. Nem jo szivvel veszik azon uta-
z6nak bizodalmatlansagat, ki a’ helységben meg-
szallvan a’ nyomorult korcsmén ¢hezik. — Ha a-
zonban maholnap Somogyban utazni fogsz, tandcs-
lom: hogy kenyeret, pecsenyét vagy akarmi fala-
tozni valét és bort vigy magaddal; mert ha ollyan

*) Ezen széplelkii bardtom e.f. évben legszebb Lordbanm kihunyt
szivem nem kevés fijdalmdra, kihunyt vele egy év alaté kél kis-
aszszonya.

2*
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helyre jutsz, hol sem papi, sem viligi uriember
nem lakik , gyomrod érezni fogja.

A’ tombérozé mulatsagnak, fokép a’ mérték-
telen ivasnak Somogyban helye nincs. Valéban
ezen dolog nem Kevéssé vonta magara figyelinemet,
holott akarhol jartam, illy zabolatlan életii szam-
talan iszdkokra talaltam, de Semogyban legaldbb
én még egyre sem leltem ; ellenben azt tapaszta-
Jam, hogy a' részeges emberrd] egész megvetéssel
’s gyiilolettel emlékeznek, 's ha van egy kettd,
még a’ gyermekek is ujjal mutatnak rea. Valamint
a’ nemesi rend dicséretes mértékletességét eléggé
magasztalni nem tudom, ugy a’ paraszt telhetet-
lenségét a' borivasban karhoztatnem kell. Itt ha
munkast fogadsz, legelsé alkuja borbéi all, és
egy napszamos igen keveset kér, ha reggelire,
délre, ozsonnara ’s estére egy .egy itsze bort kér.
Elelme ezen nyomorult emberiségnek felette so-
vany: tébbnyire egy tojas, vagy voros és fokhagy-
ma, ritkan egy darabocska turd, nyaron gyiimdélcs,
vagy nyers ugorka, ezeknek egyikéhez vagy ma-
sikdhoz egy nagy karéj kenyeret metsz, s amab-
bol egy paranyi csipetet, ebbdl szajdba alig fér-
het6é darabot 6rilget éraszdamra. A’ kevéssé tehe-
t6sb paraszt midén munkéra megy, szalonnaval él,
kobakjokhoz pedig, mellyet csutora helyeit hasz-
nélnak annyira hozza eskiidtek, hogy egy parasz-
tot a’ nélkiil kepzelm alig lehet, Beszedjok nagyon
kiilimbozik a’ Vas varmegvel ko7nepetol A’ hosz.
szu ¢-t, mellyet a’ Vas varmegyei kiozinségesen
i-vel cserél, kiizép hangu e-vel vegyilik p- o.
eédes leer(’m, szeépen , megy helyett meen’'s a’ t.
Ll helyett : adja, dobja , czorjw, lmjtja, igy
sz60ll : ads, do&e, ssord, hajti, 'sa’t. Itt a’ parasz-
tot pogarnal: a’ csuszt folyosonak, a’ nehéz nya-
valyat (nyava]yatorést) fraznak, a' lo6herét fe-
ayernek , a’ vakondokot puczoknak, a' barmokat,
marhédkat dszvevéve Joszagnak a' buzait eletnel:
a' babot borsénak ’s a’ t. nevezik.

Somogy mindennel bévelkedik, Mezeji termé-
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kenyek, rétjei bujalkodok, a’ gylimblesben és bor-
ban ga&dagok erdejok ma_]d kimerithetetlen. A’
iuh- s marhatenyésztés 's amannak nemesitése
a' legfelsobb pontra emeltetett. Ambar a’ Balato-
non kiviil ’s a’ kartékony Dravdnal igen kevés
patakocskdk csergedeznek csak Somogy kies rét-
jein keresutiil, halat itt mindenkor b6 mértékben
kap az ember és csekély dron. Ezt tébbnyire a’
Dunabol és Balaton tavabdl hordjak Kaposvarra
Kove Somogynak nincs, sem ha a’ Balaton ’s Dré-
va mellékét kiveszed kivecse; innen nem lehet
csudalni, hogy ambar az utak a' legnagyobb vi-
gyazattal és szorgalommal miveltetnek ¢€s sziin-
telen igazittatnak, ugy hogy még a’ hegyek is
altmetszettetvén jarhatékka tétetnek , mégis 0szi’s
nedvesebb idoben nem kevés alkalmatlansagot o-
koznak az utazéknak. — Noha az egész megyét
temérdek kiterjedésii rengeteg erdék boritjak, a’
batorsag sokkal nagyobb, mint akarhel. — A’
gyilkossagnak hire alig hallatik, torténnek ugyan
lopasok imitt amott, lappanganak néhol bujdoséok
is , de irt6zatossagokra fakaddé utondllék ’s va-
10di zsivanyok igen elvétve akadnak a’ pandurek
kezébe, kik itt felette ligyesek és szemes felvi-
gyazok. Fokeép hol svab helységek vagynak, illyes
gonosztévok tartézkodni nem batorkodnak. Ezen
térdig ¢éré sziik gatyat, harisnyat és fa czipdt
visel6 nemzet, ha csak egy csavargét vesz észre
hataraban, azonnal egyetértéssel megfogjak s
egész diadalommal vezetik a' foghdzba. Egyaltal-
jaban pedig olly rendes és szoros felvigyazas van
ezen megyében az erkilcsiségre, hogy mlhelyest
egy pajkos betyarnak valamelly karomlo 8z0 hal-
latik ajakirol kiejtetni, avagy akarmiben tapasz-
taltatik , azonnal béfogattatik.

A’ nemaeuség, mint elébb is emlitém, egész
hévvel langol Somogy hdéseiben, anyanyelviket
is tisztan beszélik: azonban ha némelly nagyobb
hazak szépei elott hathatés lehetne’ ékessz6lla-
som, hidd el bardatom, annak minden virdgit 6ss-
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veszedném, hogy szép ajkaikat az idegen nyel-
ven valé beszélgetéstol elszoktatndm, ’s nemzeti
nyelvioket, melly olly igen kellemetesen hangzik
kerekded gyenge ajkokon, mindennapivd 's ko-
zonségessé tenném; de még azt is kiesdekleném
tolok, hogy muzsikdajok mellett angyali harmoni-
ajokat szép 's valoban bdjolé magyar daljainkon
zengedeznék, 's kedves 6véikhez sz6li6 leveleiket
ne német vagy mas idegen, hanem honi napke-
leti méltosaggal fellengzé nyelviinkdn irnak. So-
kat — felette sokat tehetnének ezek az isteni e-
rével vardzslé szép lelkek baritom! ha magyar
lelikes anya létokre, hasonl6 magyar gyermeke-
ket nevelnének; én legalabb kész volnék min-
denemet felaldozni, hogy az elsé magit megkii-
lémboztetonek sok szazadokra sz6llé6 emlékosz-
lopot, millyent az 6 Egyiptom sziilhetett, emel-
nék. — De vajmi igen elrindultam levelem kez-
detének czéljatol, holott Kaposvarral kivantalak
megismertetni, és Somogy rajzolatjat adom eldd-
be. Megengedj barditom! — mert csakugyan igaz
szandékom az, hogy ezzel a’ szép megyével meg-
ismerkedtesselek ; most azonban Kaposvarrél, mint
ezen megye févarosarél lévén a’ szo, halljad!
Kaposvar nagy és népes mezévaros. Minek-
elétte errdl bévebben tudodsitnalak kedves bardatom!
engedd meg, lLiogy egy literaturai nagy hijanyun-
kat elitted felfedezzem : ha ezt neked barati ke-
beledbe bizodalmasan kiontém, talan nem bantom
‘meg amaz érdemeiben meg6sziilt hazank faradha-
tatlan munkassidgu iréjat Fejér Gyorgyot, kinek
ha o6ridsi munkaval kozrebocsatott szamtalan
miveit nem tekinteném is, csak utélszori lelkes
hazafiusagat is, melly 4ltal éjjeli nappali farado-
zasit felildozva,. honi okleveleinket oszveszedé
’s kiadd, eléggé haldlni s becsiilni képes nem
vagyok , de erdnta valé tiszteletem annyival ha-
tartalanabb. Ezen derék férjfiunak nemes igyeke-
zete Hiibner lexiconat magyarra kivanta tenni,
hogy ebbeli hijanyat literaturanknak pétolvan,
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abban hazankat pontesabban megismertesse. Az
igyekezet és szdndék nagyon szép volt, de vajha
kivitelével ne sietett volna, ’s annak teljesitését
ne bizta volna tapasztalatlan ifju tanitvanyira,
hogy a' munka, mint Ohajtd, tikélletesen jelen-
hetett volna meg; foképen minekutina maga a’
1lI-dik darab elészaviban ezt mondja: , Legna-
gyobh figyelmetességemet Magyarorszagra fordi-
tanom kelletett; ezt a'kiilfoldi Tudésok is kevesé
esmérik jobban, mint Taiti szigetét, — A’ Con-
versatié' Lexiconan dolgoz6é Lipsiai Tuddésok az
egy Buda varosat méltatvan kioziésékre, melly te-
temes hibakkal toltotiék el!! — — — Ha a’ kiil-
foldieknek szamos illy fogyatkozasailkkat megbo-
csathatjuk is, de sajuosan ne vegyiik-e hazankfiai-
tol, kik annak diszeivel jeleskednek, javaival
szerencsésittetnek , hogy arra minden uttal mod-
dal drnyékot vetnek, ’sa’t.* Arnyékot ugyan nem
vet dicsé Fejériink ezen kiadasaban hazankra, de
a’ kiilfoldi ismeretlenekkel tulajdon honjanak is-
mertetésében tetemes hibakat vala kénytelen elko-
vetni, mivel olly lelkes hazafiaktol newm segitteték,
kik a’ kozjé elomozditasanak nemes ingerétél buz-
dulva, kozlotték volna tudésitasokat azon megyé-
rol, mellyben laknak; mert illynemii munkak csak
illyen uton lehetnek, tokélletesek, holott kivanm
nem lehet, hogy az ird szép iparkodasa és farado-
zasa mellett még személyesen is és nagy koltség-
gel minden sziget bejarjon. Igaz, hogy a’ tisztelt
Hiibner magyarositéja, az orszig minden részei-
roél a’ pesti f6 nevelé intézetbe Gszvejott kispap
tanitvanyaira biza kinekkinek tulajdon megyéje
helységeinek feljegyzését, de ki nem tudja, hogy
illy ifjak nem mindnyajan alkalmatosok illyen
munkara? — De most Kaposvarrol lévén a’ szo,
lasd, miné hibakkal van ezen lexiconban azon
varos leirva. Elsé tekintettel hibanak Iatnam,
hogy a’ kaposvari iskoldkat csak grammaticai is-
koldknak mondja, de nem hiba; mert még 1816-
ban, mellyben ezen munka kijitt, csakugyan
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kisebb gymnésium volt Kaposvérott, és a’ huma-
nitds két oskoldja még az utdna kivetkezett 1812
évben nyilott ki. — Igen alkalmatos helye lett
volna azonban itt Somogy dicsé nemeseinek azon
ritka nagylelkiisége megemlitésének , melly sze-
rént szaz tizenhét ezer forintbol 4ll6 jeles summat
dldozanak fel tulajdon értékjiokbél annak alapita-
sara, 's maiglan folytatva, mind ujabb és ujabb
dicsd jeleit adjak békeziiségoknek, melly altal
ezen most szép viragzashan 1évo intézetet gyamo-
litjak. Azt is legalabb fut6lag érinthette volna a’
tisztelt szerzé ur, hogy ezen intézet a’ kiralyi
gymnasiumok kozzé lett emeltetésének privilegiu-
mat 1812-dik évben kapta a' most uralkodé ke-
gyes fejedelemt6l. A’ varmegye hazat még akkor
nem mondhata a’ tisztelt nagy férjfiu szépnek,
holott egy régi fiistés és alacsony épiilet volt, s
bortone borzasztg ; de lehet egy két év lefolyta
utdn hazank legszebb palotdji k6zzé szamlalni, ha
a’ megye t.t, karai és rendei uj tetemes aldozat-
jokkal, mellyet most nemes vetélkedéssel ajanla-
nak, véghesviendik nagy szandékjokat. Tovabba
azt mondja a’ nagysagos szerz6: hogy Kaposvar
b6 dohanytermesztéssel, holott a’ dohdnytenyész-
tésnek hire sincs a' kaposvari lakosok kozt, ’s
nem is volt; de b6ven termesztik ellenben a’ ga-
‘bondt, torok buzat, lencsét, kolompért, handinat
’s egy¢b illyeseket, rétjeik is bé sziileséget adnak,
foldjeik kivérek és legjobb minemiiségiiek, szo-
I6hegyeiril pedig Kaposvar mar Istvanffi dltal is
igen nevezetesnek iratik. Fekszik nem a’ Cselics
(Zselicz hellyett) hegy .mellett, melly Kaposvar
déli részén mintegy fél éranyi tavolsagra emelke-
dik, a’ hegyek, mellyek Kaposvart keritik, tobb-
nyire sz6l6tokékkel diszeskednek: mellette folyik
ezen hegyek gyikerében Kapos folydja. Végre
ezen varos lakosi Kozott Horvatokat épen nem
ismerek, 's az az egy két Német, ki itt taldl-
kozik, egészen megmagyarosodott, — Illyen tsbb
hibak talaltatnak a’ nevezett lexiconban, mint
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magad is észrevevéd , de mint mondim, a’ tisz-
telt ird csak annyibél hibdzhatott, hogy hibas tu-
dositasokat vett. — A’ kaposvdriak mentek min-
den jobbagyi kitelességtdl, egyediil hazaiktol fizet-
nek 2 ft. 30 kr. valtéban, a” zsellérek 45 kr. ds
a' leveles taskat hordozni kételesek.

Ennekelitte tizenkét esztendovel valék Ka-
posvarott, még akkor inkabb faluhoz -hasonlitott,
de mar most sok csinos, sit ékes hazakkal szapo-
rodott, a' zsup- és nadteték cserépfedelekkel
valtatnak , az utszdkon a’ vizmosasok ’s gidriok
bétoltetnek, ’s minden tekintethen mindenek rend-
beszedetvén csinosittatnak. — A’ megye t.t. ka-
rai és rendei az épitésben jeles példat adnak a’
kiovetésre. Ugyan is a’ virmegye bortone, melly
egy fold alatt 1évd setét iiregh6l allott, 's melly-
be egy lyukon kelle leereszkedni a’ szerencsétlen
raboknak, keskeny ’'s az emberiség jozanabb tér-
vényével megegyez6 nem lévén, 's egyszersmind
azt is tapasztalvan , hogy illy szomoru helyeste-
tés kozt szamtalan rabok lettek szenvedéseiknek
aldozativa, a’ mult Augustushan kezdének egy rop-
pant épiilet készitéséhez, melly a’ borténoket fog-
ja magaban foglalni. Bamuland6é gyorsasiggal
emelkedik ezen épiilet grof Schmidegg nur 6 Nga
iigyes igazgatasa alatt, elannyira, hogy mar a’ kiil-
s6 falak fendllvdn, készek elfogadni a' fidelet.
Az egész épiilet egy szoglethél ‘s hoszszu szar-
nyakbol all, mellyeknek egyike 46, masika 28 ol-
nyi hoszszusagu, széle pedig 6 o1, 's egy emelctre
epiillt mesterséggs miv, mellynek kizepén nyu-
lik a' folyosé, kétfel6l pedig a’ bortonok nyilnak,
mellyek ugy el vagynak osztva, hogy a' gonoszté-
vok mind kiilon zarattatvan, egymassal soha sem
kozosiilhetnek , s az egész épiiletet két Meiszner
talalta kemencze melegiti. Lesznek itt nagyobb
szobak is, mellyekbe a' mar megitéltetettek 's
kisebb vétkesek tétetnek.

De mar be kell zarnom levelemet kedves ba-
ratom! nehogy nagy hasu legyen a' péstatdskahan.
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Miket még mondani akarek, jovends rendeimben
veended. Addig is Isten veled és velem !

Kaposvdr Octob. 10kén' 1827.

Nemes lelkii .bardtom! Azt gondolam, hogy
unalmat szerzek gyakor és hoszszas leveleimmel;
azonban ut6lsé 'leveled, mellyben hogy rendeimet
egész orommel olvasod, irod, ujra neki batorit,
mar most egész historicus kezdek lenni. — Vedd
hat, mit félbeszakasaték, Kaposvar leirdsanak
folytatasat.

Kaposvar nevezetét (ugy vélem én) a’ mellet-
te folyé Kapos vizét6l veszi, ambar vagynak, kik
azt hajdani erés kapuval zart vératél szarmaztat-
jak, s Kapusvarnak nevezték. Annyi csakugyan
igaz, hogy a’ régiebb idékben Kaposujvarnak is ne-
veztetett, mint Istvanffindl olvasom. A’ varosnak
nyugoti részén volt egy erés vara, mellynek om-
ladékin most az urasag granariuma és serf6z6-
haza vagyon. Sanczekkal koriil vala keritve ¢és
falakkal erésitve; ezekhez jarult a' gazolhatatlan
mocsarn berek, melly koriilkeritvén a’ vart, az
ostromlék lgyeke/etet nem kevéssé nehezntette,
de a’ levegot nagyon megrontvan, a' lakosok egész-
ségének is nagyon artalmas velt, mellynek okaért
faradhatatlan munkassaggal mind az uradalom,
mind a' lakosok azt kiszaritani iparkodanak oHy
hasznos sikerrel, hogy most a' legmosolygébb ré-
tek viritnak ott hol el6bb kigyék, békak biztos
tanyaja volt.

Kaposvarnak 1494-dik eszt. Ujlaky Lérincz
SZeremi vezér vala ura, épen az, ki Vasban Né-
metujvart is birta. Ez 1l-dik Ulészlo ellen partot
iitvén, sit azt egész megvetéssel csuf nevekkel is
illetvén, a’ koronds fejedelemnek méité boszujat

el nem keriilhette. Az dreg hos Kinizsi dicsosége
laurusin kihunyvén, Drigffi Bertholdot, erdély:
vajdat nevezé ki Uldszlé tabora vezérének; ki is
a' partos Ujlaky Lérincz ellen indulvan, annak
megzaboldztatasit keményen Kkezdé eszkizolni.
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Ujlaky megtudvan ezt kémjei dltal, hogy nemzet-
ségét batorsagba helyeztesse, feleségét kisded fiacs~
kéajaval, ki nem sokdra azutan meg is holt, ‘s egész
hazi népével németujvari vardba kiilditte; Futa-
kot pedig és Ujlakot katonasaggal megerdsité, ’s
az ostromlds esetére sziikséges minden szereket
beszerzett. — De Dragffi Futakot elkeriilvén, egye-
nesen Ujlak ostromlasdra iigyelt, 's a’ polgarok
nem sokara fel is addk a’ viarost; keményen ostro-
moltatvan annakutdna a’ var is, noha a' veédok
magokat sokaig vitéziil tartdk, végre meghddolt;
és igy kevés idé alatt Ujlakynak majd minden
szeremi 's als6 magyarorszagi varai viszszatértek
a' kiraly hiiségére. — De hogy hoszszas ne le-
gyek, 's czélomat, melly most egyediil Kaposvar
torténetéhez van szegezve, el ne téveszszem, mi-
napi tett igéretem szerént, sziikség oda viszsza-
térnem. — Dragffi Ujlak vardanak bevétele utian
Esztei Hippolytus esztergami érsek ¢és cardinal,
’s Bornemisza Janos lovagjait seregéhez kapcsol-
van, 1495-dik eszt. Somogy viarmegyének indul 's
Kaposvart bekeriti. Azonban midén Dragffi ezen
vart gondatlanabbul ostromolna, mint tisztje s
régi dicsosége hozta volna magaval, és az ellen-
séget mintegy megvetve, mulatsag kedvéért nem
meszsze egy baratjahoz menyekzobe menvén, ta-
borat odahagyna, Dombai David, Ujlaky Lérincz
rendelésébdl a’ varnak akkori serény kapitanya,
ki ezen ostrom alkalmival maginak nagy nevet
szerzett, Dragfli seregében nem kevés kart oko-
zott. Ugyanis hasznélvdn ez a’ jo alkalmatossa-
got, a’ hold segedelmével , melly akkor egész éj-
szaka teljes fényben vildgitott,a’ varbol kirohan;
felette gyakorlott gyalog vitézit a’ kiralyi taborban
a’kaposvari j6 borok erejétil nagyobbara megrésze-
gedve heverd ’s magokat alig védelmezé fegyve-
resek ellen buzditja, az agyukat igen kionnyii mod-
dal elfoglalja, 's azokat Dragffi falkdja ellen for-
ditvan, mindnyaijit félelembe és zavarodasha
hozza, elanuyira, hogy azok a’kizel lévé erdobe
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szaladvédn, gyaldzatos futdsban keresnék menedék-
helyiket: azok pedig, kik elég vakmerdn ellentalla-
ni merészlettek, hasonléul vagy megilettettek, vagy
megszalasztattak: és igy egy kevés idé alatt az
egész tabor elfoglaltaték 's a' varbeliek zsdkma-
nya lén. Az agyuk, tarszekerek's minden hadi bu-
torok a'gyézedelmesek altal bévitettek a’ varba, a’
bastyaknak pedig romladozott részei hallatlan gyor-
sasaggal helyreallittattak. A’ kiraly ’s Hippolytus
cardinalis fegyveresi koziil igen sokan elestek:
sokan pedig a’ Kapos posvdnyes vizébe szalad-
van, részszerént abba bele fultak, részszerént ki
nem vanczoroghatvan, a’ varbeliek kezére jutottak.
Bornemisza Janos, minekutdna magit 's vitézeit
sokaig védelmezte, ’s feleit, hogy a’ tobbek kizt
az agyuk megtartasara leginkabb iigyeljenek, lel-
kesen buzditotta, és az iitkozetet rendbeszedni
haszontalanul iparkodott, végre 15 lovagjat el-
vesztvén, 's 6véitdl elhagyattatvan, a’ sziikségnek
engedni kénytelenittetett, s magat batorsagba he-
lyezteté.

Dragffi illy csapas utdn, ambar nagy boszut
forralt, de lelkében meg nem csikkent. Elszéle-
dett fegyveresit kimondhatatlan serénységgel osz-
vegyiijtvén és zsoldjaikat kiadvan, elébbi hadi-
rendbe dllitja 6ket. Pécsrol agyukat, vasmozsara-
kat és puskaport hozat. Testtel és lélekkel azon
iparkodik, hogy Ujlaky Lérincz emberei ezen tett
gyozedelem utan felfuvalkodva tovabbi nyugta-
lansdgaikkal ne kérkedjenek, KEpen alkalmas
idében kiildetének segitségére négy budai és pes-
ti jol gyakorlott katonai falkdk, mellyeknek sza-
porodasaval neki batorodvdn, minekutdna Kiilom-
ben is éjjel nappal azon iparkodék, hogy serege
rendbeszedése utdn a’ var ostromlasat folytatna;
azt tehdt uj erdvel vini Kezdi: szélesebb sovény-
fondsokat és dupldzott deszkakbél késziilt uta-
kat készittete , mellyeken a' mocsaros sas és nad
boritotta posvanysagot a’ Katonasag meglabolhat-
. van, a' nyert gyaldzatot boszus fegyverével leti-
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rilhesse; ’s ekképen uj dicsdségre s gy6zede-
lemrc vagyo lelke felheviltében jelt adat az ost-
romra. A' varbeliek ellenben, a' nyert gy6zede-
lem altal ,neki batorodva, magokat alvédelemre
nem Kkevés iparkodéssal készitik. Tulzes viadal
tdmad a* két felekezet k6zott, mellynek folyta-
ban, midén mind két részrél sokan elesnének, vé-
letlenil meggylil a* varbeliek puskapora, 's egy
szempillanatban a* sanczokat és palankokat nagy
ropogassal szétszorta, mar a' var maga is minden-
felél langolni kezde. Ezen véletlen eset a' varbe-
lieket rs magat is Dombait olly zavarodasba hoz-
ta, hogy a' védelemre maéar tobbé nem is aggvan,
egészen hajlandokka levének a'feladéasra, melly-
rél elé6bb mégcsak hallani sem akartak. Azért
meg is egyezének abban , hogy a' -varbeliek min-
den béantds nélkul vagyonaikkal egyetemben sza-
badon bocséattassanak, a’var kapuji haladék nélkil
kinyittatanak, s Dragffi béeresztetvén, egyes aka-
rattal, mintha a' két ellenséges fél testvérekké
valt volna, oltdk a' tiizet, mellyet végre nagy
nehezen csakugyan mégis vevének; 's az adott ’s
vett igéret szerént a' varbeliek vagyonaikkal egytt
szabadon eresztetvén, kiki arra vette Utjat, merre
tetszett. igy folyt szerencsétlen dolga Kaposvar
uranak, Ljlaky Lérincznek németujvari ’s tobb
birodalmaiban is, annyira, hogy mar mindenektél
elhag) attatva kénytelenitteték térvényes fejedelme
kegyeiméhez folyamodni; mellyet annyiban meg is
nyert, hogy birtokaiban holta napjaig azzal a'
feltétellel meghagyattatott: hogy ha magtalanul
meghaldlozna, minden javai a' kiralyi fiscusra
viszszaszaljanak, mellyre a’ varak kapitanyai is
megeskidtettek.

Egész 1554-dik észt. mint kdzdnségesen egész
magyar hazank, a'valtozé szerencse hulldmaitél ha-
nyattaték Kaposvar. Ekkor Sélyméan a’ Torokok
csaszarja a‘ Persakkal viselt hdboriba indulvan,
Taygou baséat, kit jeles tokélletességei és okosséa-
ga miatt kulondsen kedvelt, Budéanak 's egész Ma-
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gyarorszagnak kormdnyozdjava rendelte, megpa-
rancsolvan neki, hogy a' hdboruskodast minden
igyekezettel Keriilje, hacsak lehetséges és a' ki-
riilmények engedik. Hiven teljesité Taygou ura-
nak ezen parancsolatjit, valamig az viszsza nem
érkezett. Ekkor tapasztalvan, hogy Ferdinand ki-
ralyunk tartomanyaibél gyakor kicsapongdsok és
prédalasok térténnek, ’s tobb varbeliek : kiilono-
sen pediga’ szigetiek, babocsaiak és kaposvariak
illy nyughatatlansagokat gyakorelni megnem sziin-
nek; mind azért, hogy ezen kicsapongasokat meg-
gatolja, mind pedig hogy a’ szigeti utat elzérja,
melly ezen varbelieknek mind a’ kicsapasokra,
mind pedig a' segedelemnyerésre felette fontos
dolog volt; Babocsa ¢és Kaposvar elfoglalasat
magaban eltokéllé. Mindenek el6tt tehat Kapos-
vart tamada meg, mellynek megvételére annyival
nagyobb reménysége volt, minthogy Derzsify
Istvan *) ezen varnak akkori ura és birtokosa
mege’Fr}vén a' basa mozduldsait, épen Bécsben
vala Ferdinand kiralynal, kit6l katonai ’s fegyver-
segedelmet kert. A’ varban onkényesen vallalko-
zott gyalogokat hagyott, néhiny kevés szamu, de
derék lovagokkal. — Azon idében szokas vala az
orszag szélein zsoldos katonakon kiviil dnkényes
gyalogokat is tartani; ezek, az ellenségnél diiho-
sebb csordak csupdn zsakmanybél és ragadozas-
bél éltek, ’s ha Torokokre akadtak, azokkal leg-
nagyobb elszandssal szoktak megvini; mert-a' To-
rokok is illynemii fegyvereseknek kegyelmet nem-
csak nem adtak, hanem kiilombféle kinzasokkal
szoktak meggyilkolni; azért természetes vala a’
viaskodasban inkabb meghalniok, vagy gyézniek,
mint azutdan nagyobb kinok ald vettetniek: 's ha
a’ Torokon nem diadalmaskodtak, honosaikat,
keresztény felebaratjaikat tamadak meg, és rette-
netes kinzdsok kozott oltak zsikményt szomju-

#) lstvdnffy szerént Dersffi, Forgdcsndl Desiffy, Lehoczkyndl
(Stemmatogr.) Deséffi,
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hoz6 istentelen vigyaikat. Némellyeknek czomb-
jait vas furdkkal lyuggatak altal, masoknak fehér
ruhdjit hajba, vagy faggyuba martvan, meggyujtak
és perzselék; még a’ gyenge aszszonyi nemnek
sem kegyelmezvén, emldjiket elmetélék, vagy lo- .
szorbol font zsineget huztak azokon Keresztiil, és
igy kinszeriték vagyonjok ’s értékjok el6adasdra.
lily zsivanyokhoz inkabb, mint katonakhoz ha-
sonlé csapattal bizta Derzséffy Istvdn kaposvari
varanak oOrizetét Szél Péter kapitanydra. Ez mi-
nekutina mintegy ot hat napig védelmezte volna
a’ vart, 's minekutdna a' varral valé kozosiilés
elvafrva nem volna, sem az eleségbdl sziikséget
nem s7envedne, tovabb is védelmezhette Volna,
be nem varvan Derzsoffyt, ki egy segédcsapattal
és két agyunval marmar a’ varhoz Kkozelite , tar-
saival egyiitt alattomban kiszokvén, azt oda-
hagyta’s Taygou basa altal szabadon elfoglaltatni
engedte; melly hitetlenségéért Torik Ferencz al-
tal Papan 1555-dik eszt. megfogattatvan ’s fela-
kasztatvan, méltan biinhédott, czimboras tdrsai
pedig a’ Torokik kezébe keriilvén, egyig megi-
lettettek. Illy alavalé emberek gonoszsaga vala
tehat oka annak, hogy mar most Kaposvar to-
rok kézre keriilvén, annak igaja alatt egy egész
szazadnal tovabb nyigott.

A’ kaposvari tobakok (ezek itt: szamosan vagy-
nak) kereskedésik végett Eszékre gyakorta jar-
van, beszélik: hogy észvejovén gyakran a’ tordok
kereskedikkel, ezek kellemesen emlékeznek nagy-
atyajiktol beszéle és szajrol szajra reajok mara-
dott kaposvari hajdani lakhelyskrol. A’ tébbi kozt
ohajtanak ZIszak hegyét, melly a’ varos déli olda-
lat keriti, felkutatni; mert ugy tartjak 6k: oda
sok kincset rejtének o6seik, mellyet,” minthogy Ka-
poshol igen véletlen verettetének ki, magokkal
el nem vihettek. Ezt néked nem ugy, mint igaz
torténetet hozom fel bardatom! hanem mint nem-
zeti traditiot, melly gyakorta a’ legigazabb valét
rejti magéban.
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1599-dik eszt. Schwartzenburgot és Palfyt
megkérék Nadasdi és Pethed Péter, hogy a’ Keszt-
helyt és tul a' dunai varakat hdborgaté Torokiket
zabolaznak meg. Hallvan a’ Toérokiok ezen vezd-
rek érkezését,a’ tobbi varakbol elszaladanak; mells -
nek okaért erejoket Kaposvar ostromlasara fordi-
tak. Kozelitésoket sajditvan a' Torokok, ott ha-
gyak a' koppéni, dombévari ‘s uzorai erosségeket,
‘s feleségeikkel, gyermekeikkel egyiitt Fehérvas-
ra és a’ szigeti varba koltozkodének; de Fehér-
varott is és Pécsett nem kevés rémiiléshen vali-
nak. Azonban a’ kaposvari ostromnak nem legjohb
kimenetele 16n; ugyanis a’ var igen meg lévén
erdsitve, az agyuk annak semmikép nem artha-
tanak, annyival is inkabb, minthogy a’ téli iszo-
nyu nagy hideg is; (mert ezen ostrom Decem-
ber 6-kan tirtént,))felette hatraltata a' nevezett
vezérek igyekezetét, annyira, hogy kezdett mun-
kajokkal felhagyni ’s az agyukat viszszavenattat-
ni kinszerittetnének. Ezen nem kivint kimenetelii
ostromnak egy der¢k kiilféldi hés szomorn alde-
zatjava 16n: midoén tudniillik Obenpruck elég vi-
gyazatlanul a’ sancztoltéseken az agyuk Kkoriil
forgolodnék, egy golydbis homlokat érvén, elesett
érzékeny fajdalmara mind Palfynak, mind Schwar-
tzenburgnak; kik is ezen szerencsétlen derék férj-
fiunak tetemit magokkal vivén, nagy halotti pom-
paval eltemetteték a’ keszthelyi templomba; és
minekutana a' gazolhatatlan sar miatt, a’ jég sem
allvan még egészen oOszve, az agyukat magokkal
el nem vihették, azokat Kanizsdn hagyni kényte-
Ienittettek, magok pedig Gyorre ’s téli szallasaik-
ra koltoztek.

Legyen ennyi mostanaban elég kedves bara-
tom! majd mas alkalommal még beszélek, mit
tudok Kaposvdrrol. *) Isten veled és veliink!

*) Itk leirdm a’ kaposvdri olvaso tdrsasdgot, mellyrdl mivel mdr
grof Sigray életleirdsaban szollottam Sas. V. kot. its ismételve
emliteni feleslegesnek tartém.
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Kaposvdr M4j. 13kdn 1828,

Még a’ mult esztendei October 10-kén repitém
utolsé levelemet barati kebeledbe, 's te azt gon-
dolod nemde, hogy csiikkene hiiségem , hidegiile
gzeretetem? — Korant se véljd kedves baritom!
hegy férjfi lenni megsziintem, férjfi, — kinek {6
tulajdona az allandésag, 's ennek esak gyarl¢ tet-
tek s emberi tokélletlenségek esetéhen valdé nem-
tartasa. Tudod, hogy uj hivatalra léptem, és pedig
terhesre; mert mi lehet terhesebb, mint a’ tiizes
veérii ifjusagot korméanyozni, 's mi lelkiismere-
tesebb, mint annak erkélesés j6 nevelést adni ?—
Ezen szent foglalatossagom hiiséges teljesitése va-
la tehat oka halgatasomnak, 's te, ki hasonlé pd-
lyan izzadsz , meg fogss engedni.

w  Folyvast egy dologré! beszélni unalmas. Ab-
ban hagyom tehat ez uttal Kaposvar viszontagsa-
gainak ’s leirasanak folytatasat: fmost repkedjiink
mas virdgokon. — Pécsre randulék a’ mapokban,
hogy Majus bajolo kellemeivel a’ szabadabb ter-
mészet olében ujuljanak teiemeim a’ téli zsibba-
dastol. Galosnak mentein, de meghbauntam ; mert
épen ezen helységnél olly gazolhatatlan vala az
ut, hogy a’ nyomorult lovakat Kimélni akarvan,
keénytelenittettem utamnak nagyobb részét gyalog
folytatni. Ez nekem semmit sem vala-kellemetlen;
mert a' rengeteg galyai kozott vetélkedve zenge-
dezé madarkak harmoniaja egy mennyei ihletéssel
lepett meg, 's ellagyult gyonydrkodéssel lelém
magamat fiatal éveimnek boldog kérében. Mintha
aslomba meriiltem veolna, ezer tiindér gondolatok
tolonganak elmémben, s egyszerre mintegy feléb-
redve latam, hogy jo darab féldre haladvdn, ko-
¢sim utan, mellyen hilgyem vala, Kellett vira-
koznom. Galos Tolnai Festetics nemzetség birto-
ka; nevezetesen mostani foldesura Lajos, cs. kir,
kamaras , hegyektél egészen korilvert mély
vilgyben fekszik szép templomaval, tobb tisztes
hazakkal 's fold alda asott szamtalan szelelé ké-
ményii nevezetes pinczéjével. — Nem szélhatok
3
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ezen helységnek sem allapotjardl, sem termékeny-
ségérdl: mert éltemben most mdsodszor menvén
keresztiil rajta 's benne meg nem nyugodvin,
még eddig illyeseket ki nem tanulhattam; de kii-
lIémben is szandékom kedves bariatom! tapaszta-
lasom utmutatisa szerént, Somogyot hozzad kiil-
dendé leveleimben leirnom; igy tehat leszen még
id6, hogy ezen helységbe ujra eljovén, minemii-
ségét, koriilallasit bovebben kitanulhatom, ’s té-
ged eranta tudésithatlak. *) Elég az, hogy a’ mint
ezen helységbe leereszkedénk , nagy Kkiterjedésii
irtast szemlélék, melly azelitt olly rengeteg volt,
mint a’ tobbi koriilfekvé erddéség, 's most jo bo-
rokat termd temérdek nagysagu szélohegygyé valto-
zott. A' helység szépen van regulazva; utszajat
a' rendbe iiltetett gybnyorii nyarfak, mint megan-
nyi pyramisok ékesitik. A’ napkeleti hegyoldal-
ban, mint el6bb is lemlitém, az-urasdg tobb ut-
szikra osztott egy kapura 's két mellék ajtora
nyilé pinczéje latszatik. Lakosi katholikus Sva-
ok.
*' Délre Sormasba, egy'svab faluba érkezénk,
melly mir Baranya varmegy¢hez tartozik, egy he-
gyen nyulé ronda helység. A’ korcsmaban tojas-
nal egyebet nem kaphatvdn, szerencsém volt,
hogy méar megtanulvan Somogyban ’s ezen tijon
az utazast, kenyeret, kaldcsot, sonkdt ’s bort vii-
tem velem, melly jobb izii falatozast adott, mint
gyakran a’ pompds asztaloknal g6zdlgé mestersé-
ges franczia étkek. — Megtanulvan itt kevéssel is
megelégedni, tovabb folytatink utunkat, 's mint
Sz, Lérinczre herczeg Eszterhidzy orokjére érke-
zénk, elmaradanak utdnunk az alkalmatlan utu
hegyek, és mar kemény kovekkel nagy szorga-
lommal késziilt igen j6 uton pergének kocsink ke-
rekei. Innen mar egész Pécsig sikon utazdnk.
Gyonyorii  tekintetet rajzol az utas szemében
balra a’ magas kovekkel béven tolt gyomru szik-

%) Kérjitk,
) g ) Th.
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las ¢és erdés Mecsek hegye, melly Pécsen tul is még
meszsze nyulik, ’s oldalaiban a’ templomok és
helységek siiriien egymdst valtva; tobbnyire a’ tdj
gyonyorii rona kovér szantéfoldekkel és rétekkel
elontve. llly szép litomanyok kozt alig vevénk
észre, hogy mar Raczvarosban vagyunk, Pécs tés
szomszédsagaban, csinos hely szép templomdval.
Innen egy két pillanat alatt Pécsre érkezénk, mi-
dén mar a’ nap elenyészett. — Ezen varosrdl ta-
lan tudositani foglak maskor, ha Somogyrél ma-
gamat kibeszellettem.

Dolgainkat hamar elvégezvén, mas nap visz-
szaindultunk, ’s hogy ezen utam is gyiimdélcste-
len ne legyen, aztNagy Szigetnek vettem. A' mint
ezen varosnak elémbe tiinének hdrom tornyai,
(mert Pécsrol ide vezetd utjan a’ vart nem lathat-
ni) egészen elmeriilék gondolataimba, ’sa’ hajda-
ni hés idok lelke lebegett kiriilem. A’ varos san-
czai még latszatnak, ambar nagyobb részék mar el-
rontatott. Egy kapuja Varasd fel6l még épen meg-
vagyon. A’ varos elég nagy, de csinosnak monda-
ni nem lehet. Magyarok , Bosnydkok és Németek
lakjak , szamos Zsidokkal; — kar valoban, hogy
ezen magyar nemzet dicséségével kérkedé helyben
a’ tiszta magyart Diogenes lampaésaval kell keres-
ni. — Minthogy a' vart figyelmetesebben kivdnom
megszemlélni, azt ezen rovid itt létem mads idére
halaszta, most a’ parochidlis templom vala vizsga-
lasom targya. Ez a' varosnak keskeny piaczén
emelkedik , ’s valaha torok metset volt; az épii-
let, mint minden térok templomok, gombélyii. A’
varosnak a’ torok iga alol 16tt kiszabadulasanak
épen szazadja vala az 1788-dik év. Hogy ezt
annak akkori foldesura Tolnai Festetics neve-
zetesebbé tegye, azon templomot kiigazittat-
van, egészen helyre allittata és Keresztényi ajta-
tossag kozonséges helyévé tette. — Jeles ezen
szentegyhazban a' nagy oitar rajzolatja, melly
Dorfmeisternek iigyesen taldlt mive, és az elébb
tisztelt urasagnak szerencsés 's 1aléban igen elmés

3
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gondolatja. Sz. Rochus, tudniillik a’ haldoklék s
mirigynyavalyaban sinlodék sokasdga kozitt szor-
gosan forgédva latszatik: ezek a' nyomorultak,
kiillombféle esdeklé helyezetben abrazoltatnak,
kiknek egy része ruhdja perémét illeti, masika
dszvetett kezekkel segedelemért esedezik; kizel
a’ sokasaghoz emelkedik egy kereszt, mellyen az
Udvozitd fiigg; Rochus egyik kezével azt jelenti,
hogy 6 maga nem segithet, a' masikkal az Udvi-
zitére mutatvan, az esdekloket segitség 's orvos-
las végett oda utasitja. — Ezen képnek eredeti
tirtéenete ez: ezen varoshan a' mirigynyavalya
uralkodvén , midén Festetics a’ templomot a’ ca-
tholicusok hasznara forditva ujittatna, hozza jaru-
Jdanak a’ vdrosiak és kérék, hogy azt Sz. Rochus
tiszteletére szenteltetné, az urasagnak szandéka
ellenben azt az Udvizito tiszteletére ajanla: hogy
tehat tulajdon szdndékaval alativaléjinak is kére-
sét egyesitve mindeniknek elégséget tegyen, e’
helyes gondelatot ada Dorfmeister ecsetjére, Ugyan-
ezen nevezetes rajzolé mive a' templom boltozat-
jén ldtszatd szép rajzolat, melly a' varos viszon-
tagsagait abrazolja. Déli részén, hol L Leopold
a' lekonczolt torok testeken tiprodik, 's a’ gydze-
delem Grvendetes jelei festetnek az 1688-dik év-
nek, mellyben a' varos a’ térok iga aldl felsza-
badittatett, emlékéiil, ezen chronosticon latszatik:

ReVInDICata faMe jVre ¢

Veterl eXVLtaVerat. azaz: 1688.
Nyugoti oldalan, hol a' Tiordknek ezen varoson
folyt 's 122 évekig tartott uralkoddsa igen iligye-
sen van abrdzelva, a’ rajzolat értelmét ezen fel-
iras jelenti:

sVb LVna hls pLanXIt. azaz: 122.
Kjszaki oldalan, hol a' fogsaghol kiszabadult h--
zafiaknak labairél a' bilincsek lehullnak, 's a’ mi-
rigyhalaltél megmenckedettek hdlas érzetet je-
lentve latszatnak,’s egy gyermekeit tulajdon szeut
valldsdban mér minden tartézkodas nélkiil nevei6
gondos anya kisdedét melyéhez szoritva, 's a’ tib-
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bire egy megnyugodt lelket jelentd kegyes tekin-
tetet vetd helyezetben 4llittatik eld, a” tovok temp-
lomnak szentegyhazra lett forditasara 's annak
évére emlékeztet ime' felirassal:

HoDle plCtVrls eXornata

oVans seCVLVM serVat. azaz: 1788.
Keleti részén latszatik a’ var, mellybél a’ halhatat-
lan Zrinyi kisded falkajdval hési elszdnassal ki-
tor 's a’ Torokokedl koriilvétetve viaskodik; ezen
torténet felvilagositasara szolgal ezen feliras:

SoLIManI ZrinlqVe

Fatls sVbDIta. azaz: 1566.

Ezeket a' templom boltozatjan lathatni; ko-
riilnézék, 's im a' falak oldalaiban is némelly mar-
vanyba vésett jeles férjfiaknak, kik itt temettet-
tek ; emlékeiket latam. Mivel velem egyiitt te is
szoktdl illyenekben gyinytrkidni, ezeket is fel-
jegyzém kedves baritom! ‘s ime veled kozleni
sietek. Az egyik felirast fekete marvanyon igy
olvastam :

.0, M.
VIator hIC In haC tVMba ViDes
ParVas Magnl DVCIs rel.LLIqVIas

Toannes IosephVs CoMes ab HVIn Deo gratVs

et Caesarl

InsIgnls aDVersVs hostels MaresChaLLVs

AC VIgiLantIssIMVs PraesIDII SzIgeth GeneraLls

Cor sVVM et Interlora hIC DeposVIt

CorpVs VarasDInI reqVieM Caplt
AnIMa Vero In CoeLo oVans et Deo IVbILans
VnlVersls LIbere InCLaMare aVDet
DIV VIXILVXIVVLVIMVIVICL.

Hogy ezen -utolsé sort a’ kémetszé hibasan
véste be, kitetszik ugyanezen hdésnek az ellen-
falon olvashaté hasonlé emlékébol, melly egy ke-
vés valtoztatassal van irva, de ezt az idé rovid-
sége miatt mostanaban le nem masolhatim, ha-
nem hogy ezen utolsé érthetetlen rendet megért-
sem , dszvehasonlitdm ’s tapasztalim a' koémet-
sz0 hibajat; tapasztalni fogod te is, ha ezzel azt



38

oszveveted: ldssad teh4t a’ masik utolsé sordt, melly
igy van hibatlanul:
DIVVIXILVXIIVVIVIMVIVICL
Ugy gondolom, hogy ezen legalabb még el6t-
tem a’ magyar torténetekben nem ismert gréf Huin,
kinek emlékét ezen felirds ismerteti, 1719-dikben
hunyt ki, mert a’ feliras minden rendébél ezen
szam tetszik ki, az emlékkd pedig tétetett 1720-
ban, mert a' din vixi luxi ivvivimvivici feliras-
nak mesterségesen tszverakott betiijibél azon szam
jon ki.
E’ mellett voros marvanyon a’ templomnak
ugyanezen oldala falaban ezen sirkd latszatik:
SPECTAB. AC GENEROS. DOMINVS
JOANNES JESZENSZKY DE KIS SIES
ZENY. SACRAT. CAESAR: ET REG. AP
MAIET-IS INCLYTI REGIM. LEO}
POLDO-PALFFYANO P: H: ET F
ORTALITII MAGNU SZIGET
HANIS-V-PRAEFECTVS. OB.
AE-52. DIE 19. IVLII
ANNO 1765.
RL-TP
Ezen feliras felett a’ nemzetségi czim litsza-
tik , melly egy csucsos kalapu embert mutat, ki
jobbjaban szekerczét, mintha azzal vagni akarna,
baljaval pedig egy futé né 6zet nyakanal fogva
tart. — A’ templom masik oldalan hasonléul vi-
rés marvanyon:
PRAENOBILI DNUS
CHRISTOPHORUS FESTETITS
DE TOLNA
INCL. COTTUS SIMEGHIENSIS
PRONOTARIUS '
OBIIT AETATIS SUAE XXVL
DIE IX OCTOBRIS AO
MDCCLXXXVIII
Ezen is a’ Festetics ismeretes nemzetségi czim-
je latszatik; mindjart e' mellett fekete marva-
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nyon ismét egy més felirds, melly ekképen van
ir6 betiikkel:
Spect. ac Pretris Dnus Petrus Ardrich

ICottus Simeghiensis Tblae Judriae Assor.
Deo permittente fortuna favente
Industria enitente
Primus Insignibus Nobilitaribus
Genus sunm decoravit, et Is
Qui sic Marte proprio clarus oritur
Post duplex quod inivit conjugium
Sine successore Annorum 58 Die 9 9bris moritur
ViXerat Integre MVLtos ConfoVIt egenos
SpIritV aetherea VIVat In arCe Del
Hoc tibi fidelis Conjux et moesta sepulcrum
Ingentis statui triste doloris opus.

Ezen feliras felett is a' kihunytnak czimje'
latszatik, melly egy paizs felett kiterjesztett szar-
nyu madarat mutat, a’ kozepét keresztiilmetszi
ezy galand (fascia), mellyen kétfelél liliom, a’
kiizepén pe(lig egy fekvd fél szarny latszatik. A’
paizs alsoé részét hirom fél harantékosan lefolyd
galandok osztjak.

A’ vart, melly csak néhany 1épésnyi tavolsag-
ra fekszik a’ véros ¢éjszaki részén, idém rovidsé-
ge miatt most csak mentemben nézhetém. Ez
négyszegii 's mint latszik , bastyaji egészen épek.
Kapuja felett egy torony emelkedik; belsejében
egy torok mecset csonka tornyaval, mellyet a’
villdm ronta le. Mint a’ varosbél nyugot felé megy
az ut, jobbra egy kapolna latszatik Sz. Florian tisz-
teletére; ugy tartjak, hogy itt esett el ama’ hal-
hatatlan magyar Leonidasunk, gréf Zrinyi Miklés.
— Ennek ajtaja felett egy hoszszukas doréttal be-
font ablak vagyon, 's abban néhany koponyak mu-
tattatnak az utasoknak, ugy tartjik, hogy ezek
Sziget vardnal elesett magyar hoseinknek ereklyéji.
Akarmint van, én szent borzadassal 's érzékeny
tisztelettel nézém azokat, ’'s kinnyezé szemmel
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borulvan a' foldre, megesékoldm azt, melly olly
dicsé férjfinnak itta vérét.

Legyen elég mostandban Szigetr(’)l ennyit tud-
nod kedves bardtom! Majd ha még egyszer idét
vehetek magamnak, b6vebben megvizsgalom ezen
nevezetes helyet, 's tudni vagyé szomjadat Kie-
légitem.

Innen megindulvan, sziintelen erdék kozitt
menénk, és délre Harsagyra érkezénk mélt. Fes-
tetics Lajos kamards joszagara ’s lakohelyére.
Litam ezen urnak nem pompds, de csinos tagas-
hazat, melly elétt nyarfik lengedeznek. Midén
ezen helység mezejére érkeztem, azonnal szemem-
be dtléttek a’ jégesoharité temérdek szalmaper-
ticak. Itt rendes vendégfogadé van, mellyben is
becsiiletes ebédet kapvan, ismét megindultam s
mero rengetegek kozt haza érkeztem Kaposvar--

Elj frisen!

Kaposvdr Octob. 25-kén 1831.

Régi forré vagyasom sziintelen vonza szive-
met Boldog Aszszonyfa hatdri kozzé, de részsze-
rént miveim elkészitése, részszerént hivatalom
foglalatossagi hatraltatanak., Amaz azért, mert re-
piilnek életiink napjai: hogy tehat azok haszontala-
nul el ne enyészszenek, sziikség 6ket munkassaghan
tilteniink; 's kitelessége minden polgirnak egész
erejét és tehetségét honjanak hasznara forditni;
emez, minden becsiilletérz6 emberséges embernek
tisztéveé- teszi, hogy a' miért élelmére szolgalé jo-
vedelmét veszi, azt hiven és lelkiismeretesen tel-
jesitse 's faradsdga jutalmat megérdemelje. —
Most végik felé haladvdn mar az 6szi sziinnapok,
's az uralkodott epekérsdg miatt, melly csaku-
gyan megyénkbe is beszikitt, még csak varosunk
hataribol sem randulhatvan ki, végre az .iegsziin-
vén, idot veheték magamnak, s ' f. honap 22kén
este felé megindulvan, kivetém valahdra szivem
ohajtasat. Késén vala induldasom, 's igy a’ hegyes
vilgyes Zselicz — igy neyezik Somogy Kelet-déli
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erdbs hegyes tajékat, — vadon szépségeit csak a’
tele hold vilagandl lehete latnom. A’ bdszénfai
erd6k kozott egy vilgybe leereszkedvén, temér-
dek tiizeket laték szamtalan halmokban vilagitni,
’s azon gondolatra fakadék, hogy ott zsivanyok
tanyaznak ; de felvilagosita baratom, kivel utaz-
tam, hogy azok a’ hamuzsirégeték tiizei. Nem
egész harom oéranak lefolyta alatt ott valank Bol-
dog Aszszonyfan, azon derék uri haznal, melly
olly régelta vonza szivemet magahoz, ambar még
annak uridt Boldog Aszszonyfai Igmandy Emanuel
cs. kir. szdzados huszar kapitany wvrat csak nevé-
16l ismertem , és szép nemes lelkérél, tiszta jam-
bor erényirél ’'s magyar egyenes lelkér6él mar
eleve értesittettem. Hallvan ezen derék ur, ki
épen most vala végén vacsorajanak, a’ kocsizor-
gést, kiugrék egész familidjaval pitvaraba, nyilt
karokkal fogadvan benniinket, fokép minekutina
baratomtol kilétemet értette, Az oszvehangzb szi-
veknek csak egy két perczenet kell arra, hogy
oszveforrvan, a’ baratsag alapja megvettessek, ’s ta-
gas ut nyittassék a’sziv érzetének bizodalmas ki-
omlésére. — Az id6 haladasat észre sem  vévén,
hoszszasan mulatank, 's a’ kellemes idétoltés 4l-
mot nam vona szemiinkre. Végre csakugyan felke-
lénk a’ nydjas asaztaltol, 's a’ szives hazi ur elve-
zete benniinket kirendelt szobankba, egyik kisasz-
szonya pedig azonnal utanunk hoza egy taczan va-
lamelly setét fakésan vordslé italt, mellyel mi-
don a’ vendégszeretd hazi ur kinalna, 's én hogy
ollyassal csak igen ritkan 's egyediil gyomorbeli
bajomban szoktam élni, koszonném, legalabb kos-
toldsira siirgete; szét fogadvan tehat neki, ittam,
‘s felette jonak talalam, és azon kérdésére: ha
tudnam e, miné liqueur légyen? csakhamar eltala-
lam, hogy kavé. Tudni végyvin készitése midjat,
ekképen ada elé: perkelt kavét meg kell orleni,
kétannyi mennyiségii czukrot torni, 24 Oraig,
avagy tovabb isa’ re4 ontdtt palinkat, melly szil-'
va vagy sipré cgetthor lehet, hogy a’ kiaveé izet
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és szinét jobban magdba vehesse, gyakorta felza-
varni: minekutina mdr egészen megszinesedett
's a’ czukor elolvadott és a’kavé jol leiilepedett,
més livegbe soprejérdl lesziirni, 's igy lehet hasz-
nalni. A’ czukor és kdavé mennyiségének eltalala-
sdra sindrmértékiil szolgaljon egy rojcsi savanyu-
vizes iiveg, ennyi mennyiségre elég fél fertdly
font kavé és egy fertdly font czukor, 's ekképen
lehet tébbre nézve megtartani a’ mértéket. Ez
Kellemes és egészséges ital, melly sem nem gyujt,
sem nem kabit. — Ezen leczkét vévén, még egy
kevés pipas beszélgetés utdn elvalank, 's lefekii-
vén joiziien alvank.

Mads nap elmutata szivesen mulattaté hazi u-
runk egész gazdasagat, melly nagy és igen jo rend-
be szedett. Hiza még 6sének lakasalévén's tisztes-
séges egyiigyiiséggel ajanlkozvan, alkalmas tagas.
Fekszik a’ helység déli végén a’ nyugoti domb
gyokerében, mellybol a' gyonyorii kilatas udva-
ran ’s kertjein kiviil a’ virdgos réteket, az ellen-
hegyet, sz6l6tokéjivel, mezejivel 's erdejivel, melly
Boldog Aszszonyfat keletrol éjszaknak ’s nyugot-
nak gorbiilve fél hold formén keriti. Ezen hazat
mindenfelél gyiimélesés és kévér konyhakertek
kornyékezik; hatuljanil emelkedik a’ domb, melly
toltve gyiimdlcesfakkal, itt van a’ préshdz ¢és két
tagas pincze, amodabb ismét a’ méhhaz latszatik,
feljebb a’ magas harsfakkal bastyazott keritésen
kiviill a' kukoriczagéré, ismét odabb a’ sziirii,
legszélriill a' dinnyekert. — Innen a’ szantéfol-
deken keresztiil éjszak felé fordulva vezet egy ut
a’ sz6l6hegybe , melly igen j6 borokat terem. Itt
‘lévén, mutata joszivii vendéglink egy rengeteg
erdével boritott hegyet, hol hajdan a' boldog asz-
szonyfai sz6léhegyek wvalanak, ’s mai napig is
talalni szolotokéket, alabb egy kopar dombon,
melly most ekék altal hasittatik ; vala a' hajdani
helység, melly a' Tatdroktél és Torokoktol vég-
képen elpusztittatott. Ismét nyugot felé egy siirii
erdovel lepett hegyet mutatott, hol hajdan_ Sz.
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Margit helysége vala, melly hasonl6 pusztulasra
Jutw'm most Ivmandy nemzetségnek pusztija,
régi nevét megtartotta,

A’ mostani Boldog Aszszonyfit, melly a' Sva-
boktol Pultikasznak neveztetik, Igméndy nemzet-
ség ujita fel, és Svabokkal, klk mar hoszszu ga-
tyat viselnek, és Horvatokkal népesitette. A’
templomot most épiti j6 izléssel szives vendéglonk
Igmandy Emanuel ur a’ boldog aszszony tisztele-
tére. A’ lakosok tiobbnyire kadarok , hamuzsirral
és kalamédszszal kereskedé gazdag jobbagyok, de
foldekkel is birnak, és a’ szolomiveléshen forgéd-
nak, A’ helység fele a’ hegyen nyulik le, fele a’
volgyben teriil amannak ellenébe. Annak ejszakl
végén tek. Igmandy Antal ur haza, ki Emanuel-
nek testvér Gcese, 's a’ ns. megyét szo]gablrm és
fojegyzoi hivatalban 28 évekig szolgalta, most
a’ koszegi keriileti tabla érdemekkel teljes tagja,
egy tudomanyos, szelid, emberszeretd derék férj-
fiu. — A’ falu déli végén pedig van az én mostani
vendéglom épiilete; 's €' ketté birja Boldog Asz-
szonyfat, Xzen birtokra kiralyi uj adomanyt nye-
re a’ mostani kegyes uralkodotél 1796-dik eszten-
dében Igmandy Sandor, e’ derék két uraknak a’
minap élete 84-dik évében kihunyt édes atyjok.
Jiovedelmok legnagyobb részét teszi az erdé, melly
mindennemii fakkal bévelkedik és sok ezer hol-
dakra Kkiterjed, valamint a’ juhtenyésztés is; terem
elegendo borok, a' gabonaban, egyéb vetemények-
ben ¢és sziileségben hijanyt soha nem szenvednek,

Emaénuel sem gulyat, sem sertéseket nem tart,
kivévén, mi hazi sziikségére megkivantatik , és
igen helyes okokndl fogva. Gazdalkoddsat ugy
vezeti, hogy minden szigeletben a' boldog kozép-
szeriiséget jutalmazé béség szarvat lathatni a’ ter-
mészet minden adomanyaval, mellyet a’ szorga-
lom nemesitett, A' belsé gazdalkodast a' legrende-
sebb ligyességgel kormanyozza a’ szelid aszszony-
sag neéhai ezeredes kapitiny Ottnak ama’ néhai
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generalls testvérének leanya; végrehajtd eszki-
zei pedig igen derék és jol nevelt klsaszsaonyal.

Ezeknek nevelésérdl lévén a’ szb, igy szblla
hozzam a’ derék atya: ,,En, baritom! gyermekei-
met magyar gazdaaszszonyoknak és anyaknak ne-
veltem ; arra nem iigyeltem, hogy olly hazas tar-
sak legyenek , kik naphoszszat parnaszékikin
vompasan 6ltézve ‘s kebelokben kisded ebecské-
joket nyugasztva legfeljebb kitnek, vagy holmi
romanokat olvasgatnak; onnan a’ muzsikdhoz iil-
vén, a’ képzelet tiindér édeneiben andalognak ; —
hanem arra forditam iparkodasomat neveltetésik-
hen, hogy minden aszszonyi mesterségeket, a’ leg-
finomabb himzéseknél kezdve a’ konykaig, tokél-
letesen megtanulvan, a' sziikséges tudomany altal
pedig elméjoket és sziviket kipallérozvan, j6 hdzi
aszszonyok , férjeiket hiven és tisztan szeretd ‘s
beesiillé hazasok, ’s gyermekeiket isteni félelem-
ben és jo erkdlcsiségben uevel6 okos, gondes és
iigyes anyak legyenek, kik fijaikbol jo ’hasznos pol-
garokat, leanyaikbol ismét lelkes magyar anyakat
neveljenek “ Mi jeles charactere ez egy magyar
f6bb nemes atyanak ? — De latnad bar kegysuziil-
te kisaszszonyaiban is ezen nevelésbheli gondolko-
dasnak pontig beteljesedett szép sikerét! Valoban
boldog férj leszen, kit ezek szerencséltetni fognak.

Ebbél is eléggé ismerheted ezen derék urat,
kit én sok valoban fényes eronyiért forrén tisz-
telek, 's drikre dldani fogom azon pillanatot,
mcllyben szivem gerjede!met egy kedvezé genius
ezen uri haz lsmeretsegere buzditd. O sok idékig
's jeles litkozetekben lgen dicséségesen harczolt
nemzete becsiiletéért 's jo kiralyaére a’ Frimont
huszarok ns. ezeredében, ’s szamtalan sebekkel
keérkedik; érdemeit pedig a' felséges fejedelem
halas pens:owal jutalmazza,

Egy egész napot teljes gy onyuruseggel tolt-
ven itt, oda érkeztiink utin harmad nap elinda-
lank. A’ mint a' lomkai sz6lohegyeket hatrahagy-
va, a’ kaposvari-erdok kozitt lévé hegyen leeresz-
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kedénk , egyszerre egy nyilds elémbe 4allita a’
varmegye hazinak most késziilt roppant épiiletét,
melly tibb hozza tartozandé épiileteivel egész egy
varost formalni latszatik. Ezen szép miv palota-
ja, melly galeriakkal ékeskedik ’s hoszszu mar-
vany erkéllyel, konnyén befogadhatja Somogy
nagy szamu nemeseit. A’ zild asztal fél hold for-
mara van benne helyezietve, ’s e megye eldliilo-
jének kozepén ad helyet. Két szarnya és egy hosz-
szu homloka van, mellyen kébe vésve latszatik a’
megye czimje, alatta pedig nagy kidllé betiikkel
ezen felirds olvastatik: A’ KOZ JONAK. Tébb
szalajin Kiviil a’ {6 ispantél fogva minden varme-
gye tisztvisel6jinek b6 és alkalmas lakast ad.
October 17-kén gzyiilekezének Gszve a’ nagy palo-
taban eloszior ns. Somogy vdrmegye dicsé Kkarai
. és rendei, kiknek ezen épiilet kiszionheti lételét,
Klj frisen és el ne felejtsd hiiséges Elekedet.

Sziéldjim sirjandl.

Remegve hullnak tiszta konnyeim
Vesateségem érzetén reatok
Elpihent porok! ’s dicsé hazdtok

Felé ragadnak képzeményeim.

Letiinve latom ‘itt reményeim,
Mellyeken ti viszszalangozdtok, — -
Bdrcsak irt még egyszer nyujtanitok,

Gydgyitni sebhedt érzeményeim! —

Mig mds sziilgji €éltinek oriil ,

Engem a’ szivbéli fajdalomnak
Kegytelen sulyos csapasi nyomnak!

De egy oromsugdr ragyog koriil:
Hogyha kénnyem itt utanatok hull,
E’ terem rgzsdat nekem siron tul! —

§ Vaskapui KAPUY KAROLY.
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Emilékezteteés.

Itt iilok a’ patak mellett

’S nézem pajkos habjait,
Mint festik le ifju éltem
Lefolyt aranynapjait.
Vigabbak most a’ fiizek itt;
De nem az én eletem,
Mellynek szépét és hajdandt
Tobbé el nem érhetem!

Itt iilok a’ patak mellett,
Es e’ forro szivlehellet,
Mint sokszor itt léteden ,
A’ bus maganyt felébreszti
Lanyka édes neveden!

En itt laktam, te ott laktal A
Ama’ tulso part ellen;

Ah! tudod e még — hogy akkor

Virult az a’ szép rozsakor
Midén e’ langkebelen
Boldog voltal sziintelen!?

Tuded e még, hogy életiink
Csak dllande kikelet

Volt , midén meg kepzetemk
Nem osmérték a’ telet? —
Tudod e, hogy édeni kert
Volt meg akkor vidékiink,
Middn a’ méreg is édes

Lett volna ott minékiink ? —

Tudod e, mig a’ fészkiben
Ulé maddr szerelmiben
Kiesinyeit étette,
Mint az, édes ajakad is
Szdmat el nem vétette?
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Oh tudod e még — az idét,
Millyet az €g mdr nem ad

Tobbet nékem, hogy szivemnek

Szerelmét és szerelmemnek
Kéjét viszszalangozad ,

¥ 'S ldangod értem aldozad!? —

Tudod e még az oromet,

Midon a’ szép gyongyperecz
Reszketett hokekeleden,

’S megvallottad, hogy szeretsz!?
Tudod e még a’ szerelmet,
Mellyel sziviink angyala
Téged, engem, ’s egyiitt minket
Olly boldoggd tett vala!?

Tudod e még a’ gyotrodést,

Mellyet, — sorsom nyitvan a’ rést
Toled ollykor elvditam, —

Midon viszszatértem hozzad,
Kebeleden talaltam ;

’S mikor ismét dszvejottink,

. Mint repiiltem én feléd , —

Es ha kérdém: ,Edes mi lelt 7¢¢

Altolelve e’ hii kebelt
Mondad : ,,Holtig vérzenéd,
Ha nem lennék a’ tiéd!?¢¢

Magam iilsk e’ ‘parton most,

’S nézek ama’ taj felé,

Hol jo szived szépét javat

Mas boldognak szentelé,

Magam nézek az elmultra,

Melly pusztitja éltemet,

Magam érzem tavolléted,

’S benne veszteségemet.

Magam nézek le a’ habra, —

’S viszsza azon iinnepnapra,
Hogy téged meglattalak,

Fij kebelem, faj lelkem, ah!
De én még is dldalak!

Ha megfosztal szerencsémtdl,
Nem sohajtva mar felém ,
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EIJ soks-e’ fold édenén!

’S ne kiszénd meg, ha hiven én
Mind 6rokké vérzeném ,
Hogy nem lettél a’ enyem”

ARVAFFY BELA..

A'honni és idegen gyé’mb’lc.s;/'a.

A’ gazda és kertészkeds *
Egy honni szép fat tiltetett
Kertjébe, melly magzatjait
Szelid gyimolcesével soka
Taplalgatd, Azomban a’
Szdmos wszontaghagokat

Tirt fat ki donté a’ vihar,

’S helyében a’ kertészkedd
Fajzatja hol jé, hol pedig -
Flnyar gyumolcsu fat rakott ,
Mig végre a’ szomszédban egy
Kecsegteto vidéki fat

Taldlt. — No mar ezt oltomé en,
Igy szolla a’ kertészkedo ,
Kertembe , hogy gyiimdleseit
Nékem teremje. — Haj! de a’
Vidéki fanak dgai

Szomszéd felé hajlettanak,
’S jobbara 6 gyiijtotte fel

Az oktalan kertészkedo,
Foldjének a’ gyiimolcseit.
Fejszét fog ¢€s hozzaja vig,
De elhibazta a’ csapast,

’S onnon magat sujtotta meg.
Ezert, hogy ujra sérelem

Ne érje, csak megszenvedé
Kertjében a’ vidéki fat.

L ¥ L

A’ honni jobb vidékinél.
ikej'h 2. LENCSES. -
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Toredékek és aphorismok.
(B...e utdn.)

1.

Ki tetszeni ohajt, legyen hiu; magunkon tanu-
lunk mésok hiusaganak hizelgni.

Azt vélnok, ki dlgyngombtil nem fél, nem
fél semmitiil ; de ellenkez6t latunk; Sok embert,
fot és port, babona nevelt; retteg egy levélke ro-
bogasatul, ambar vidam batorsiggal megyen a’
csataba.

3.

A’ kormény szenvedélyei gyengeség, a’ nép

szenvedélyei erdé tanuji.
4.

Mikor betegszik le neje? kérde XIV Lajos
egy udvarnokot. Quand il plaira a votre majesté,*)
felele ez mély hajolattal.

5.

Gondold: az orvos megtiltana betegének min-
den tartés mozgast, halalt hozhatna rd, mondana.
A’ beteg nem fogadna szavat 's egy mértffildnyit
menne. Mit mondandl azon orvosrul, ha viszsza-
menetné bétegét a’ tett uton, hogy Jova tegye a'
hibat?

6.

A diplomatok fileikkel latnak , elemik **)
a'lég, nem a’ vilag ***), Azért uereuk a’ csendet
és homalyt.

#) Mikor fenségednek tetszendik,
®#) Elementum.
#4%) Lux

: 4
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7.

A’ koz vélemény tenger ‘s mint levessel ban-
nak vele. Oriilt szakacsok dllnak elotte. Az egyik
86t hany belé, czukrot a’ masik; a' harmadik hab-
kaldnnal jé, tajtékdt leszedni; a' negyedik fuja,
hogy pofaja faj; az otodik fel akarja enni, a’
hatodik ebnek adni, a’ hetedik mosléktartéba on-
teni. — Utszan nevetnek ki benneteket a’ gyer-
mekek !

; 8. |

Az aszszonyok szeszelyesek, mert jobbak,
hogysem a’ roszat elvek *) szerint, gyengébbek ,
hogysem a’ jot tartoslag iizhetnék.

' Hiusag legbiztosb 6re a' nyilvdnos csendnek.
A’ dicsvagy Omphaléja *%) neki 's rézsalanczra
fiizi. Kinek arany csillamaban telik kénye, nem
gondol. a' vassal, ’s lejtve foszékbe még senki
nem lépett. i
10.
Az aszszonyok legkegyesbek, ha félnek, azért
esnek olly gyakran félelembe.
11.
Az agyu- és puskagombiok gyakran a’ szen-
nyes vilag kitisztitdsara szolgalo foltgombok.
12,
A’ historia gombdolyii, mint a’ vilag's tovabb
tovabb hajézva, megint honunkba joviink.
13: s
Némelly embereknek csupan férfi-, masoknak
csupan aszszonygondolatik vannak. Azért van an-
nyi fej, melly nem képes ideakat sziilni, mert
birnunk kell mind a’ két nembeli gondolatokkal,
ha ideali sziilleményt akarunk hozni vilagra,
14. '
> Az épiték egy neme azt véli, hogy a' fiisto-
 1és eltavolitasara csak a” kéményeket kell berak-

#) Principiumok.
##) Lydia kirdlynéja volt, Hercules sokdig hord4 vardzsbilincseit
’s guzsalydrul is fona.
/

/
/
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ni. Megteszik , viszszaverik a’fiistot, szaporitjak,
boszszankodnak, 's nem sejtik, hogyneveli a’ bajt
tudatlansagok,

| 15. _

A’ kormdny vitorla, a' nép szél;, a’ status
hajoé, az id6 tenger.

; : 16.

Konnyii volna az 6 kort viszszahozni, csak
a’ koz véleményt kellene elnyomni — s mondjak
gyermeknek : fecskét konnyii fogni, csak sét kell
hinteni farkara.

17.

Jericho falait lediitotték a’ Zsidok trombitdji;
de korunkban nem torténnek csodik, ’s okos em-
ber piruljon hinni, hogy a’ korlapok zaja megnyit-
ja az ostromlott varat. .
: -

Philidor *) egyszerre hat sakpartiet jatszék 's
mind megnyeré. De a' faalakok allanak, mig ki
nem mozditjuk helyékbiil. A’ ki emberekkel jat-
szik , bizonyosan veszt, ha tébb jatékot iiz egy
idoben.

19.

Béir uj 6zon ontené el foldiinket, mit hasz-
nalna? A’ botorok és gazok elvesznének ugyan,
de nem a' botorsdg és gazsag.

20. ;

Nem bamulhatjuk eléggé, a' sors milly rava-
szul hasznalja emberek gyengeségei-; hiusagai- és
szenvedelmeit, hogy czéljahoz juthasson. Ez olly
vilagos 1Gn, hogy Ichetetlen nem ériilniink, mikor
dus befolydsu emberek esztelensége és rosz akara-
ta elolép ; mert csalhatlan jel, hogy az ohajtott
teljesedtéhez kozeliil. ;

21.

A’ becsiiletes férfi, ki az ugy nevezett vilagii-
gyébe van szive, gyakran esik lelkismereti két-
kedésbe , becsiiletesen cselekszik e valéban vagy

#) Kedves operaszerz6 és hires sakjdtszo; szil. 1726 Dreuxben
(Francziaorsz.), mh: 1795 Londonban: -
4
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nem? -Mert minthogy maszknak tartjak arczét, on-
magin elzavarul °s nem tudja végre, 6icsalta e
meg az embereket, vagy csak benne csalédtak
az emberek.
22.
Szenvedelmet nem ész, de szenvedelem gyoé-
gyit._ '
; 23. )

A’ valédi finom életmdd, melly tobbet a’ le-
esett kit6-tii villam sebes felemelésénél, vagy lé-
lek mélyébiil vagy a’ sziv teljébiil ered, 's nem
banczmiivész tanit ra, sem Chesterfield *).

24.

Sziikeszii emberek sajatja, hogy azon keves
ideakat, mellyek foghatagsagok sziik kiorében fe-
kiisznek , olly vilaggal érik fel, melly benniinket
szellemik becslésében nem gyéren megzavar. Kol-
dushoz hasonlé, ki minden Krajczdra évszamat
ismeri.

25.

Karneades **) nyilvin két beszédet monda
Romadban: egyikét a’ jogossiag mellett, masikat
ellene, 's 99 évnyire teriilt kora. Hufeland a’> mak-
robiotikdba nem jegyzette fel: A' ki vén kort
ohajt, elvek nélkiil legyen.

26.

Mi az ugynevezett satészabadsiag? Fogolynak
becsiilete fogadasara adott engedelem , a' varfala-
kon Kkiviil sétalhatni.

K 2

A’ éjorok, kik az idét kidlyjak s hogy kiki
tiiz- és gyertyatul 6ja hazat, minden érdban ismét-
lik, fét, port koltenek almabul, de 6k se aludja-
 nak, legyen nap, 's énkényt lecsilapul a' zaj.

A \
A’ rékénak sziilknyaku palaczkban, a' gélya-
nak lapos talban adtak édes ételt. A’ ravasz roka

#) Brit paedag. és phil. iré , szill. 1694 Lendonban, mh, 1772,
#%) Hires kyrenebeli philosoph, mester az ¢kesszéldsban 114—129
K. e. élt. 7 ; “
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tudott segitni magan szélttorte a’ palaczkot; milly
reménye maradt a’ buta golyanak ?
29.

Tidta Luther, mit mivel, midon tintatarté-
jat vagta az ordog fejéhez. Csak tintdtul retteg az
urdug, csak tintaval iizhetni el.

30.

Spanyolorszigban egy czukréasz meleg jég ké-
szitése modjat talalta fel. Hihetdéleg udvarokat
szolgalt.

31,

Szbébeli ragalom szélesdbiil tett Iovés; latjuk
az elejtett aldozatot, de a' zajtalan tét szerzgjét
nem fedezhetni fel. Satolt rdgalom tiizcsé gombe,
hol a’ patt és fény elarulja a’ tétnokot 's biintetés-
nek adja.

32. \

A’ mult torténetét ne soitét memento morinak,
de nyajas emlénynek *) tekintsiik s szerelemmel
emlékezziink tanitasira.

33,

Gyiililetet konnyii, szerelmet nehéz, de leg-

nehézb érdekeltlenséget **) eltitkolnunk.
34.

Egy rozsdds pais esenge a' napnak: Nap! vi-
ligits meg! °s a’nap monda a’ paisnak: Pais! tisz-
tulj meg. '

. 35.

Minden 6ra, mellyet gyiileletre pazarlunk,

szerelemtiil elvont droklét,
36.
A’ tirténet erényre tanit, de sziinteleniil vé-
tekre Gszténz a' természet,
7.
A’ bilesésség atyja fajdalom, anyja szerelem.
8. '

Egy franczia orvos nem rég ertekezest irt a’
kisdedek kialtozisa- és rivasarul, 's- megmutatta ,

*) Nefelejts.
®%) Krdekeltlenség, Glei hgliltigkeit. -= Egykedviiség, Gleichmuth.
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hogy az dket butakka teszi, Tudjuk, miért tiltjak
a' kidltozast.
39.

Némellyek vélik, csak ablakok volndnak, a’
nap soha nem menne le; mdsok megint, volna-
nak csak berakva az ablakok, a’' nap soha nem
kelne fel.

; 40.

Nem évek aggitnak, de tapasztalds; s ennek
okabul az ember volna legboldogtalanb a” teremt-
mények kozt, ha szorgalmasan jarna a’ tapaszta-
Ias iskolajat. Hogy minden uj nemzedék, minden
uj kor bolcsobiil ered, ez tartja orok fiatalsagban
az emberiséget.

41. .

A’ nép gyermekkint csak sirni vagy kaczagni
tud. Hogy szenved vagy oriil, esmerszik; de mi-
ben korlik 's miért vidam, gyakran nehéz kinyo-
mozni.

: 42.

Midon Pythagoras *) (heoremdjat *¥) felfedez-
te, hekatombét ***) dldozott az isteneknek. Az-
olta rettegnek az 0kriok, mikor uj igazsag jo nap-
vildgra.

. 43.

Jég vagy viz— csak ez kiilonboztet roszat jo
embertiil. Azért egyikét nem gyiilolhetem, masi-
kat nem szerethetem. A’ leghogasb , legkeményhb
onség megfagyott konyor. A’ leggyengédebb rész-
vét felolvadt dnszerelem. Hogy a' szivben nyar
vagy tél lakik, hogy az éjszaki foldsark vagy me-
leg menny alatt sziiletett, nem vétek, sem érdem.
Csak a' nagy szivek, a’ nagy oceanhoz hasonlok,
nem fagynak meg soha; €' helyt viharzanak, ’s
szerelmok veszélyesb az aprok gyiiloleténél.

#) Gordg philosoph 580—500 K. e. dit.

#%) Tn triangulo rectaugulo quadratum hypotenusae est aequale qua-
dratis cathetornm simul sumptis.

&5%) Szdz (egynemil) dllatokbul (fokép okrokbil) 4116  dldozat &’

. Glrogiknél , mellyet pagy unnepletek alkalmival tettek,
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44.

Konnyebb idét teremteni, mint valtoztatni,
kionnyebb valtoztatni, mint aggulot fiatalla tenni,
Kellemes e, faradsagos gydgymiivészet ’s terhes
¢letrend altal iiditni a’ romlatag létet? A’ gondol-
kodd épitd sebesen lerontatja a’ roskatag épiiletet,
's csak a’ bontaskor tamogatja, hogy leesé geren-
dak ne sértsenek.

45.

Ki idegen nyelveket konnyen tanul, charak-

tere kozonségesen szildrd.
46.

A’ nemesség obelisknek nézi magdt, ormad-

nak a' fejdelmet, a’ népet aljanak.
47.

Meritsd ki a’ bolondsdgot, 's a’ bilcsesség
funekét éred.

48.

Az eb ordit, ha iitik, ‘s az ember ne merjen?
De van ebnél kutyabb ember’s nem ordit, ha iitik.

D%,

Ad n v

,»Adni® — az &nségnek mindég fé ellene, léted
Hogy marad onszeretés elfajuldsa utdn?

Miert litni elobb & jdt ?

Jot roszndl hamaribb szdmunkra j'ijvﬁ takardjin .
Sejtiink ; a’ feketét még fedi sziirke homaly,

Hasznos dalom.

A’ pizseg6 sokasdg kozepett @élmodni kivdanok,
'S élet igaz képét dlmom alatt lelesem.

HRABOVSZKY DAVID:
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A természet tiszta szemlélésébol meritett
észrevételek @’ magyarorszdgi jarviny
epekorsagrol.

Intrandum est in rerum naturam, et penitus, quid ea postulat,
pervidendum.
Cicero.

| A
A' Jdrvadny nyavalyadkrél dltaldnosan.

Valamint az egész foldon él6 emberiség mind
egyiittvéve teszi és allitja elo a’ tokélletes emberi
valot: ugy a' valédi tokeélletes emberi egészség
csak az egységképen képzelt Gszves emberiséghen
vagyon valésitva. Egy-egy ember magaban allva
egészségére nézve ugyanannak fiiggd hoszszatol
sok oldalra félrehajlik, az egész, de egy személy-
nek vett emberiség az egészség sindormértékétol
épen ugy el nem térhet, mint egy égi testa’ sziik-
ségen feljiil utjabol ki nem ténferedhetik, annyi-
ra, hogy az egész emberiségre kihatd nyavalya
nem egyéb, mint a' kozinséges emberi életnek
rendes voltdara megklvantato természeti munkalat.
Ugy lehet képzelni az egészben gondolt emberi
életnek lefolyasat, melly annak kezdetétél fogva
végzetéig vagy orok idékig folydnval mint egy
emberi egyml életének nyuldsat a’ sziiletéstol a’
halalxg, és az egészség ugyanazon egy idében foly
és viragzik, mind az egyes emberekben, mind
az egynek gondolt egész embenseghen. ugy hogy
e'két eletmunkasség egyiittvéve eszkozli mind az
egyes, mind pedlg az Oszves emberi egészséget
€s életet.



Az egész embernem élete lefolydsa épen ugy
kilomboz6 életszakaszokra oszlik, mint valamelly
egyetlenegy emberegy mié, kilémbozd keringékre—
periddusokra — szakad. Ez az élet kilémbozd kor-
tajaiban valtozik azért, hogyannak lefolyasa oOn-
modja szerint eshessék meg : amaz épen igy val-
tozik természeti, erkdltsi es politikai mivoltaban
minden évezeredben , melly néki megannyi élet-
osztalya. Egy emberi egymi élete lefolydsa és
rendes tartdsa azt magaval hozza, hogy az 6 esz-
kozlésére megkivantatd er6 most felmagasztalt,
majd lealatsonyult 4allapotban jelenjen meg. Ez
az egynek vett emberiségben is igy esik meg, az
egymis betegség az egymis életnek & ellene tore-
kedd ellenségével valé viaskodasa; a' kdzdnséges
emberi élet is igy oltalmazza magat a’ rongalé
hatalmak ellen. Vagynak e’ szerint betegségek,
mellyek nemtsak egyes emberekre terjednek Ki;
hanem mintegy kihatnak az egész emberiségre,
és nem egyes személyekben, hanem az egész fol-
don , egynek vett emberiségben fejlédnek ki, né-
nek, virdgoznak, hanyatlanak és enyésznek el.
Egy embernek nyavalyaja kifejlédését6l fogva to-
kélletes elhunyasaig kulombozd Ki - és beterje-
désben mutogatja magat, az idére és a’ térre néz-
ve, nem kilémben az a' kérsdg, melly az egész
embernemre vagyon hatarozva, a’ lefolyasara ha-
tarozott kiillomboz6 idétadjakban serényebben vagy
lassabban ingatja a' szlkséghez képest a’ tokelle-
tes egészséget. lhol a’jarvany nyavalyéknak tisz-
ta képzete és megfogésa, mellynek hijanya a'
nyomorgd emberiségnek tsak alig meglaboihat6
veszteségébe szokott kerdlni.

Valamint egy embernek személyes élete sziik
kiterjedés(i: gy az 6szves emberi élet tobb eze_
redeken keresztidl tart, innen a’nyavalyadk lefolya-
sanak szakaszai e’ két tekintetben rovidebbek
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vagy hoszszabbak; az egyes emberekben ennélfog-
va a’ nyavalyak lefolydsa sebesen valik el jobbra,
vagy balra, a’ mint annak meggydzésére az oOtet
tart6 eré kisebb, avagy nagyobb mennyiséghen
vagyon jelen: ellenben az egész emberi nemzetre
kihato koérsagok Kkifejlodése, tartdsa, hanyatldsa
¢s kialvasa tobb esztendéknek lefolydsaig nyulik,
Ebben van a' meg-megallapodé korsagok (morbi
stationarii) miléte azidében valé kiterjedésre néz-
ve, [igy emberben egy nyavalyanak lefolydsa zlatt
az élet’s az ezt eszk6z16 €16 rendszerek kiilombozd
moOdban és mértékben erélkioduek elintézni Gnel-
hatdrozasokat, a' jelen ’s akkor virdgzasban lévé
egymis korsag is ehez mérsékli magar, ezek mun-
kassaganak ereje szerint tiporja le, vagy tépi ki
az emberi életet. A’ meg-megallapodd koérsagok is,
amint a’ kiilomhoz6 esztendokben, a” kiilémbizo
természeti, erkolesi és politikai kirnyitilalldsok az
emberi életet valtoztatjak ¢és érdeklik; kiilombi-
z6 indulatban é¢és kiilomb6z6 tulajdonsaggal mu-
togatjik magokat, a' mint a' jelenlévd tinetek
felmagasztaljak | vagy lenyomjak az emberi Iélek
ki-és széljelhatasat. Az illyen megtekintéséhél a'
rermészet szétbomolhatatlan tdrvényeinek lehet
azt tiszta:: megérteni, miért allanak elé uj nyava-
lyalk, midon az ég és fold kozott a’ rendes egy-
aranyusag meghaborodik; innen, hogy miért 6lt6z-
nek a' hazai nyavalyak magokra a' hajdanitél egé-
szen kiilombozo alakot, midén a' véres iitkdzetek
a' tsendes hazakhan kiiitnek és tartanak ; innét
hogy middn a’ Kimivelt népcket a’ bujasag és kis-
lelkiiség megnyaggatja, mindenkor uj's még azelite
esmeretlen betegségek fejlédnek ki. Ki tagadja, hogy
az elnyomottsdg ésa’ Iélek szabad kinézésének meg-
fojtasa uj nyavalyakat hoz el6? Iar azt, hogy a’ ki-
tsapongé buja szabadsag, mint a’ temészetnek tzél-
ja ellen valo dolog, az emberek nyavalyajit uj
_nyomorusdggal szaporitja? Senki sem, a' ki az
emberek eddigleni torténetkinyveit szemesen alt-
olvasta. Nemtsak a’vildg kiilsé 1ényciben, hanem
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az emberisdég lelkében is dolgozik a' természet
munkas keze; tehdt azok, a' mik az emberek ko-
rott torténnek . minden tekintetben a’ természet
hatalmas és sziinet nélkiil tarté sziillemeényei, az
emberi nem dllandésaga annak minden tekintetbé-
li, minden pillanathan torténd valtozasan alapo-
dik. Innét kell kovetkeztetni a’ népeknek meg
nem sziinheté haborgasit, és az ezen kirnyiilmé-
nyek jelenlétekor sziiletd uj kérsagok eldallasat,
melly altal az emberek sorsa, a” mint azt a’ sziik-
ség kivanja, jobbra vagy balra fordul.

3. §.

A’ dolognak tovéabbi viligos megértésére sziik-
séges megtekinteni ¢és mintegy altnéz6n megmérni
azon mozdulateknak iranyzatjat, mellyek a’ ter-
mészet sziikségéhez Képest a’ jérvény kérsagok
elohivasdra os’l,wsmladnak Ezeknek tiszta fény-
ben valo altlathatasa vegctr elkeciilhetetlen sziik-
séges az emberi egymi azon rendszereinek létala-
pos esmerete, mellyek az egyetem részszerinti és
0szves meghatdscmak bé-és elfogadasara vagynak
hatdrozva, Azokat ugyan az ,Epekorsag® tzimii
konyvetske XXXIII-dik kikezdetében, mellyet
egy ahoz nem érto iildozébe vehetett, 's a’ melly
altal a' nyomorult emberiségnek tetemes kart o-
kozhatott, megemlitettiik elébb, hogysem a’ siral-
mas nyavalya erszagunkat elboritotia: ihol megint
az ember testi és lelki miléte tiszta filozofiajal

4. .

Az emberi test bizonyos ¢l6 rendszerekbil
vagyon dszverakosgatva, mellyek egymastol ahban
killomboznek, hogy némellyekben az anyagi, ne-
mellyekben pedig az erbéli kinyilatkoztatas va-
gyon jelen nagyobb mértékben, vagy egyikhen a’
nehézkedés, masikban a’ vilagossag nyom tohbet.
A’ lcgutélsé ezen 616 rendszcrek kozbtit & 1sont-
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alkotindny, a’ mellyben az alakon és anyagon kiviil
érzésiink ala semmi sem esik, a’ legfelsobb az ideg-
rendszer vagy az érzébinas alkotmany, a’ mellyben
a'lételnek erdbéli oldala az anyagit végetleniil meg-
haladja, melly a’ testben killombozé tajékok felé
szétagazé madzagoihol all;, mellyek a’ fold ka-
zéppotjatol fellele cmelkedvén, egygyé lésznek
¢s ngy nevezett agyvelove valtoznak, anyagi léte-
le altal a' testben igen tsekély tért foglal el: de
erdbéli hatdasa altal nemtsak az életinives testet;
hanem azon mérhetetlen iiregnek, mellyben a' vi-
lag él, iszonyu nagy részét, sot az egész egycte-
met erélkédik béhatni. Ezen két végpontok, mint
megannyi egymas ellenébe tett polusok Kkozitt
mas épen ezen modon egymastdl megkiillombiozott
¢l6 rendszerek allanak kozbe, mellyek koziil e-
gyik sem tartja lételének okat maganosan allva,
magaban rekesztve, hanem mind a’ mennyin tsak
Vagynak sehol el nem szakaddé vezetéknél fogvaugy
egyfolytaban mendvé vagy nak dszvefoglalva, hogy
~mindegyik azok koziil a' maga oOszves lételének
lehetbségeét sziikségesképen a’ mésiknak koszén-
heti , és ollyan renddel valtogatjak fel egymast,
hogy mindegyikben jelenlégyen a’ mivelés alakja-
ra nézve a' polusi ellentételnek néminemii abra-
zatja, hogy igy azon d&szve- és viszszaigyeke-
zetnek azon koltsonés egymasra valo miveléshéli
erolkidésnek , melly altal az egész természet fen-
tartatik, az emberi testnek hataran belél is helye
léegyen. Akarmelly illyen €16 rendszernek létele
kétféle gerjedelem és erdolkodés altal hatarozta-
tik meg, egy ezek koziil az 6szvevonddasra valé
igyckezet, mellynél fogva testiink a’ fold kizép-
pontja fFelé vonattatik , ez a' nehézkedés (gravi-
tas), a masik a' kiterjedésre valo erGlkidés, melly
altal t. i, testiink rendszerei mindenfelé erélkid-
nek Kkiterjedni 's kifesziilni, és ez a' vilagossag
(lnx) mindazaltal ezen két rények nem valami
egymastol tokélletesen megkiilonozitt két mozdu-
latok , vagy egymastél egészen kirlonvalt pertze-
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netek; hanem egy ugyanazon erényiségnek (dy-
namismus) tevlé és tagaddé pdlusai. A’ mint ezen
rendszerek bizonyos lépts6ék szerint kdévetkeznek
egymas utdn az alsobbaktol felfelé, ugy nevekedik
ezeknek a’ kiilsé természet behatdsainak elfoga-
dasara valo tehetsége. A' tsontrendszer midén
nyavalydk altal elkérosul, kdveti a' féld gyurma-
janak azon ig)ekezetét, midén az a’tliznek olvasz-
t6 ereje, vagy a’ hibas jegesedés miatt kiilémhoz6
alakl darabokat terem. A'sejtszdvet és hartyarend-
szerek betegségei gyakorta végez6dnek holmi no-
vevényi lemezek, leveletskék , tsdvetskék el6ho-
zdsaban, a’ mit sok gyuladdsban 1at az oll) an
orvos, ki a’ természet felleng6sebb munkalatjat
vizsgalat ald veszi. A' magosabb méltésagu rend-
szerek, minta’ véredén) éké, middén életbéli mun-
kassdgok valamelly oldalra kitsapong, azonkivil,
hogy a’ kivalasztasok, Kkiiiresitések, beszivasok,
ktilombféle rendetlenségbe jének, nem ritkdn az
edényvégek meghoszszabbodnak, sét egész uj aga-
kat sarjaznak. Mid6n az idegek’ annak centruma
akdrmi modon O6nmunk&jaban megzavartatik, 06
mint az egész természet, bizonyos targyakat (ob-
jectumokat) teremt, mellyekkel mint valami kil-
s6 targygyal O0szveltkdzvén, a’lelki és allati szol-
galatok jének zavarodasba. Kilondés megjegyzést
érdemel, hogy valamelly kérsdg, avagy nyavalya,
ha valahol akéarmcllyik alkoté rendszerét az em-
beri testnek megtamadhatja, igen hamar széljel-
hat és kiterjed az egész testben, annak folytatasa
és széljeldgazasa szerint; de az idegrendszer ugy
latszik, hogy hatalmas, sok .betegségeket az 6
hataranak kiterjedésében keskenyebb korlatok koz-
zé szoritani; igy gyakran lathatni, hogy az ideg-
rendszer nyavalyaji most kilondsen a’ test széls6
hataran eldgazott aprdé idegszalakba, majd a’ has-
vel6be (cerebrum abdominale), majd az agyba k-
I6nvalva fejlédnek ki, virdgoznak és enyésznek
el. Ezekb6l a’ gyakorlati (practicus) orvostudo-
manyra az al vildg vet6tik, hogy az ember tisz-
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tabban képzelheti a' testben a’ betegsegel: helyét
és hatarat.

5. .

A’ jarvanyok oka nem annyira egymis moz-
dulatokon és fenekeken alapodik, mint az egesz
természet bizonyos iranyzatok felé hatdarozott né-
minemit munkajan, melly foldiink vilagi életére
is béfoly, hogy 6 benne, ésigy minden 6 egymis
Iényeiben az életet a' sziikség szerint jobb vagy
bal oldalra fordulni Kinszeritse. Az illyen egye-
tembéli bétolyasok az emberi okossag eldl vastag
fallal vagynak elzarva; de annak jelenlétét a’ tore
tenet, a' kovetkezés és az emberi lélek természe-
te bébizonyitja. De ha valakinek igéretét ezen
axiomdk zavarba nem ejtenék, még azt is bator-
kodunk mondani, hogy az egészben képzelt vi-
lagnak o0r6kos €lete az illyen kisebb valtozasokon
epul ésigy ezen mnemulyek mellyeket minden
pillanatban szemmel latunk,a’ v1|ag életének épen
ollyan munkdssagai, mint az a’ mi testiinknek,
melly szerint ebben sziinet nélkiil romlas, bomlas,
uj termés hajtatik végre, hogy az a’ kiszabott
idoben allandé lehessen. Az illyen kozinséges
torvényei a' természetnek mas kiilonések altal
megerdsittetnek ; mert azonkiviil , hogy vagynak
sok égi testek, mellyek némellykor napalkotma-
nyynk mezejébe bétsapnak, a’ midén is azok a’
tobbi planétak kozote foldiinket is rendes utjaban
és mozgasaban vagy sieitetik vagy lassitjak, vagy
ennek azok irdnti huzé és hajté erejét iranyahan
megvaltoztatjdk. amazt szaporitvan vagy fogyaszt-
van; de vagynak megint ollyan kornyiilmények,
mellyek a’ fold vilagi életére sziikséges erét na-
gyobbitjak vagy - kisebbitik, melly szerint, midén
maga a' fold massaja bizonyos beteges allapotbha
helyhezédik, magok a’ fold hatin €16 ’s ugyanan-
nak emldjét szop6 egymis teremtmények is elkd-
rosulnak és elsenyvednek.
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6. §.

A’jarvany korsdgok tulajdonsigdt mindenkor
a’ sziikséges természeti kornyiilmények hatarozak
meg , mellyekhez képest egy darab ideig ugyan-
ezek gyuladdés termcszetiiek, mellyeket tobb vagy
kevesebb esztendok lefolyasa utan érzoinas vagy
ideges tiinemények valtanak fel. Gyakran a’ kiva-
lasztasok ¢és Kiiiresitések tokeélletes meggatolasa-
val, vagy féligmeddigvald elrekesztésivel jarnalks
melly korsagot gyakran nyomba szokta kiévetni
a' megaradt elvalasztas ¢és a szerfeletti Kiiiresi-
tés., Ezen valtozdsok inkabb a’ tenyészo6 élet esz-
kizlésére hatarozott rendszerekben tiinik é:z és
szem elébe: de kivalt miolta a' békeség szdzad-
jaiban az emberi testet-alkoté nemesebb rendsze-
rek erdbéli oldala szemmel lathaté nevekedést
vett; a’ lelki tiineméuyek is a’ jarvany kérsagok-
hoz mérve hol tsekély, hol megnagyobbult men-
nyiségben mutogatjak magokat; mellynélfogva
nemtsak az, hogy az emberi ész elevenebb és
talalésabb; hanem sok esetben maganak bizonyes
targyakat terjeszt el6, mellyek a’ kiilsé természet-
ben nem talaltatnak, melly kiilonos erébéli felettébh
felmegasztalt munkassdgnak egyenes kivetkezése
az egész €16 tesinek elromlisa és halala,

Az ideges tiinemények természetét meghata-
rozak végtére az ingerlé hatalmak megszaporo-
dasa vagy megfogyasa, melly ergbéli valtozas
vagy Oszvesen az egész €érzé alkotmanyban iil,
vagy annak némelly alsébb rendii anatomiai alko-
t6 részét tamadja meg, melly megtamadas hatsak
a’ savos hartydkra vagy a’ rostos boritékra vagyon
iranyozva, a’ jarvany nyavalydk természete rend-
szerint rheumaticus szokott lenni, melly allapot
sokszor az egész testre Kiterjed ¢és halalos bajt hoz.

7. §.

Noha, a' mint tudva van, testiinket alkoté
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rendszereink egymastél sehol sintsenek megsza-
kadva; mégis, a’'mint a’ tapasztalds bizonyitja, a’
kiilombféle nyavalyak testiink kiilomboz6 részei-
re és rendszereire vagynak szoritva; igy hat a' jar-
vany betegségek is, hol a’ kiilsé, hol a’ belsé bo6r-
rendszert, hol az edényeket, hol az epekészito
eloeszkizoket, hol az idegalkotmanyt sanyargatjak,
és itt is hol a' vel6t, hol az azt magokba téml6zo
savos ¢s szalas hartyakat haborgatjak kiilondsen.
A’ bérrendszer munkassaganak megzavardsa, az
elvialasztasoknak sok nemii elhibazasaval jar. Az
epekészitd organumok ugyan tsak ezen rendszer
munpkalatjat forditjak jobb wvagy bal oldalra. A’
véredények nyavalyaji sokfélék, €s a’ hold ne-
gyezetjei szerint megereszkednek vagy megsanya-
rodnak. Az érzéinak velégyuladasa, melly még
most tsak Indiaban és a' fold hevesb részein jon
el6 esztendénként jarvdnyképen: a' vizundorodas
(hydrophobia) és az erd iszonyu megszaporodasa
altal mutatja ki magat. A’savods és rostos hartyak
tsuzos illetédése (affectio rhenmatica) a’ szerfeletti
vizkivanassal (hydrorexia) nyilatkoztatodik ki.
Erejekre nézve pedig az illyen nyavalyak hol
erosebbek , hol gyengébbek, ésigy hol a’ felesleg-
vald, hol a' megsziikiilt életer6tol veszik erede-
teket. Ul6 helye ezen jarvanyoknak ritkan az
egész testhen vagyon, a'mikor is a’ lélek egészen
elvonatik elébbeni rendes allasatél; de ez is még
tsak a' melegebb foldrészeken jon elé jarvanykeé-
pen, a mint némelly tndésok mondjak, kiknek
igéretét az efféle vizsgalasok zavarba nem ejtik,

8 "8s

Az egész embernemre Kkiterjedé nyavalyak
tiszta esmeretére nemtsak az emlitett alapigazsa- -
gok okos megtekintése sziikséges;. hanem ezenki-
viil ill6 még megtekinteni a’ jarvany kérsignak
rajzolatjat, typusat, lefolyasat, tartasat, kime-
netelét ’s gyodgyitasdt. — A’ mi az elsét nézi, a’
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félbeszakad6k szelidebbek, a' folytaban mendic
gyiikosabbak szoktak lenni, és az ember figyelmét
megzavarjak; mert nem egyebek ezek, mint az
elsoknek foléptsére valo felhagasa, pedig ezt tsak
az lathatja altal, ki az eget és foldet mint ember
esmeri, mert tsak az illyen ember hatja keresztiil
értelmével, hogy minémii vilagot vet a’ practicus
orvosi tudomanyra a’ természet mélyebb vizsgalat-
jabol meritett esmeret. A’ mint a’ jarvany korsa-
gok, mellyek bizonyos idbszakaszokban egyenlé
folyamatban, eroben és viragzasban megmaradnak,
kifejlodésektd]l megért korok felé lassankeént koze-
lednek , ujabb meg ujabb symptomakkal vétetnek
Xiriil, és elobbeni alakjoktdl egészen kiill6inbizik-
nek tetszenek; hiba, ha a’ természet bardtja ezek
okdt egyébiitt keresi, mint abban, mellyet mar
azelott az elotte fekvo fold és a' felette fiiggs ég
kozt latott. Az illyen kiillombféle typusit a’ jar-
vany nyavalyakoak igazgatjak némelly mozdula-
tok, mellyek a’ mi napalkotmanyunk egyetértd
munkadssagatol hatnak és iranyoztatnak fildiinkre,
melly altal lelki és testi milétiink bizonyos mér-
tekben érintetik.

9. §;

A’ jérvany kérsagok, sziil6 okaik mivoltdhoz
képest most lassabban, majd hamarabb folynak le
és mulnak el. Ennélfogva ezen korsagok némelly
esztendokben az egymis emberekben sebesen,
masokban pedig lassabban végezdédnek el: tehat az
emberi életet eszkizlo feltételek mivoltahoz ké-
pest a' jarvany korsagok is sebesek, sebesebbek és
iszonyu sebesek. Valamint ennekokaért, hogy az
ember lételének egy nagy részét az attdél Kkiilon-
valt természet teszi: ugy a' jarvany kérsagok se-
besebb vagy lassubb lefolyasa is részint az életre
szitkséges kiilsé befolyasok rendes alldsanak meg-
valtozasa, — részint testiinket alkoté rendszereink
hanyatlasra késziild , 's az életeré altal a’ rendes

3
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allastdl valé félreintézése dltal eszkozoltetik, Igy
hat lathatni, hogy a' jarvany koérsdgok kiilom-
boz6 mértékben ¢és mennyiségben valé tartdsa
¢és lefolydsa ollyan okokon alapul, mellyek a’ fold
vilagi élete megzavarasabél veszik elsé eredete-
ket. Mert valamint azt latjuk és tapasztaljuk, hogy
az egyes emberekre szabott nyavalyak kifejlédé-
sekre, virdgzasokra ‘s elhanyatlisokra nézve a’
foldnek a’ naphoz valé tivol vagy kizel allasa-
val torténd valtozasival szorosan egybefiiggnek,
ugy a' bolts szemléléstol vezetett eredeti tiszta
okossagon épiilendé késébbi észrevételek , iigye-
Iések és tapasztalasok bé fogjak bizonyitani azt,
hogy valahanyszor a' fold szinén laké embereket,
allatokat és novevényeket akarmiféle nyavalyak
rongaljak és pusztitjak, azok mindenkor a’ fold
belsejeben torténd vilagi befolyasok altal okozott
haborgéastdl veszik eredereket.

Ezen alkalommal azt is megemlitem, hogy
midon a’ jarvany nyavalydk iszonyu sebességgel
folynak le, akkor egyszersmind az emberi tapasz-
talasokat is ki szoktak jdtszani; és mivel a’ jozan
gondolkodast a'- balitélet meg szokta gyozni, igen
bajos az illyen esetben a’ (6ld népét az igazsag
tiszta kutfejéhez vezetni.

10. §.

A’ meg-megéllapodé kérsdgok hogy minemii
betegségbe menjenek dltal, és minemii pusztitast
vigyenek véghez az emberi nemzet kozt, tsak a’
tett tapasztalasok , mellyeknek igen nagy hijaval
vagyunk, mutatnak meg. Annyi mégis bizonyos,
hogy minél iszonyubb sebességgel folynak le ezen
betegségek , anndl kevesebb ideig maradnak meg
virdgz6 allapotjokban, és annal nagyobb puszti-
tast tesznek. Hogy pedig a’ bizonyos idében tarté
korsagot millyen termdszetii nyavalya fogja fel-
valtani, azt, minthogy az a' természeti kornyiil-
mények mivoltatol fiigg, meliyck még az 6 mag-
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vaik kérgetskéjibe béburkolva fekiisznek , tsak a'
természet szorgalmatos vizsgalasa mellett farado-
z6 aggott biltsek tudjak megitélni: de azok koziil
is tsak azok, kik tobb esztendék lefolyésa alatt vizg-
galtak az égi testek mezgdsat, allasat, irdnyzatjat,
¢és foldiinknek innen kovetkezett - megvalm?dsat

hogy t.i. min arény szereztetik ezen béfolyésok
altal a' gyulaszté és gyuladé elvek kozétt, miné
VISzonyos mennyiség lészen innen a foldet tevo
hig és kemény massa kozott, mind mennylsege
van foldinkon a’ vﬂlamanynak (electrium), me-
legségnek , vilagossagnak, 's a't. |

Jot lehet ]ovendolm a’ jarvany kérsdgokrol ,

mert minekutana ezek a’természet sz,ukseget meg-
teszik ;, azonnal magoktél elenyésznek és kialusz-
nak, vagy altalmennek valamelly més velek egye-
nesen ellenkezé természetii nyavalyaba, a' mint
azt a’ természet okos gazdalkoddsa megkivanja;
mert semmi sem esik a’ nagy vilagban egy¢b,
imntsem 4’ mi Hasznok és sziikséges.

11. §.‘

i Az egyes emberi egyml (1nd1v1duum) balra
fordult életmunkassagat a’ természet baratja — az
orvos — Képes rendes allapot_]ara probalgatni visz-
$zavinni, melly igyekezet igen gyakran nem sikeret-
len: tehat az individualis betegségeket az emberi
segitség sokszor elfojtja és kioltja, de az egész em-
bernemre klter_]edo nyavalydkat, vagy az ugy ne-
vezeit jarvany korsagokat tsak az 4ldott termé-
szet apolgatd anyai keze torli el és gyogyitja meg.
Mert kozonséges az az egész természetben, hogy
fegyen egy bwonyos torvény, mellyet a’ természet
Iétele eszkiozlésében sindrmértékiil tartson, ennél-
fogva a' sziikséges természeti erd- és anyagbéli ki-
tsapongdsok Kkinszerittetnek a' fétérvénynek ali-
irettetni, meliy esethen winden lény, mell)nek
Iéte és munkéssaga a’ sziikséghez képest megerdt-
lenedett, vagy megnevekedett, elébbeni rendes
5*



68

voltara viszszatér, ‘s hajdani munkdssagat onméd-
ja szerint hajthatja veégre. Tovabba valaminthogy
a' természetnek mindenféle munkdssagai, mellyek
foldiinkon véghezmennek, a’ mennyiben minde-
nek egy kizonséges torvény ald vagynak rendelve,
egymassal modjokra és mennyiségekre nézve tobbé
vagy kevésbbé atyafisagosok: valéjaban, a’ mint a
bolts orvosok iigyeltek a' dologra, a' jarvdany kor-
sagok a' hazai és mas individualis betegségeket
mindenkor a' magok hatalma ald hajtjak, és a-
zokat Ongeniusok tzimerével bélyegzik meg. In-
nen kell azt kivetkeztetni, hogy mi légyen annak
oka, miért tészik a’ fold szinét hirtelen 6zon méd-
jara beborité jarvidny nyavalyaknak egy nagy re-
szét mindenkor a’ honi betegségek fGvebb sympto-
maji, Ha az ember észreveheti, hogy a' jarvany
nyavalyak okainak mennyisége meg van e szapo-
rodva, vagy meg van e fogyva, azon esethen a’
kumyu'menyekhez képest intézvén el a’ gyogyitd
moédot, a' jarvany koérsagok erejét tobbé vagy
»keve’sbbe meg lehet torni; hat az efféle derék fi-
gyelmezéssel 's igazi észrevétellel oszvebaratkozott
mély szemléletei a' természet munkdjinak nem
vezetnek e benniinket azon kutf¢hoz, melybdl tiszta
esmeretet merithetiink a' jarvany nyavalyak igazi
természetérol?

Ezen Kkozonséges alapesmereteket eloadvin,
kozolni fogunk nemelly észreveteleket az 183ld1k
esztendében Magyarorszagban uralkodott cholera-
rol, mellyek annak valodi természete altlathatasa
felé vezetnek.

12. §.

A' cholera meghatdrozisa, jelei,
megesmerése, okai, kimenetele, gy 6-
gyitasmédja.

Cholera magyarul epekoérsdg, németiil Gallen-
krankheit, Gallenruhr, francziaul Trousse galant,
angolyul The Gall- fluxe or cholera, belgaul Gal-
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braken, Boord, Bord, Buikwee; a’ sz6 ereje sze-
rint tészen epefolyast, bélfolyast, valljon tészen
e¢? ha tészen, miért nem irédott hajdanaban és
most is cholerha, holott nem ¢« hanem ¢w, de ezt
hagyjuk a’ hermeneuticusoknak, ’s ne a' szé6t, ha-
nem a' betegséget hatarozzuk meg a’ mennyiben
lehet létalaposan. Ertetik ezen nevezet alatt ollyan
_terhes betegség, midén az emberi testet alkotéd
egymasnak polusképen *) ellenébe tett rendsze-
rek munkaiji, a’ meggyilt ingerek altal els6ben
iszonyu magos léptsére emeltetnek fel, mellyet
hirtelen nagy gyengeség vagy szornyit halal szo-
kott kovetni, melly veszedelmes nyavalya az ideg-
¢és izomrendszer egymas ellen vald erdés viasko-
das altal, meg a’ bélts6 megszaporodott alolrodl és
feljiilrol kiomlo elvalasatas altal, vagy pedig va-
lamellyik altal ezen tiinemények koziil kiilonisen
mutatja ki magat. )

Ezen betegség pedig nem egyeb az életre néz-
ve, mint ennek az erdszakos halal ellen valé vi-
téz kiiszkodése. melly szerint ez, az Gtet meg-
tamado6 ellenhatalmat meggy6zni, magatél visz-
szaverni igyekszik. Minthogy pedig az élet 6-
képen a’ fels6bb rangu rendszerekben virit erd-
sebben : nem hibazunk, ha azt mondjuk, hogy ez

%) Az emberi testet alkoto elfeszkozik szalgdlatjai (functiones)
annyiban egyeznek meg egymdssal, a’ mennyiben azon ftérvény-
nek, mellyet az egészben gondolt emberi €15 test anyagi és erd-
béli léte eszkbzlésében dlt nem hdg, ald vagynak rendelve. De
midén akdrmellyik rendszer (systema) magdnos munkdssagdt a’
kozjora végrehajtani iparkedik , ezt tsak ugy intézheti el, ha a’
vele szemben dllo vetélkedésben (antagonismusban) 1év6 rendszer
viszszamiveletét (reactiojdt) maga ellen felgerjesztheti: igy hde
polusi ellentétel alatt azt értjitk, midon akdrmelly egymdsra hatd
dolgok mivelésmodjokban egy tekintetben megegyeznek, mdsban

edig egymdssal ellenkeznek, ‘ez az illyen bilts elrendelése az

zldott természetnek meg vagyon téve a’ mi testiinket alkoté rend-
szerek , eloeszkozok, s6t minden elomunkissdgot vigrehajté apro
részetske kiozott is. Ez az illyen koltsonos munkdssdg, ha akdr
viligi, akdr foldi, akdr egymis béfolydsok dltal rendes utjdbol
félreténferedik, betegség vagy haldl kiovetkezik, melly megza-i
varodds a’cholerdban nagy kiterjedésben vagyon jelen az ember
testben, mellynek szomoru kivetkezésit meg szokta siratni a’ fold
ByOmMOrgod népe.
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a' nyavalya a' finomabb életii rendszerek langjat
nagy hamarsaggal képes lehet kioltani. Mivel to-
Vauba, ezen nézopontbél indulvan ki, ez a’ nyava-
lya a’ kiilombféle emberi egymikben kiilombozé
erében és mennyiséghen yagyon jelen: minekelGt-
te e'korsagnak jeleit leirnék és lelrhatnok, sziik-
ségesnek latjuk a’ kiillomboz6 vilagi és egymis kir-
nyiilmények (circumstantiae cosmicae et individu-
ales) jelenlétéhez képest a’ nyavalya lassubb vagy
gyorsabb lefolyasat ¢és idébeni tartasat tekintetbe
venni,

3. §.

»

A’ mint az elébb is mondék, a' kiilombozd
kornyiilmények jelenléte szerint, a’ nyavalyaL tar-
tasa rovidebb vagy hoszszabb, hamarabb vagy las-
subb szokett lenni, melly a’ mostam epekmsagban
L 1S eszreveheto vala, miré6l, ha nem épen ugy is, mint
€n, a régiek is bmonysagot tesznek, Mert Caellus
Aurelianus, Araeteus Cappadox, Sy-
denham, Hoffman, Trallesxus Tissot,
Hainiu s Quarinu s az ollyan szornyii sebes-
séggel lefoly() cholerat, mellyet minden emberi
segedelem mellett a’ haldl kovetett, legforrébbnak
(acutissima) nevezték; ennélfogva én is szorgal-
matosan iigyeltem, hogy minémii sebességgel valt-
jak fel egymdgt a' betegség jelei, mikor jonnek
kozbe a’ jarulékonyak , az idGben tartids mekko-
ra hos7saasagra nyuhk mitsoda erében Jelentl
ki magat s minemii hamalsaggal foly le és Vegl,o-
dik el a' betegség; és ugy vevém észre, hogy né-
melly esethen az érzdinas erének, va y az ideg-
renynek szinte fenekig vald kxmerltese, mas eset-
ben a' tenyészé élet keze ala rcndelt anyagoknak
lassanként érkezé sikeretlenedése ’s rothadasa,
masban a’ hirtelen haldl vala a' nyavalya gyor-
sabb vagy lassubb lefolyasanak kivetkezése. En-
nélfogva az epekorsag is idoben tartdsara nézve
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forrd, igen forrd, legforrdbb (acuta, peracata,acu-
tissima).

A’ forr6 24—32 éra alatt éri el a’ viritds pont-
jat (;»,m: ab wxpala, vigeo, viritok), hdrom négy
napig tart a’ nagy ideggyengeség, ha a’ beteg az
ember, vagy a' természet se«redelme mellett a’
nyavalyat ki nem aluszsza, azutdn kezd az élet
felkelni, emelkedni 9—14 napra,21re megérkezik
az egészség, ezen napok kozt a’ haldl, de ritkédn;
mert ezen léptséjében a’ nyavalyianak képes az
élet a’ halal ostromait onerejénél fogva kiallani,
vagy ha alkalmatos orvosi segedelem szolgaltatik,
ugyanazon hatalmason diadalmaskodni, Ez a’ 1ép-
tsdje a' choleranak leginkabb éri a' vérmérsékletii
embereket (temperamentum-sangvineum), erzelgé-
ket, damakat, elaszszonyosodott férjfiakat,

Mikor a’' nyavalya igen forr6, a’ viritas pont-
jara 12—13—17 ¢6ra alatt felhdg, azutan jon az
ideglaz, az érzéinerébuzgas (febris nervosa) vagy
az érzéinas hideglelés, vagy a’ rothadas, rothasz-
16, senyveszté hideglelés, vagy a' halal, igen rit-
kan segedelem nélkiil, de gyakran a’ meggyégyu-
las &’ 21dik, 30dik, ritkan a' 33dik napon. Ez a’
neme a’ nyzilas mérsékletii és azon embereket éri,
kikben a' tenyész0 élet az dllatit szerfelett meg-
haladja p. o. a' miveletlen, kivér, izmos fold-
mivelok , ételben, italban egyeduh gyonyoriiséget
talalo urdk vesznek el.

A’ legforrobb epekérsag (cholera acutissima)
a klrontas,tol kezdve, it pertzenettul fogva hatva-
nig mar a’ toponton all, hol sokszor az élet egy-
szerre elpattan, vagy lassanklnt kialszik, négy,
hat, ritkan nyoltz ora alatt. Ez a’ neme az epe-
Lorsagnak az epés mérsékletii (temperamentum
cholericum ) emberelire szdll, p. o. a' tanult és
bolts embereket, a’ ﬁlozofusokat papokat, bilts
politikusokat, kiralyokat, hertae"eket szoval
minden ollyan embereket, a’ klkh(,n a' lételnek
lelki oldala a’ testit nagy mértékben meghalddja,
a' choleranak ez a’ neme szokta megilni.
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14. §.

Ezeken kiviil minden faradhatatlan és bater
orvos tapasztalhatta, hogy a’' széban forgé nya-
valya sokszor egy "huzomban egyenl$ erével iar-
totta' meggyogyulasig vagy az élet végéig;ugy hogy
ez legtibbnyire folytaban tarté, maskor megeresz-
ked6, némellykor, az igaz hogy ritkdn, tokélle-
tesen félbeszakadé vala, @' mikor is ezen kérsag
a’ félbehagy6 hidegleléseket lattatott himezni. Ez
az illyen iranyzatja a’ természet munkajinak ugy
tetszik, mintha azt akarnd hébizonyitani, hegy az
epekoérsag nem egyéb légyen, mint a’ régi kiz-
tiink uralkodé, az esztendé kiillombozé részeiben
régtélfogva eléfordulni szokott betegségeknek mo-
dosulasa, medificatiéja. Kzt majd alabb fogjuk
vitatni és mutatgatni, noha talan holmi emberek-
nek azok olly speculati6knak tetszenek, mellyek
sem a' practicus orvesi tudomanyra, sem a' chole-
rara vilagot nem vetnek: de a’ mi mély tapaszta-
lasu és széles tudomanyu Hippocrateseink elétt
egészen mas ideaba oOltézve fognak lebegni. Az
epekorsag illyen rajzolatjanak miléte foképen
ollyan okok dltal hataroztatik meg, mellyek nem
annyira a’ kiils6 természetben tart6zkodé s a’ be-
teges emberi organismusra mivelo mozdulatok
munkdlatjanak sziileményei, mint a' beteges em-
beri test él6 rendszereinek a' nyavalyat gerjeszto
ok ellen viszszamivelé ereje és hatalma teljes ko-
vetkezése. De hozzi adom ehez azt az észrevételt
is, hogy ezen tuncmen) ek tsakugyan masféle kil-
]ebb t(‘rJCd(“Sll és foldunk ]egkornye‘{ctol mesz-
szibbrél jovo befolyasok dltal is eszkoziltetnek
és elohivatnak; mert ugy tapasztaltam, hogy a"
hold m-voked(”) avagy fog)atkw(’) negyedzetjei
(quadratura) ezen nyavalya tartasat és erejét kii-
lombféleképen fogyasztottak vagy neveltek nem
kiilomben nedves vagy szaraz allasa ¢’ tenger fe-
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nekdn 1évh leveginek. *¥) Ezen természetes mive-
fet dltal intéztetik el azon dllapotja az ezen nya-
valyaval bajlédé életmiivészségnek, mellyhez ké-
pest 6 a' testben mar dolgozé kérsignak anyagi
sziileményét kihajtani erélkodik. Ennélfogva mi-
- nél sebesebben sziil a’ nyavalya ero- és anyagbéli
valtozasokat, annal sebesebben foglalatoskodik
a’ maga rendes dllapotjat megtartani iparkodoé
élet azoknak a’ testhdl valé kihajtasaval és attol
valé elidegenitésével. Innen tetszik ki, hogy ez
és akarmelly mas nyavalya is nem egyéb, mint
a’ testtel egyiitiviragzo elevenségnek és életnek a’
maga kiillonos kornyiilmények altal zavarba jott
munkassaga alial eléhozatott megvaltozasnak hely- -
reallitasara iranyozott foglalatossag.

Ebbdl itéli meg ‘a’ bilts orves, mi ok suziilt
légyen valamelly nyavalyat, — ebbdl azt, hogy
miné hatarral kell koriilirni a’ ragadvanyrol- valé
idedat, — ehbdl azt, hogy valljon valamelly nyava-
lyanak kioltasara szaporitani kell e, vagy fogyasz-
tani az élet erejét, — hogy valljon a’ testet anya-
giképen fogyasztani kell e, vagy pedig ugyanazt
azon modon boviteni; — ebbol lehet végtére biltsen
altallatni, hogy vilagi, foldi, vagy egymis moz-
dulatok legyenek e a’ nyavalydanak eléhozoji.

15. §

Eléadvan ezeket a’ jozan tapasztalison épiilt
esmereteket, inar most sokkal ftigyesebben lehet
el6adni a' cholera esmerteto jeleit. De ezt is hogy
j6 rendben lehessen elészamlalni, két darabra kell
a’ nyavalya lefolydsat szakasztani, mellyek koziil

#) Fildinknek gdzkirnyéke, vagy az ugy nevezett légkir vagy
levegitdjék (athmosphaera) kihat és kiterjed foldinkt6l magas fel-
emelkedaésre, ’s ezt mintegy tenger, melly a’ fild rovdtkaiban
és kivdjt padmalyaiban ennek kozpontja felé mélyen béhat, egész
a’ mi lakéhelyiinkig bépolyilja, és mi ennek fenekén dliink a’
tohbi teremtményekkel egyiitt; nem kiilimben , mint a’ tenger
mély fenekén ¢élok, felettiink sok vdltozdsok torténnek, mellyekrol
semmit sem tadunk.
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az elsé magaban foglalja a’ viritaspontig egymzis-_
utan folyé és egyiitiviragzo tiineményeket, a’ ma-
sik pedig a' nyavalya tikélletes bevégzédéséig je-
lenlévé korsagjeleket.

Az elsé palyaban ‘elfaradas, sebes lélekzés,
er6s szivdobogas, a' labak térdig valo reszketése,
szaraz bor,  fenakadt vizelés, az alsd végtagok
girtse, gyomorfesziilés, gyomorfajas, melly nyi-
lalasképen felfut gyakorta az emldok tajékaig, a’
barzsingen egész a' torokig, nagy szédiilés, gyo-
morfelkavarodas, hianyds és hasmenés mutogatjak
a' forrd epekorsagnak jelenlétét,

A' masodik péalyaban tart a’ nagy szomjusag,
a’ sziv sebes dobogasanak lassank;nt valé. mege-
reszkedése, Kkidiiljedt szem, a' test szélsé hatalan
eloszlott mindennemii ede’nyek munkassaganak
felfiiggesztése, — a’ vérverés érezhetetlen, a'
gyomor boigreképen dszvevonddik, a’' nyelv meg-
szarad, meghidegszik; azutdn jon mély alom, iz-
zadas, a' felserkenés utan nagy gyengeség vagy
tokélletes felgyogyulas, melly akkor torténik, mi-
kor a’ beteges tiinemények eltiinését akar az orvosi
segedelem, akar a’ természet erdlkodé munkaja
mellett, barna, zildes, vagy leggyakrabban égszin
kék epés hanyas fejezi bé.

i6. §,

Az igen forré epekorsag (cholera peracuta )
az elso palyaban épen azon betegsi¢gjelekkel bir,
a’ mellyekkel a’ tsupa forré; de mind azok eré-
sebbek és hatalmasabbak, a’ klhanyt és alolrol
kifolyt nedvesség tiszta, mint a’ viz, epehanyas
sem kivetkezik, hanem benmarad és a nyavalyat
elvégezédni nem engedl, de a' masodik palyaban
megjelennek az ideg és rothaszté laz vagy hideg-
lelés jelei, — Tsuzos fajdalmak a’ tagokban, ne-
héz hallds, nehéz felelés, mély alomba meriilés,
konnyes, iszapos, poros, félretekert szemek, bar-
na ¢lomsginii abrazat, tarjagos, kormos, repedt
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pyely, belsd égés, nagy szomjusig, sargds- barna
hugy , szagos kilehelés, elvetett fekvés, lepes,
enyves, ]udeg izzadas , semmi vérverés; ezek je-
lelik a' mar rothadt allapotba altalment cholerat ,
a’ hol is mind a’ természet, mind a’ mesterseg
igen keveset segithetnek.

Gyakrabban valt_]a fel ezt az igen forrd.epe-
korsagot az ideglaz, a’ midén i Is ez minden jelei-
vel megjelenik, ebben mind a' természet, mind a'
mesterség hatalmasabhb sziikséges segitséget szol-
galtatni.

17. §.

A’ legforrébb epekorsig (cholera acutissima)
kiiitését ritkan megelézik . holmi el6jelek, mint
nagy bu, kedvetlenseg *), éjjel a’ labak megalvasa,
megzsxbbadésa a'lahikranak — Kkivalt reggel — rep-
ked6 mozgasa, és abban holmi fel és lefelé nyar-
galu fa_ldalom. Mldon a' nyavalya kitér, a’ beteg-
ség tiineményei villamsebességgel valt_)ak fel egy-
mast fobéli nagy hévség, elszédiilés, Gszverogyas,
a' szivgodiorben feszité, nyomé fa]dalom melly
azért foképen alkdlmatlan mivel gyakran a' szi-
vet is elfogja, erds szwdol)ogas a’ végtagok gir-
tsei, vizeletfenakaddas, hanyas és hasmenés, az
abrazatnak végtagoknak , fiileknek megkekulese
SZaraz olomszmu nyelv, soksaor természetes szi-
nii és nedves, nagy szomjusag, a’ melyben és has-
ban forrd hévsévn'ek érzése, a' honnan a’ has és
sziv tajéka sokszor meleg, ludeg enyves izzadas,
a’ szivtél tavolabb 4lla veredenyek veresmek to-
kélletes felfiiggesztése.

A’ masodik palyaban az eréknek klmeutese,
meglogyasa, a’ girtsok megsziinése és a' kiilonis

" %) Démsiidin egy Zsidé azt 4lmodta, hogy édes annya, a’ ki
mds faluban lakott, meghoh, midon reggel felserkent, elkezdett
a’ tsupa dlmon keservesen sirni, ugy hogy hijiba probdltdk vi-
gasztalni; mds estve tsakngyan szomorusdga kozt lefekiidt, baj
naira a’ legfolrobb cholera lepte meg, négy ora korill, és reg-
goh hét ordra meghalt.
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rekedez6 hang jelentik az ajton zorgetd halalt.
lzzadés, iivegszem , az aprébb izmoknak széliité-
ses allapotja jonek eld, innen els6ben is a' szeme-
ket és az ajkakat mozgaté izmok halnak el, azért
is a' szem egyik vagy masik oldalra fordul, az
ajkak széljelvonodnak, mint a' millyen allasban
szoktak lenni azok, mikor az egészséges ember
valamire undorodassal néz, a' szemfény kitagul,
a' nyelv mozdulatlan lesz, azutan a’ végtagok ujai
lassanként elhalnak, észverantzosodnak; melly
gyengeség felhat a’ végtagokon egész a’ tirzsokig,
a' lélekzés és a' sziv mozgisa még sokaig fenma-
radnak, de végtére ezek élete is kialszik, igy jon
azutan az egész organismusnak leromlasa és halala.

.

18. S\

Meg kell tovabba jegyezni, hogy ezen jelei
az epekorsagnak nem mindenkor illyen renddel
folynak, és nem is illyen szammal jelennek meg,
Sokszor a’ tsupa gortsok jelelik a’ betegséget, ne-
mellykor a’ tiszta viznek hanyésa és alolrol vald
folyasa, vagy pedig magdban a’ szivgodor kinos
fajdalma mutatjak a' betegségnek jelenlétét. Né-
mellykor a' vidam és eleven ember hirtelen Gsz-
verogyik, kezd véniilni, megjelenik a’ tiszta viz-
nek alélrol és feljiilrél valé kiiiresitése, az egész
test elzsibbad, az ember megmered, mint a’ fa,
és elhal.

Némellykor a' labikra izmai repkednek, a’
hat s tark6é izmai meggortsosédnek, a’ gégefii
oszveszorittatik, az ember szemei kiduzzadnak,
és megfulad, vagy inkdbb megfejtodik. Némelly-
kor az ember, kivalt a’ kegyes oreg aszszonyok
tsalard tiineményeket latnak , az ész megzavaro-
dik, a' gyomor felhdborodik, tiszta viznek ha-
nyasa és a’ girtsok megelézik a’ halalt. Némelly-
kor az ember szemei szikrdaznak, latasa kezd
homalyosodni, lerogyik, a’ gyomortajék erszény
modon Oszvevonodik. Végtére igen ritkdn a' nyak
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és f6 elérerantatik, ugy hogy az al szinte a’ sziv-
godrot éri, a’ labak dszvekutzorodnak; ezen bete-
ges allas hirtelen ellenre valtoezik, ugy hogy a’ f4
hatra randul, a' labak hirtelen kinyulnak , melly
korsagtorés , ha orvosi segedelem nem szolgalta-
tik, halalra kinozza az embert.

Ezek az esmerteté jelei ezen nyavalyanak,
melly az emberi mesterséget és tapasztalast mind
¢’ mai napig kijatsza; de mind ezek igy magok-
ban véve tsupa mezitelen jegyek, €s a’ betegség-
nek tsak jelenlétét, nem pedig annak igazi léta-
lapos megfogasat nyujtjak az iparkodé orvosnak:
annakokaért sziikséges, hogy mind ezen jeleket
nyomozzuk a’ kutféig, a' honnan kibuzognak, és
keressiik ki a’ gyokeret; mellynek ezek mint meg-
annyi szétagazd sarjazatjai és jovései. K’ szerint
mind ezen jeleket, az okossagot és tapasztalast vé-
vén vezériil , igyekszem kimagyarazni, hogy mit
jelentenek ; és mimédon formiljak és allitjak eld
oszvesen a' betegséget; egyik vagy masik kérsdag-
jel, mellyik €l6 rendszer rendetlen munkajat vagy
megromlott allapotjat mutatja ki.

19. §.

Az elfaradas, sebes lélekzés, szivdobogas je-
lentik az idegek és izmok kozt torténd hirtelen-
val6 koltsonos megerdltetést, melly szerint ezek
egymasnak mozgast eszk6zl6 erejét lassankint Kki-
meritik, ezenkiviil a’ sziv és az edények mozga-
sat végrehajté ¢és segité idegek ingerlését.

A' boér szarazsaga, ennek a' kiilsé természet«
tel valo rendes - egybeiitkizésének elzardsat, a’
midon is a’ kigdzilgo edényeknek szajal Oszve-
szorulnak, innen van a’ fenakadt izzadas is.

A megre. odt vizelés az ezt elintézé izmok
ghirtseit ¢s az idegek elgyengiilését, nemkiilomben
a’ vizeletet elvalaszté organumok megzavart mun-
kdssagat mu atjak.

A vegtagok girtsei jelentik a' gerintzvelGbol
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ered6 idegek, vagy maginyos, vagy a' hasveld
(cerebrum abdominale) meghantdsabél az egyetér-
tés utjan szarmazott boszantasait a’ meggyiilt in-
ger altal.

A’ gyomorfeszulcs és fajas az btet alkoto sa<
vos és mas hartyak nathas vagy tsuzos illetédését,
Az innen eredé nyilalas is valodi tsuzes fajdalom:

A’ szédiilés, az agy vérkebleiben jelenlévs
vértorlédast, vérorvényt, — a' gyomorfelkavaro-
das tsakugyan innen szarmazik. A’ hanyas és has-
menés a’ gyomor és belek izomhdrtyajanak &sz-
vevonulasabdl ered, és a’ bennek megayult clva-
lasztasoktél, mert 1|lyenkepcn, midén a' vér a’
tagabb helyekbe benreked, &’ kig6zilgés megszii-
nik ; a’ vizeletvalasztas félb‘eszakad, az epekészi-
tés megall ; a' savos hartyak és belsé bérrendszer
a' b6 elvalasztisra batdroztatnak:.

- A’ viz jelenti a' gyuladé elvek sziikségét és
a’ gyulasztok boségér, mellyek a’ savitobél és gyu-
]()b(’)l a' belsé bérrendszer munkaja altal vizzé;

agy savannya lesznek. \

A nagy szomjusag és belsd hévség a’ testhél
kitakarodott hlgabb nedveSSegekuek fogyatkoza-
sat és a’ veér suruseget —

A’ sziv erés veresenek megszunese, a’ kime-
ritett ingerelhet6séget és a’ meglfogyatkozott ldev-
erot. —

A’ vérverés megsziinése az ezt eszkozlé edé-
nyek életének Kialvasat.

! A’ nyelv szaraddsa, hldegedese az ezen el§-
eszkozre gondot visel6 1degek és edények elhala-
sat, és a’ taknyos hartya eletmlvellenedeset

A’ tsendes mély alom a’ teny észd életnek az
allati felett valé gydzedelmét, s ercje osavesze-
dését és viszonti életre vald torekedeset

A’ meleg 1zzadas a’ test szélsé hatardn elosz-
lott vér, hajszdl ‘s kig6zolgo edenyek életmun-
kajanak ujonnan valé helyreallitdsat.

A’ tsuzos fajdalmak az iZmokat és tsontokat
betakaré €és behaté szalas hdrtydkban szétos zld
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szer altal valb ‘kovetkezései.

Nehéz hallas, nehéz felelés, mély dlomba me-
riilés, félretsavart szemek, az agynak 's az innen
eredd hallast, latdst eszkozlé idegek munkéjénak
elnyomasa , az ag gy vérkebleiben benrekedt vér al-
tal, mivel az ezen vériobloket alkoté él6 részek a’
sziy mozgdsatol indittainak mozogai, tehat ekkor
az ezek koat_]elenlcvo egybefiiggés vagy fel vagyon
fiiggesztve, vagy egeszen kiillon vagyon szakasztva.

A’ kiénnyes, 1szapos €s poros szemek az egésa
testnek gyengeségét és az élet veget Jjelentik:

A barna 6lomszin, melly a’ test kiils6 szi-
nén s kiillonoson a’ torzsokbol kidgazd végtago-
kon _]e]envan gortseit €s elnyomott életét jelen-
tik a' b6r mindennemii edényeinek, nem kiilomben
ezeknek a’ kiilsé természet élteté zsengéjinek el-
fogaddsara valé alkalmatlan voltat és megsziint
inozgasait jelenti; mert ezen mozgast nemtsak a’
bel6lrél széljelhatdé élet intézi el, hanem legin-
kabb eszkozli a' nap vilaga, a’ levegé ’s az abban
jelenlévé villimszer (electricitas). Ugy kell ugyan-
is gondolni ezen apré ’s a’ test keriiletén végzi-
dé edénykéket; mint megannyi szétoszld gyokér-
rojtokat, mellyek altal életmiivészségiink a’ kiilsé
természethen gyokerezik.

A’ barna hugy rosz es halalt jelent. {

A’ suzagoskilehelés a' tiidokben még forgo
vérnek megbomlasat, és a’ kilehelt levegével Osz-
veszivetkezett Ielangosebb allau reszek jelenlé<
tét bizonyitja.

Az elvetett fekvés az izom és 1degrendszer
kozotti munka félbeszakaddsat mutatja.

Az enyves hideg izzadsag az élett6l mdr egé-
szen megfosztatott hajszaledények kitdgulasat, €s
az allati allomdanyok rothadasat 's megoszlasat
jelenti; ez igen rosz jel, mert az illyen izzadas
addig tart, mig minden folyobb allati részek egé-
szen megalusznak :

A’ legforr6bb epekérsigot némellykor mege-
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1626 kedvetlenség jelenti a’ léleknek erdbéli meg:
illetédését, a’ labak éjjeli megalvasa, zsibbadasa
az ezen részekben jelenlévé onmozgast (motus
automaticus) a' vérhajtasra elégtelénnek ienni bi-
zonyitjak.

A’ fobeli hévség vértorloddst, a’ szemek a’
rekedezd hang az ezt eszkizlé izomnyalabokra
gondot viselo idegek terhes bajat, — az ajkak
hibas iranyzata és alldsa, a’ mint mar mondtam
(17 §), az ezen életmiveket rendes helyben tartd
“izmok és idegek hanyatlasat, a’ rdantzos bér foké-
pen a' felsé6 vegtagok végein ugyanennek t. i. a’
kiilsé kozonséges takaronak az élet torvénye alél
valo tokélletes kiszabadulasat jelentik.

20, §.

Tovabba sokat tészen ezen igazin veszedel:
mes nyavalya megesmerésére és mas korsdgoktol
valé megkiilomboztetésére nézve, magabol- a’
testbdl kifolyo nedvességnek chemiakr megprobalasa;
de tobbet a' megholt test izmainak 's a' kiils6 bor=
nek némelly villamképen munkalédé chemiai szer-
rel valé érdeklése; de legtibbet a’ testnek anato-
miai megvizsgalasa,

A’ tobbiben is, de kiilonosin a' Jegforr6bb
epeko6rsagban megholt emberek labujai a' halal
utdn jo darab ideig minden mesterséges ingerlés
ne¢lkiil magoktol mozognak, sot a' végtagok a' ko-
nyok- és térdhajlasig valtogatva béhajolnak és ki-
nyulnak. Ha pedig erés langban (alcohol) szorit-
dék (strichnina) jo mennyiségben olvasztatik fel,
s ezen egyvelegh6l, minekutdna egy jo erés ke:
fével a’ kiilbér megdorzsiltetik, ontetik az illyen
helyre, 's azutan selyemrongygyal, vagy selyem=
kefével sebesen dirgoltetik, az egész test erds
mozgashba jon, mintha kézonséges rangatédzasok
lennének jelen; ha pedig a° megholt ember ldb-
szaran, hol Kkiilondsin meredtek ¢és feszesek az
izmok, egy izom kikészittetik , azutan arra bur-
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kus sav (acidum borussicum) tseppentetik, azon-
nal meglagyul és megereszkedik.

A’ mi pediga’ kifoly6 nedvesség chemiai al-
kot6 részeit nézi, némelly esetekben a' s0, kiilo-
noson sésavas szikag, (sal communis) és kénsavas
hamag (sulfas kali) de sokkal tsekélyebb mennyi-
ségben, mint az elsé, némellykor valamelly sza-
bad sav, kiilondsén sésav, és villé sav (acidum
muriaticum, et acidum phosphoricum) vagynak
jelen, mellyek bo vizzel és holmi allau részekkel
vagynak dszveegyeledve. A' mikor a’ kitakarodd
nedv kozzé epe is jarult, a’ végbélben az erdlte-
t6 fajdalom tsekélyebb wvolt.

A’ felbontott holt testben a’ mint masok is
tapasztaltak, kiknek kezein mar szaz meg szaz Kii-
lombféle betegségekben megholt emberek bontasa
ment keresztiil, a’ szivben és a' nagy véredény-
torzsokokben, nemkiilomben az agy oblosebb keb-
leiben nagy vérozon talaltatott, és mas egyebek
is, mellyek részszerint kiillonosok, részszerint mds
betegségeket koveté halallal is kozosok. — De kii-
lombféle emberekben ezek felettébb kiillombézék.
Ki hatna bé tehat értelmével a’ természet munka-
jinak rejtekébe, és ki merithetne onnan igazi tisz-
ta esmeretet ? ‘

Lehet ezekbdél larni, milly bajos és milly
nehéz.valamit a’ termesaet munkajibél tisztan fel-
fedezni. Melt a' természet titkai mélyen el vagy-
nak rejtve, ’s azokbol igen kitsit foghat fel az
emberi okossdg, ’s mégis sok hijabavalé emberek,
kik nem orvosok, magokat fenhéjazva hantox"at-
jak, hogy ok ezen nyavalya természeiét felfede/-
ték és gyogyitasa médjat kitalaltak; hogy lehetne
ez igaz? ha azok a' faradhatatlan orvosok is, kik
késbé korokig jozanon  iigyelnek a’ természet dol-
gainak menetelére, alig tudnak valami olly bizo-
nyost észrevenni, mellyet a’ természet mindenkor
tsalhatatlanul kdvetne; ez nem is tsuda, mert
vajmi sok dolgokra kell fiiggeszteni ﬁgyelmun—
ket, ha valamit meg akarunk érteni a’ természet

6
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munk4jibél! mivel & ugyanazon egy dolgot képes
olly sok utakon és modekon végrehajiani, hogy
azoknak felfedezésére elégtelen az emberi okos-

sag. (Epekérsag LVII §.)

Arra, hogy az epekérsig okat az ember ké-
pes légyen ha nem egészen, legalabb barmelly kis
részben feltalalni és megérteni, tobb pertzenetek-
nek egyiittgondolasa és tobb mozdulatoknak osz-
vekeresése sziikséges. Ezen okbél valamint akar-
miféle nyavalyaban, ugy az epekorsagban is nem-
tsak fel kell tenni, hanem el is kell hinni, hogy
ennek el6hozasara is megkivantatik, hogy ket
okbéli mozdulatok iitkizzenek oszve egymassal;
mellyek koziil -az egyik az elkészité ok, (causa
disponens) melly semmiben egyébben nem hata-
roz6dik, mint abban, hogy az emberi testet alko-
~ t6 minden rendszerek, avagy tsak a’ legtsekélyebb
mozgatasra rendes munkassagok egyenes utjatol
félreténferedjenck, vagy abhol egészen Kitérjenek,
Ez az illyen allapot pedig nemtsak egy; hanem
tobb betegségeknek elfogadasdra teszi képessé az
emberi életmiivészséget, és az ugyanazt alkotoé elo-
eszkozoknek bels6 "s mintegy onelromldsabol ta-
mad, vagy pedig némelly kiilsé6 dolgoknak a’ testbe
valé beférkezésébil és ottan huzamos ideig tartd
alattomos artasabol és kartevésébil ered. Valami-
képen pedig az illyen allapot mindenkor tsak egy-
egy rendszerben viragzik kivaltképen: ugy az eb-
ben felserkend nyavalydk is hol egyik, hol masik
rendszerében viritnak Kkiilonosén az emberi €10
testnek. Az elkészité ok, melly a’ felgerjesztonek
oszvejovetele altal betegséggé fejlodik ki, minden-
kor tsak egy az emberi testben, és a’ betegségek
,kulombf’eleseget inkabb &’ fe}ger_]eszto ok mivelés-
béli mod_]a és ereje sziili, mintsem az elkészitok

ailasa és az ellenkez{kre viszszahatésaga. Az epe-
korsdaghan jelenlévé, 's a' gerjesztd okok béhata-
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sat elfogadé mivolta a’ testet alkotd €16 rendszc-
reknek mind eré-, mind pedig anyagi tekintethen
tsak az, a’ mi mas akarmelly nyavalyaban; a’ ger-
jesztd 's a’ nyavalyat el6hivée okok lehetnek kii-
lombfélék, minthogy pedig az epekérsig mas nya-
valyaktol kinyilatkoztatasara nézve kiilombozik :
valéban nem egyéb, mint a' természetnek sziiksé-
géhez képest el6hozott munkaja az emberek vi-
lagara nézve. Ebbél lehet latni, hogy testiinknek
azon alldasa és rendelése, mellyhez képest alkal-
matossa tétetik arra, hogy benne valamelly uj nya-
valya kifejlodhessék, épen ugy a'fold élete s bel-
s6 mivolta megvaltozasabol foly abba, mint mikor
a’ novevények az id6 rendetlen folyasa ’s mas fol-
di és vilagi kornyiilmények miatt hibasan végzik
el életek munkassagat, némellyek elvesznek né-
mellyek megmaradnak, a’ mint t. i. a’ fold szine,
a’ hol dllanak és a” honnan életeknek egy részét
veszik, egészséges, vagy elkorult.

A’ felgerjeszté okok szoros értelemben tsak
kétfélék lehetnek, a’ mennyiben t.i. vagy tevo-
leg , vagy veVOleg (positive, negative) hozhatjak
elo a’ derekas elrendelés mellett az epekérsigot.

22. §.

E’ helyen illend6 és sziikséges arr6l emlitést
tenni, ha valljon a'széban forgé korsag ragadvany
altal egyik testb6l a’ masikba altfolyhat e, vagy
a' levegd, mellyel éliink , lehet e vezetije a’ ra-
gadvanynak, vagy pedig hogy e’ tiszta jarvinyos
légyen e?

Az epekorsag ragadosségat ketfeleképen allit-
jak a’ tudés orvosok megtortenm, t. i. anyagi és
tiszta erOképen, ez okért ezek is én elottem két-
félék u. m. anyagvitat(’)k (materialistae) és tiszta-
erdvitatOk (pure dynamistae). Az elsék azt mond-
jak, hogy a' beteges életmiivészség altal egyszer
megkésziilt ragadvany az egymas kozt valé ko-
zisiilés altal orszagrél orszagra vit:tik; vagy az

6
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Indidban megkésziile ragadvinyt a' levegd felveszi
és a> maga massajaban ahoz hasonlét terem, melly
megvaltozasa a' levegonek mind inkabb nagyobb
nevekedést veszen és bizonyos irok szerint keresz-
tiilfoly a’ viligon. Azon alap, mellyre ez a’ hiedelem
épitteték, a' korsag elterjedése historiajabol és a’
politziai intézetek hasznos vagy haszontalan volta-
bol vagyon véve. A’ levegé altal valo terjedés a’ ter-
mészet ama’ kormanyozasan épiil, melly altal ez
a' nyavalyat a’ vilagnak kiilombozo részeire szél-
jelhajtja. A’ tiszta er6vitatokat, mivel 6k a’ ter-
mészetnek faradhatatlan’ munkasai, és allitasokat
a' jozan okossdggal oszvebaratkozott tapasztalas
altal kifaragott er6s gyamollal tamasztjak meg és
eldiilhetetlenné teszik , nem szamlalom a’ ragad-
vany baratjaihoz. Ezek értelme ide megy ki: Az
epekdrsag egy tiszta, minden ragadvanytol szabad
jarvany nyavalya, mindazonaltal, — valamiké-
pen a’ diihosség, nyavalyatorés, megbolondulas —
a’ felettébb meggyengiilt életii idegrendszerrel bird
emberekre, a’ kislelkiiekre, bizodalmatlanokra,
félénkekre, a' tsupa lelki érintés altal elragad,
Hogy a’ cholera nem ragadoés, tobb kornyiil-
mények bizonyitjdk: ha a' nyavalya elterjedését
tekinti az ember, miért nem lehetett India-
t6l fogva keresztiil muszka, torok, lengyel , ma-
gyar, német, olasz, franczia és angol orszagig se-
hol a’ legszorosabb politziai rendszabasok mellert
is ellene allani': lam a’ napkeleti pestist egy véd-
vonat, egy veszteglohaz hazaja hataraba szoritva
tartja. Tovabba a’ hol semmi efféle intézetek nem
voltak is, az epekérsag ott is ngy fejlodott ki,
ugy nevekedett, ugy tartott és ugy enyészett el,
mint az ollyan helyeken, mellyek olly szorosan
be voltak zarva, hogy talan a’ vigyazatok kozt egy
szunyog el nem fért volna. A’ ki teljes meggy6zo-
déssel el akarja hinni, hogy ez a’ nyavalya altal-
jaban nem ragadés, olvassa meg az Orvosi Tar IIL.
kitete 8 fiizetének elején talalkozé észrevételeit
a' magyarorszagi cliolerajarvanyrol dr. Schordan-
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nak, a’ hol nyomosan meg van mutatva, hogy a’
Magyarorszagban uralkodott és helyenként most is
uralkodo epekorsag nem egyéb légyen, mint egy tisz-
ta jarvany nyavalya. O ugyanis, nemtsak az, hogy
a’ nyavalya elterjedésének torténetét ugy veszi vizs-
galat ala, hogy abbél a’ dolog igazsiga szemmel lat-
hat6 és tantorithatatlan, sét onprobatételei altal
is, mellyeket az epekorsagban szenvedett emberek
koriil tett, tsalhatatlanul bébizonyitja, hogy ezen
nyavalya olly tavol all a' ragadés indulattol, mint az
éga’ foldtdl. Azon vélemény tovabba, melly szerint
z gyanittatik, hogy a' levegotol felvett indiai ra-
gadvany, abban nagyobb nagyobb nevekedést ven-
ne a' levegd kiilonos igyekezeténél fogva, bajosan
lészen igazi esmeretté, mert ha a’ levego olly si-
keres tenyészi élettel rnhaztatnék fel a’ természet-
tol, hogy abban mint valami allati organismusban,
a' ragadvany magahoz hasonl6é anyagot sziilhetne,
akkor a’levegd élete az emberével egyenlé lenne,
a' honnan sokkal nagyobb vilagi valtozasnak kel-
lene sziiletni, mint ez a' jarvany nyavalya. E’
mellett ha bizonyos ar és vezeték szerint foly-
na az illyen ragadbs anyag a’ v1lagon keresztiil
napkeletrél napnyugotra, ezen tsavargds menetelii
utban (azért nevezem ezt az arkot tsavargésnak,
mert nem egyenes vonal szerint nyulik napkeletrol
napnyugotra; hanem kiterjed az éjsaaki féltekén
60, a’ déli féltekén 15 gradusnyira) miért maradtak
tubb nagy kiterjedésii foldrészek mentek. Az a’ hely,
vova énezen nyavalya végett hivatalosan voltam
kikiildetve, t. i. Pest varmegyének solti jarasaba, ki-
terjed a' budai délit6t6l (meridianus budensis) 60
pertzenetre (minutum) masfelé, ¢, i.a’ Duna mente
felé 90 pertzenetre, ezen a' helyen ha az ember
megallott napkelet és napnyugot kozt, és allaspont-
jat egy centrumképen gondolvan, onnan minden-
felé kiilloket (radius) képzelt széljelhatni, minden
iranyzat felé maradtak helysegek mellyek az epe-
korsdgtél mind e’ mai napig anyasziilt tisztak; hogy
eshetik e’ meg, ha a'levegé olly kézonséges megmér-
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gezett kutfd lenne? vagy ha a' ragadvénnyal meg-
terhelt leveg6 bizonyos arok szerint folyna, abban
hogy maradhatnanak sok helységek fertézetleniil ?

23. §.

Nintsen e’ szerint egyéb hatra, hanem tsak
az, hogy valljuk meg egyenesen azt, hogy az epe-
koérsag orszagunkba semmi médon nem jiott India-
bol ragadvannyal megfertéztetett emberek vagy
portékak altal; se pedig ottan a' mondott aljazat
a' leveg6tol fel nem vétetett, s abban magahoz
hasonl6 ragad6é anyagot nem termett, ésigy bizo-
nyos ar szerint hozzank nem folyt; hanem az ég-
nek és {6ldnek azon rendetlen viéltozasai, mellyek
Indiaban jelenvoltak, és az 6 szelidebb nyaval) a-
jokat illyen sebesen PUSZtltO cholerava valtoztat-
tak; a' mi orszagunkban is kifejlodtek , és a’ mi
kiozinséges esztendei nyavalyajmkat t. i. folyta-
ban tarté gyomor-,iszapos, nathds és felbeszaka—
do hideglelésiinket illyen ideges hamar 616 nyava-
lyava valtoztattak.

Noha pedig a’ ragadés nyavalyak magokat olly
erés karban nem tarthatjak, hogy a' velek egy ido-
ben uralkodé jarvanyok hatalma ala ti)’bbé, vagy
kevésbbé ne szorittassanak: mindazonaltal a’ magok
természetét ‘egészbe véve megtarqak, és sem a’
nyavalya lefolyasa el6tt, sem pedig azutan, a’ tisz-
ta jarvany nyavalydk természetét magokra nem
oltozik. A' veres himlé, hélyagos himlé, skarlat
ugyan, a' jarvany hideglelésekkel s6t az utdlso
a’ folytaban tartokkal is egygyévalva és Gszveszi-
vetkezve szokott elq]onnr de hogy az epekorsag
ezektél a’ ragaddsra nézve egészen Kkiilon vagyon
valva, abbdl nyilvansagos, mivel a' most emlitett
nyavalyak, a' mint a' nagy tapasztalasu régi és
mostani orvosok allitjdk, ha egyszer az emberi
organismust megtamadjak és megrongaljik, azon
tobbé hatalmat soha sem vehetnek; az epekoérsag
ezen tekintetben azoktél kiillombozik, mert kétszer,
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haromszor, s6t néha tobbszor is ugyanazon emberi
egymiben a’ szoros tapasztalas szerint elé szokott
jonni, és az ember abba megint nemkiildmben ,
mint a’ hideglelésekbe, viszszaeshetik, kivalt
ha j6 életrendet nem tart: mellybdél latni valé
hogy az epekérsag nem egyéb, mint az egész fGl-
don mindenfelé kiterjedett és el6jovo hideglelé-
seknek moédosuldasa, azoknak felmagasztalt ideges
allapotra val6é altvaltozasa.

2. §.

Ezen dolognak vildgosabb megmutatasara so-

kat tészen, ha az ember annak Kifejlodését és
lefolyasat nem egy-egy emberben, hanem egy bizo-
nyos helységhen szemesen megtekinti, melly al-

kalmatossaggal a’ tapasztalas mindenkor ugy mu-

tatta, hogy minekelétte valamelly faluban vagy
varosban az epekoérsdg egészen Kiiitott volna, hat
hét nap alatt nagy része a' lakosoknak epés,gyo-
mor-, nathds, vagy gyomoriszapos hideglelésben fe-

kiidt, a’ hetedik ’s az azt kovetd napon ugyanezen
nyavalyahoz, de mas-mas akkor lebetegedett em-
berekben hozza kitotte magat a’ bornek a’ labik-
ran térdig valo gyakori rantzbaszedédése, a’ la-
bikra mozgasa, annak meglehetds gortsos egybe-
vonédasa, a’ labujak rangatasa, hasmenés, nagy
szomjusag ¢és mas erdtulsagi jelek (symptomata

hypersthenica) melly a’ szoros vigyazat nemléte
mellett veszedelmes érzéinas hideglelésbe lattatott
imitt amott altalmenni, akkor Kkiiitott az epekdér-

sag teljes ervel, és 13—14—15 napig nottdn notre,
attolfogva megereszkedett, mind inkabb lassudott,
a' 27dik, 's a’ 30dik nap koriil egészen elsziint, a’
40dik napig megint a' nyavalya kirontasat megelo-
z6 hideglelések nagy erével dithoskédtek, és akkor
a’ halal elsziint a’ nélkiil, hogy avagy legkisebb
politziai rendelések arra béfolytak volna, és a’

-sziinet nelkiil valé kozdsiilés a’ lakosek és mas
helységek kozt, a’ mellyekben az epekérsag még
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teljes erdvel uralkodots, a’ kozosiilés megszakadt
volna. Igy hat a’ hold negyedjeit kivette a' nyava-
lya lefolydsa egy helyre nézve, a' hol kiiititt, p. o.
kiiititt a’ nyavalya egy helységhen Pest virmegye
solti jarasaban '1831dik esztendei Julius 23kain,
midén a' hold a' font (libra est signum Zodiaci)
negyedrésze el6tt haladt, tartott, mig ez az égi
test megint oda viszszatért, — egy mas helység-
ben kiiitott, midén ez a' test a’ Kos (aries) eldut
ment, tartott, mig ez megint oda jutott. De azt
~ az egy jegyzést hozza kell adni, hogy ha a' nya-
- valyanak egy egész helységbe vett végzidése felé,
az a' mérséklet volt, a’ melly akkor, midén az
elkezdodott, a' halal megint nagyobb kezdett len-
ni, de ha vizesre, szarazra, melegre, vagy hideg-
re az ellenkezdbdl alivaltozott, a' haldl észrevehe-
toképen aludt el; ha valahol a' nyavalya tovabb
nyult, azt az oltalmazé czélbol tett érvagasoknak
kell megkiilombéztetve tulajdonitani. Ezenkiviil a’
nagy varosokban is, mint Magyarorszagon Pest és
‘tobbek, mellyek az ég négy hasabjai felé szélesen
kiterjednek , igy volt a’ dolog; mert midon azok-
nak egy részében a’ nyavalya egészen elhunyt, u-
gyanakkor masban felserkent és kirontott.

25. §.

Sz4amtalan dolgok vagynak még az elchordot-
takon kiviil, mellyek az epekérsagot ragadésnak
tartani, avagy tsak annak gondolni is szorosan
megtiltjak. Tehat ezen nyavalya egy termeszeti
mivelet altal elohozott felhaborodas az emberi e-
gészség vildgaban, a' melly, mint mds akarmelly
nyavalya, a’ mint az imént is mondam (21 §), az
elkészité és felgerjeszté okok koltsdnos oszveiit-
kozése altal nyilatkoztatédik ki az emberi testben,
az életmunkdssdgoknak dnfiiggé hoszszatél vald
félretantorodasa altal, Az elkészité ok, a’ mint az
Epekorsag nevii konyvetskémben (39 §bhan) el6ad-
tam, mikor mdg a' nyavalya orszagunkat tsak
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meszszirdl fenyegette, mellyet ugyanakkor, mint-
hogy a’ tiszta igazsagnak mindég ellensége szokott
lenni, valamelly tettetett tudés semminek kidltott,
de 2’ mély beldtasu ’s gazdag tudomanyu tapasz-
talt orvosok helybehagytdk, most megint, mivel
a' tapasztaldas ugyanezen allitdsom bébizonyitotta,
a’ hires Hildebrand, is az eget és foldet vévén te-
kintet ala, illyen szavakkal erdsit meg: ,,Quo-
tiescunqae novae exoriuntur epide-
miae, aut vigens morborum populari-
um character mutatur, toties de cosmi-
cis quibusdam revolutionibus sat tuto
arguendum:“ — a' fold vilagi élete zavarba
jovetele altal serkentetik és oltatik bé az emberi
testbe, (21 §) midén t. i. a' f6ld felsé szine ter-
mészeti alkotasara nézve mintegy romlott allapot-
ba helyheztetik. Ezen értelmet sok bilts orvosok
mind Magyarorszagon, mind pedig a' kiil(6ldon
apolgatjak és oltalmazzak, ;

A’ foldnek illyen valtozdsa nem egyébbdl
szarmazik , mint foldiinknek a’ tobbi égi testek-
kel valé viszonyos munkassiagabdl, ez okért sok-
szor a' viz szerfelett b6 nemtsak a’ felsé szinén a’
foldnek , hanem az 6 massajaban és belsé gyom-
raban is, az illyen esetben a' vizkiomlések gya-
korta tirténnek, nemkiilomben féldinduldsok, ned-
ves kodos idék, vizes gozis telek, déli szél, azon
idoben meleg és az utdna nyomban jové hideg
egyenetlensége, esos tél. Ezt felvaltja a' vizek
elapaddsa és a’ fold szinérél annak belséjébe vald
bétakarodasa, melly a’ tiizet, a’ hévséget a’ fild
massajaban jelenlenni tanitja, melly akkor még
bizonyoesabb, midén nem a’ napvilaga 's abbél ki-
fejlodé melege szaritja fel a’ vizeket, hanem a’
fold mintegy magatél iszsza bé. Illyenkor gyenge
szaraz tél, szaraz hiivés nyér, villimszerrel gaz-
dag , szaraz villamlasokkal, vagy mennykivekkel
tsattogd égi hdboruval jaré tavasz, szaraz, ke-
resztbe jard szeles id6, hiivés harmatos éjszakik
jarnak, A’ fold vilagi életének illyen megvaltoza-
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sa altal, az 6 fels6 szinén és kérgében él§ egymis
zsengék (elementa individualia) is életekre nézve
valtozast szenvednek, és minél finomabb szerkez-
tetésii és alkotasu valamelly életmiivészség, 's mi-
nél tobb béfolyasait képes a’ kiilvilagnak elfogadni
(45, epekorsag 33 ), annal nagyobb a’ baj, mellyet
abban az illyen vilagi haboru okoz, A’ régiek azt
hitték , hogy mikor dighalédl, vagy valamelly se-
besen pusztité jarvany omlott széljel a' vilagon,
annak oka a’ tsillagok hibds helyezete, Saturnus-
nak , Marsnak, Jupiternek a' Scorpidra valé sze-
rentsétlen nézése, napkelet felé forgd iistikas
tsillag; ezt nem kell lenevetni, hanem benne ba-
mulni az emberi ész kihatdsat, melly altal okat
a' valtozasoknak ott keresi, a' hol a' van, t. i. a’
temérdek vilagban, ezt nékiink. a' babonatdl meg
kell tisztitani; nem pedig ugy gondolkozni: quod
supra nos, nihil ad nos.
Ezen kornyiilmények azok, mellyek a’ mi ha-
zai nyavalyankat indiai epekoérsagga valtoztattak,
i. kemény tsikorgés hideg tél, — forré hév
nyar, — orszagunk nagyobb részének vizzel valod

elboritasa, — annak hirtelen felszaradasa, — sza-
razsag,— b6 es6zés, — hiivos nyar, — engede]mes
1él, — hadtél valé félelem, — ketsevbeescs, —

bujasag, — az emberiségnek tsak imigy amugy
valé megfelelés, — a’ vallas eltapodasa, — vétek
dlelése’s a’ t. Ezek tehat azon mozdulatok, mellyek
az epekorsagra elkészité ok gyanant szolgalnak,
mellyr6l azt meg kell jegyezni, hogy az illyen el-
készité6 ok minden felgerjeszté nélkiil a’ természet
rendelésénél fogva képes ezen nyavalydt eléhozni.
De gyakrabban el6jon ez, ha az elkészito okkal
a' felgerjeszto egybeiitkiizik.

26. §.
Az epekérsag felgerjeszté okai — ugy latszik —

anyagiak ¢s erdbéliek; az erobéliek szemmel lat-
hato- és észszel felvehetoképen lattatnak az orga-
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nisimist veyé-vagy tagaddképen (ratione negativa)
érdekleni; ugyan ez az anyagiakrdl is bizonyos.
Az er6béli okok az emberi léteinek lelki oldalat
ostromoljak, és az idegrendszer legfelleng6sebb
langjat meritvén ki, ezen utdén hozzak el6 a' nya-
valyéat, illyen p. 0. a szenvedd ember keserves
allapotjan vald megillet6dés, félelem, irtddzas, bu,
adlmatlansag. Illyen médon hozzak el6 tovabba a'
nyavalyat azon kilsé dolgok, mellyek az él§ test-
tel Oszveltkdzvén, az abban jelenlévd melegséget
és villamszert sebesen magokhoz ragadjak, p. o.
a’ hideg nedves leveg6, vagy a’jo meleg testet ha-
marjdban megaztat6 hdvos es6. igy hivja elé ezt
a’ holdnak a' foldhéz kozelebb, vagy attél tdvo-
labb es6 allasa.

A' b6 mennyiségben bevett eledelek és italok
jéllehet elsdben a' gyulad6 elvek (principia phlo-
gistica) meggyulését eszkdzik; de ugyanez altal
az életer6t elepesztik és kimeritik, a' szobakban
tsendességhben &llé rothadt ’s r6konyodott életmi-
ves részekkel megterhelt leveg6 is tagaddlag ser-
kenti fel ezen betegséget.

Ezeket illyenképen gondolvan, al betegségre
valé elrendelés jelenlévén az emberi testben, min-
den’gerjeszt6 ok, a’ melly a' kiilb6r és béltsé fala
vetélked6 antagonisticus munkajat annyira meg-
zavarja, hogy a' kiilb6r és kiils6 természet kdzott
valé koltsonds béfolyds elrekesztetik, és ennek
munkéja végrehajtasat a’ béltsé kinszerittetik ma-
gara vallalni, el6hozza az epekdrsagot. Ulyenkor
a* kig6zolgést és az észrevehetetlen bdréltlehelést
maga a’ béltsé viszi végbe, a’ mikor is 6nrendes
munkajat, t. i. a’bészivast (absorbtio) mint a’ tap-
lalas el6kezdetét kénytelen tokélletesen félbesza-
kasztani, a' mikor is az 6 toldalékjainak szolga-
lata is, t. i. a' majnak és a’ majkapu vagy ver6-
tze vérérnek munkaja is felfliggesztetik A3bdron
torténd lélekzetvételt pedig a' tudék veszik ma-
gokra. Illy rendetlenségekbe johetnek ezen el8esz-
kozo6k mind erdbéli, mind anyagi illetés altal,
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illyenek: a’ mennyiségére és tlllajdonsa"ara nézve
megvaltozott levegonek a' kiilso és belsé borre
valo rendetlen hatésa, kisebb vagy nagyobb vil-
lamszeri egybeiitkizés a’ test és kiilsé természet
kiozote, a' Kkiilbérnek a’ vilégosszig elfogadasara
valé alkalmatlan volta; igy hat a’ test likatsai,
(pon) bézaratnak, és az élieté zsengékkel toreé-
no sziikséges egyuttmlveles félbeszakad, 1Ilyenke-
pen ha igaz az, hogy a’ test szélsé hataran végzé-
d6 mindennemii edények és idegek a’ levegd, vil-
lamszer, vilagossag hatalmas béfolyasinak és mun-
kéjinak koszonhetik mozgasoknak és munkajok-
nak nagy részét: a' bel6lrgl kifelé haté6 mozgas
és élet ezeknek fentartasara elégtelen.

27. §.

Az epekoérsdg kimenetele egészség, haldl, vagy
mas betegségek. Az elsé a' mesterség altal a’ ter-
mészet segedelme mellett legkonnyebben eszki-
zoltetik a' forré epekérsagban; a' halal az igen
forr6 epekérsidghan ritkan elkeriilheto | kivalt ha
a’ megkivantat6 segedelem elmelloztetik; a' leg-
forrobban, akarmit kivet el az ember, mindég
halal a' kivetkezés, 's azt az ajanlott mindenné-
mii orvosi szerek nem hogy elharitnak, sot az élet-
munkadssagot még nagyobb ziirzavarba hozzak. A’
forré epekérsaghol feigyégyult emberek a’ tokeél-
letes egészséghe lépnek altal, ez, t. i. a’ tokélletes_
egészség, az igen forroban tsak késé idé6 mulva
viszszanyerheté; mert az ezt elfogadé nyavalyak
tobbnyire ha nem halalosok is, de legalabb mind
a’ természeti, mind az orvosi segedelemnek hatal-
masan ellentallanak. Azon nyavalyak, a’ mellyek
nyomban kévetik az epekdrsiagot, és a’ mellyeket
ennek mintegy sarjujanak lehet gondolni, tébbnyi-
re vizkérsig, nyavalyatorés, megtébolyodds. A’
v1zkorsag az ollyan egymik epekérsagat Kiséri,
a' kik az elotti esztendokben huzamos félbehagyd
hideglelésekkel bajlodtak; a' nyavalyatirés erds
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‘s az elétt tokélletes ép emberekben fogada el a’
mondott nyavalyat; a’' megtébolyodas a’ sok nyo-
morusaggal bajlodé aggott 6zvegyekben vala a’
nyavalya kisérdje. Innen lathatni, hogy az epekér-
sagot inkabb ideges , mintsem a’ tenyészé élet hi-
bas megvaltozasaval jaré tiinemények kisérik. A’
kik ezen nyavalyaban ‘elvesznek, tobbnyire ideg-
laz, vagy inkabb érzéinerobuzgas, rothaszt6é bhi-
degség, vérrekedés altal oltatnak ki, melly nemtsak
a’ nagy véredénytorzsskokben, a’ sziv liregeiben,
az agy veérkebleiben; hanem mindeniitt, a’' hol a’
testhen az edények valamennyire tagasabbak, meg-
arad, és a” mozgast eszkozlé erd kiapadvan, allo
tova lészen; ezen kiillonds valtozas pedig minden-
kor az ideger6munkalat kimeritésétol fiigg, melly
tobbnyire kiozhevetetleniil, vagy kozbevetileg el-
vevé gerjesztdé okok altal hajtatik végre, melly
illetésre az él6 miiszeres test nem egymis, hanem
vilagi béfolyasok altal tétetik alkalmatossa.

28. §.

Az epekérsag mulhatatlanul megtérténendd ki-
menetelének elére valo megjovenddlése tobb moz-
dulatoknak , szem - és észiigyre vétele altal le-
hetséges: ennélfogva nemtsak az embernek élet-
modjat, hanem lételénck lelki és testi mivoltat,
a' gerjeszté okok mivelésmodjat, a’ testben jelen-
Iévo s a’ nyavalya befogadasara valo készséget,
nemkiilomben a’” mar kifejlodote nyavalya sebesebb
vagy lassubb lefolyasat, 's riovidebb vagy hosz-
szabb voeltat ugyantsak jozan észszel és balvéleke-
dés nélkiil valésdggal kell az orvosnak észbevenni.
Igy batran jo reménységet lehet nyujtani azon
nyomorultaknak, kiket a’ természet tsak a’ tiszta
forr6 epekorsaggal latogat meg. Azoknak sorsa,
kik az igen forréba esnek, bajosabb, és ha ideg-
laz vagy érzdinerébuzgas, ha rothadé allapot ki-
séri azt, az élet végét mind a’ természet, mind a’
mesterség kinnyes szymmel nézik. A’ legforrébb
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cpekoérsagot ha az orvos megesmeri, és a' 15hbhi-
10l tisztan megkiilomboizteti, a’ halalt batran ¢s
bizonyosan elére magjovenddilheti, mert ebben an-
nyira zavarba hezza a' természet onmunkajat,
hogy. azt maga se képes tobbé viszontag helyre-
allitani; \

Non illi Chiron, nec item cum fratre Machaon

Ferre salutarem posse fatentur opem.

Minél sebesebb lépésekkel halad felfelé a’ be-
tegség, és az ezt mutatd jelek minél gyorsabban
kergetik egymast, annal kétségesebb az élet vala-
hai viszszaallithatdasa, de annal bizonyosabb a’
halal.

Ha a’ test mar akiarminémii kornyiilmények
altal, p. o. betegség, vagy valamelly nyomorusag
altal annyira sujtoltatik, hogy a’ miatt a’ lételnek
mind aayagi, mind erébéli oldala fildre teriil,
akkor akarmelly, de kiilonoson az epekorsdg el-
fogadasara annyira alkalmatessa tétetik az €16 test,
hogy az altal nem-tsak mint a’ mondott pertzene-
tek altal az elgyengiilt életmiivészség letapodtatiks
de s6t inkabb az élet tokélletesen kimerittetik, ¢és
a’ nem vart halal nagy hamarsaggal megérkezik,

Ha az orvos a’ gerjesztdo okok mivelésmaodjat,
a' mi nem igen nehéz, megesmerheti, ebbél a’ nya-
valya jovendé mivoltat ugyantsak boltsen képes
lehet megitélni, Az ollyan epekorsag, melly a’ 1é-
telnek lelki oldalat érdeklé tamaszté okok altal
hozatik el6, mindenkor halallal végzédik; mert
a' lélek az orvosi szerek munkaja hatasat el nem
fogadja, annyival is inkabb, mivel a’ meggyengiilt
organismusban a' tenyészbé ’s az avval egy allati
élet gyenge labon allvan, halgat, ’s igy a' megfo-
gyatkozott lelki eré is semmi oldalrol nem gya-
molittatik. Az ezt el6hoz6 okok kiézbevetetleniil ve-
voleg (immediate nagative) érdeklik az életet,
azért is a’ legforrébb epekérsagot hozzak elé,
melly mar maga bizonyos halal. Mas illyen modon
mivelé okok, a' mellyek t. i. a’ meleget és vil-
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lamszert a’ testbdl sebesen kiraboljak, és a' kiil-
bor, meg a' kiilsé természet kozt valo oOszvefiig-
gést elsaakasatjék, ezen akadalyok elharittatvan,
egészséggel felvaltandé cholerat tamasztanak. Az
ollyan okok , mellyek kozbevetbleg meritik ki a’
test erejét (medlate negative ) p. o. bé étel,
b6 ital, fiiszerszam ‘s t. f. a' testben, ha j(’)
orvosi segedelem szolgaltatik, halalos epekoérsa-
got soha se hoznak el6. A’ hol a’ Iétel lelki oldala
hatalmas, a' hol a’ lelki viszszamivelés (reactio
psychica) jo karban van, ott a’ nyavalya szalldst
nem talal: de a’ kitsapongok, a’ kislelkiik, a’ vi-
laghoz ragaszkodék, (de nem azért, hogy az em-
beriségnek, hanem az alatsonylelkiiségnek tegye-
nek eleget) ’s kiknek lelkét a’ nemtelenség leala-
tsonyitja, elenyésznek Milly sok fiigg a’ nagy-
lelkiiségtol az egészségre nézvel ki nem tudja, a’
ki az emberek koriil forgoelodik?

Millyen az eledeiek neme, mellyekkel az em-
ber élni szokott, minémiiek foglalatossagai, mellye-
ket egész életében szakadatlanul kovetett, valljon
a’ testet lankasztjak e el, vagy inkabb a’ lelket erol-
tetik meg, jol meg kell itélni. Mindenik esetben a’
szokott életmddnak megvaltoztatasa inkahb siette-
ti a’ halalt, mintsem azt eltdvoztatna, ¢és akarmil-
lyen légyen az életmdéd, mellyet az ember egész
¢letében kovetett, annak ellenkezivel valé feltse-
rélése, nem védd, sot az egészséget lerontd és a’
testet a’ nyavalya elfogadasara igen alkalmatossa
tévé szer. Egyéb mozdulatok, mellyeknek irany-
zatjab6l az epekorsag kimenetelét meg lehet itél-
ni, ezeknek szorosan ala vagynak rendelve.

29. §.

A’ gyobgyitasra val6é elhatdrozds, és a” helyes
gybgyitasmodnak elovehetése tsak akkor téortén-
hetik meg, ha az orvos a’ nyavalyanak helyét és
természeiét ligyesen meg tudja itélni. Az elsére
nézve ; noha az emberi testnek azon allasdhoz ké-
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pest, melly szerint annak minden részei mind
anyagi, mind er6béli létekre nézve szorosan egy-
befiiggnek ; akarminé valtozas abban torténjék,
az nints egy Kiilonos helyre szoritva, hogy abbol
széljel ne hasson; hanem mintegy az egész testben
kiterjed : meégis vagyon egy hely, a" hol a’ beteges
munkalat viragzik és fentartatik. Az a’ hely, a’
honnan az epekérsag mintegy kikél, ugy latszik,
hogy a’ dutzrendszer és gerintzvelé lennének: és
itt is vagy a Keriileti rész (pars penphenca) vagy
a' kozpont (centrum). Ennélfogva a’ forré és az
igen forrd epekoérsag a’ Keriiletben széltagadzé ideg-
szalakban kezdédik el, és kiviilrél lassankint ter-
jed bé a’ centrum felé. A’ legforrébban maga a’ kiz-
pont vagy centrum mennykéképen érdekeltetik, és
bel6lr6l kifelé halad a' keriilet felé villaimsebes-
séggel. Ritka eset az, mellyben a’ f6 kézpont t. i.
az egyvelo kizbevetetleniil bantatnék. Ezen igazsag
helyes megértésére megjegyezem, hogy az ideg-
rendszer foképen hirom részre szakad, mellyek
nem egy, hanem kiilomb6zé koroket formalnak,
de azok egy centrumuak (circuli eoncentrici).
Ezekbdél tobbé vagy kevésbbé felfoghaté a'
nyavalya természete is, t.i. hogy ez valodi ideges,
vagy ¢€rzoOinas nyavalya légyen, a’ midén is t. i.
a’ mostanaban megallapodva (stationarie) uralko-
dott nyavalyak lattatnak eddigelé valo gyulada-
sos és gyomorbajos allapotjokat ideges indulattal
feltserélni, melly életmivi helyheztetés tsakugyan
a' felmagasztalt és b6 mennyiségii elvalasztas és ki-
iiresités altal mutatja ki magat, melly nem gyula-
das altal, hanem a’ savés hartydk hévség nélkiil
valé magosra emelt munkaja altal hajtatik végre.

30, §.

Ezeket illyenképen eloadvan, mar most helye-
sebben lehet valamit széllani a’ gyogyltashoz is.
— Mivelhogy annakokaért azon a’ helyen, hol a’
nyavalya mindkét rendbéli okat megemhtettem,
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egyszersmind awal egyutt @' védszerek is leraj-
zoltattak, mellyek tsupan abban &allanak, hogy az
ember, a’ mennyiben lehet, @ gerjeszt6 okok be-
folyasa el6l elvonja magat: tsak a’ van hatra, hogy
egy két széval a' gydgyitasmodrol értekezzem, de
ugy, hogy azzal a’ szerz6 mellett legaldbb még
valaki elégedjék meg, ’s hogy igy ezen rovid jé
tzelbol irt eértekezésnek legalabb a’ tzimje feljegy-
zésre érdemes légyen.

A’ megbetegedett embert a’ mivelé okok eldl,
a mennyiben lehet, el kell rejteni, azutdn meg
kell tudni, valljon a' nyavalya kivulrél terjed e
bé a’ centrum felé, vagy pedig beiéir6l hat e ki a
test széls6é kerilete feléi A" midén a* nyavalya
f6 helye a' test széls6 hataran 1évé életmivekben
vagyon, akkor vagya' béitsé Uregében széltoszld
idegrostokban, vagy a' kuls6 bdrben elenyészé
ugyan e’ nemd él§ részekben van azon hely, mell-
b6l a nyavalya gydkere taplalast vészén. Ezen al-
lapot a' forr6 és igen forré epekdrsdgban szokott
jelenlenni. Hlyen esetben sziikséges ollyan orvosi
szereket venni el6, mellyek minekutana a’test azon
részeivel, mellyek a' kuls6é éltetd zsengékkel koz-
bevetetlen érintésben véagynak, miilyenek p. o. a’
kulbdr, a' béits6, a' szajtol a' gatig, a’ lélekzést
eszkozIl6 el6muszerek; Oszvejonnek, azonnal az
itt elromlott idegetskéket ki g6z6lg6, hészivo, visz-
szaszivd edénykéket haldokl6 allapotjokbol eleven
munkéara serkentgessék és ébreszt§ munkélatjaikat
kivilrél béfelé mélyen beterjeszszék; illyenek p. o.
ISpir. aromat. Jinim. volat. spir* salis am. caust.
feleresztve borszeszszel. Ra canthar. egyelitve
laud. lig. syden., sés etzet, sOs viz, és minden-
féle fliszeres és csipds egyvelegek. De ezen szerek
gyakorta lassan dolgoznak, ugy hogy a’ nyavalya
terjedése ezeknek ellenmunkalatjat sebesen meg-
haladja és sikeretlenné tészi: azért ezeknél szaz-
szorta sebesebben dolgozé szerekr6l kell gondol-
kozni, mellyek munk&ja sokféle légyen, ugymint:
0sztobndzze a' lenyomott életli idegeket, serkentse

7
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fel az elaludt edényeket, tsilapitsa a’ felingerlett
izomrostokat, tsak a’kiilsé bérre kenettetvén, még-
is a’ béltsét, ha sziikséges, Kkiiiriilésre szoritsa,
ezt tészi emez Oszvetett sokhasznu ir: Rp. ungv.
aromat. dr. duas. ungv. hydr. cinerei dr, tres.
pulv. canthar. opii. puri aa dr. semis. Terendo
misceantur in ungv. aequabile; tunc addantur olei
crotonis guttae quindecim. Ezzel kell kenni a’ kiil-
bort 's rajta eldoxzsolm, kiillonésén a’ gyomor
tajékat, a’ hatgerintzet és a gortsokkel kinlodo ta-
gokar. Mikor a’ nyavalya a’ béltsd uregeben elosz-
16 idegekben kél ki, ha a' gyomor és belek tisztak,
a’ tsupa n’xelegvizivés a' nyavalyat kioltja; de tsak
ugy, ha a’ kiilb6ron a' benrekedt kigbzoligni valé
anyagoknak tartozott méd szerint szabad ut nyit-
tatik. Ha pedig a’ bélts6ben iszap vagy akarminé-
mii bélzavarék volna, azt minél eiébb ki kell haj-
tani, még pedig ollyanképen, hogy hanytaté vagy
alélrél takarité szerekkel nem kell mindjart ha-
borgatni a' gyomrot, hanem kiviilrél kell hanyas-
ra 0sztondzni, mellyet megtészen nyoltz tsepp
crotonolaj, ha a' gyomor tajékara tsepegetidik és
ottan eldorzsoltetik , vagy ha ugyanazon helyre
borral megforrazott fejér galotza (agaricus albus)
tétetik fel; a' hol ezek nem tennék meg a’ Kivant
szolgalatot, de a’ mi nagyon ritka eset, adassék
a’ betegnek hanytaté gyokeérpor, de ez nagyon rit-
kan van terhes baj nélkiil. A’ hol teljességgel sem-
mi orvesi vagy hdzi gyogyité szer nem lenne, jo
hasznot tészen a’ labikraknak és hasnak vékony
veszszdvel valo verése a' bor felrepedéséig, és e
mellett hidegvizital. Hogy ha az epekoérsag ideglaz-
ba menne dltal, tébbet tészen, haa’ kiilb6r elszun-
nyadt munkdssaga megint ldbra allittatik , ennek
a’ fent emlitett Gsztinoz6 és ingerlo szerek altal
val6é szelid dorgolése altal, mint ha.a” mar mun-
katlan gyomorba ingerlé erdvel felkésziilt gyoke-
rek fézetje, vagy mas akarmi e’ nemii szer onte-
tik bé. A’ rothaddsba, vagy inkabb rothaszté hi-
degleléshbe &ltment epekoérsagban leghathatésabb
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segedelmet nyujtnak az allati fejérményes ingerld
szerekkel oszvevegyitett fozelékek, mint p. o. bor-
julab, hézi szarnyas allatok labai, szarnyai, bé-
kak s mas illyen allatok fé6zelékei, finom tokaji
borral egyelitve, gyakran kalanonkint véve. Hasz-
nos ezenkiviil a° Haller savanya. A’ legforrébb
epekorsagban minden emberi segedelem sikeretlen;
ebbdl senki ki nem gyégyult és nem is gyogyul-
hat; mert ebben a’ betegség lefolyasa sokkal se-
besebb, mintsem az orvosi szerek munkalatja,
ezenkiviil itt a’ tenyészé élet arra nézve, hogy a’
kiillomboz6 dolgokat magaval észvehasonlitsa, mar
a’ nyavalya Kkiiitésekor meg van halva. E’ szerint
az ajanlott orvosi szerek itt tehetetlenck ¢és sem-
mi segedelmet nem nyujthatnak. J6-lenne, az okos-
sagot és tapasztaldst vévén vezériil, ezen nemében
az epekorsagnak a’ segedelemnyujtast valami
olly szer altal prébalni, melly a’ nyavalya szapo-
ra haladasat képes megelozni; millyen p. o.a’ szo-
ritdék (strichnina) ha adélag (positive) és a’ kck-
16 gyulatssav (acid. hydrocyanicum), ha vevdleg
(negative) lenne sziikség a' nyavalyat elharitani. —
Ezen nehany szavaknak, mellyeket itt a' gyo6gyi-
tasrol emlegettem, mindenek, a' mellyek hasz-
nalhatnak, ala vagynak vetve: azért is, mivel most
az ido és a’ hely sziike megtilt, az azokrél valé bé
€s huzamos beszédi6l magamat megtartoztatom.
Zigoni BARRA 1STVAN.

Elegendd ok.

Azt kérdezik az emberek, miért iszom én?

Azért, mivel veszedelmes most jézannak lenni. —
Th.

Az uralkodok és nemzetek.

Az uralkodék sebesek, mivel tudJak hogy 8za-
mokra nintsen orokkevalésag, s a’ nemzetek las-
suk, mert tudjik, hogy fenmaradnak éréokké.

Th.
7*
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Magyar Leonidas.

ZRINYI! édes Hazdnk® tzimeres fajzdsa!
Nyugodgy’! terjedgyenr’dd az Egek’ alddsa.
Majd, ha a’ trombita’ rettenté hangjira
Mindegyayikiink testét felvészi magara, —
Elédbe sietiink; ’s 6leliink i(égedet;

- Meghalallyuk akkor nemes esetedet.

ANYOS PAL.

Melly indulatosan s melly kegyetleniil dithosko-
dott a' vad Térok hajdan a’ keresztyéneken,

de kiillonosen a’ Magyarokon, s ezeket — tel-
hetetlen uralkodasvagytol 's engesztelhetetlen gyii-
lolségtdl ingereltetve — melly iszonyuképen sa-

nyargatta légyen; szamtalan egyéb példakat elhal-
gatvan, gyaszos tanuja lehet Szigethvar. —
Hogy pedig ellenben a’ dicsé Magyar hazajaért 's
kiralyaért minden idében kész volt vérét 's életét
feldldozni, 's nemcsak Hunniat, -hanem egész aus-
triai birodalmat, sét egész Kurdpat is 6 oltalmaz-
ta leginkabb napkelet dagalyos fergetegének min-
dent dulé arjai ellen; 6 mentette meg a’ végve-
szélytdl , és 6 volt a’ keresztyénség védfala, — a’
tobbek kozt csalhatatlanul bizonyitja e’ Jelen tor-
ténetiras. *)

Grof Zrinyi Miklés 1566ik évi Junius 15-
kén a’ Torokiok jovetelérdl legelgszir egy kém
altal tudosittatott, ki neki jo lélekkel elbeszélte,
hogy szultan Szoliman két mértfoldnyi hosza-

#) 8chwandtner IIdik rész, lap 1—23.

MAGYAR : -

w—amaiifuvae 2Aveabeass
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sdgra nyul6 tdborat Szcrajévohoz kdzel latta,
meszszir6l maga is kévette, ’s hir szerint ezen ha-
di késziiletet Szigeth, vagy E ger megtamada-
sara irdnyozza; annakokdért Pétervaradnal
a' Dunan mar hidat is veretett. Nem sokdra ma-
sik kém is érkezék P écs varosabél egy harma-
diktol hozott levéllel, mellyben irva vala: hogy
a’ szultdn seregeivel csakugyan megindult: de ho-
va’s mellyik var vivasara? nem tudatik. Ezt rig-
ton mas kém koveté Eszékrél, jelentvén egy
bégnek az elGsereggel oda érkezését és a’ bosnyak
fovezérrel — karambei basaval — lett egyesii-
lését, kik utobb Tétorszaghan a Drava
tulsé partjan Mostavinan alél telepedtek meg;
de tovabbi szandékok bizonytalan. Ezekhez jarul-
véan a' negyedik kém is, elmonda: miképen az ot-
tovi kikitGhely felett, a Drdava ellenében sok
hajé Siklds felé evezett; hallotta, hogy a' csaszar
tabordbol elérekiildott bégnek czélja,a’ Dravat alt-
hajézni, Siklésnal megallapodni ‘s itt a’ nagy had-
sereget bevarni, aztan pedig merre fog tartani,
senki sem tudja. Végre as utélsé kém a’ tordk ta-
borbél jovén, bizonyita, hogy a' sereg hajokra .
iilvén, Ottovndl, a’ Dravan megy keresztiil, melly-
nek altevezett része tiistént Bud dra igyekszik
és Siklosnal éjjelez.

Ezeket tehdt a’ hires és bator Zrinyi Junius
17kén megtudvan, Gvéivel tandcsot tart, 's sze-
rencsekisértés végett-1000 gyalogot és 500 lovast
Alapi Gaspar és Paprutovics Farkas
vezérlése alatt a’ Siklésvar megett tanyazé Toro-
kik ellen kiild, parancsolvan nekik, hogy ha eze-
ket megtaldlandjak, velek iitkézzenek meg; ha
pedig rdjok nem akadndnak, Siklést rohanassal
tamadjik meg, vagy gyujtsik fel, és mindent ra-
boljanak ki’s pusztitsanak el. — A’ mieink Siklos-
hoz kizelgetvén, 200 gyalogot és 100 lovast a’ var
felé elorekiildenek olly meghagyassal, hogy ha ne-
talin a' Torokok a’ réteken és rénasagon alol lo-
vaikrol leszillandnak , a’ tobbieknek minél hama-
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rabb jelentsék meg, mindeneket j6l megszemlélje-
nek, ’s azekroél dvéiket tudositsak. Minekutina
Biklés ala érkeztek, egyenesen a' Torokok tabora
fel¢ tartottak, hol Mechm et bég tanyazott, kit
a’ csaszar kevéssel azelétt udvarabol vett magahoz,
’s arany-almaval (thears sansach ),— melly zaszli-
ra szokott feltétetni, 's a' torok csaszar altal a’
hadvezéreknek, joakaratja 's katonai féhatalma je-
léiil, adatni,~— Konstantinvar ((Stambul ) mel-
lett megajdndékozott, és — mint az elésereg ve-
zérét — elorekiildott, hogy a' Dravan altmenvén,
Pécs kirnyékén, hol a’ nagy taborhoz tartozé se-
regek oOszszegyiilendenek , allapodnék meg, ‘s on-
nan sehova ne mozdulna, mig arra nézve a’ csaszar
parancsolatjat nem venné. — Igy lévén a' dolog
elintézve, a’ mieink rajok rohannak, 6ket koran
reggel megverik , széltiizik 's nagyszamu Torok-
séget megdldisnek ; sokan csaknem meszteleniil s
egy ingben a’ tavakban és kivecses 's gyiimolcs-
fakkal beiiltetett helyeken futassal keresének me-
nedeket. A’ bég is nehéz sebet kapvan ’s futaskoz-
ben elesvén, ama' toban vagyis iszapos mezon el-
veszett. Fija tovabba ’s ezzel egyiitt harom Tordk
elevenen a' mieink kezére ’s hatalmdba Kkeriilt.
Katonajink azonfeljiil temérdek aranyat, eziistot,
satrokat, lovakat, széval: olly gazdag zsakmanyo-
kat nyervén, hogy azokkal nyolcz tevét, hatvan
lovat, 6tven teherhordoz6 dszvért és hat szekeret
raknanak meg, szerencsésen;— a’ szigethi nemesek
pedig arannyal himezett 's nyusztborrel bélelt ’s
prémezett kintésokbe oltozve, kimondhatatlan 6-
rommel Szigethvarba viszszatértek, magokkal hoz-
van még két roppant yeres zaszlot is, mellyeket
hasonloképen az ellenségtél vettek el, 's mellyek-
nek egy-kéznyi szélességii, tiszta eziist 's aranyo-
zott hegyek, ’s rajta almaképii eziist-teke volt. —
Val6ban hasonlé gyézedelmet 's illy martalékokat
a’ mieink mir régolta nem nyertek az ellenségtél.

Julius 2kdn maga Mustafa, a’ bosnyakor-
szagi basa, Szokolovies basa, a' karambei ba-
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aaval 's egész Bosnyaksaggal, a*Dravan Ottov felé

altmentek és Siklésnal megtelepedtek, — Julius
7kén Nandorfejérvarrol — a’torok tabor-
b6l — hirtelen el6terem egy kém azon jelentéssel:

hogy a* szultdn oda érkezett és hajoji a' Drava el-
lenében egyenesen felfelé eveznek, hol 6 Siklos-
hoz kozel a’Dréavan hajéhidat csinéltat és Szigeth
megvivasara indul; azon hidat pedig, mellyet a’
Dunara veretett, elrontatja 's szélthanyatja. Végre
Pécs varosabol magaNasuf aga levelet kild Zri-
nyinek, mellyben irja: hogy mar egy hadiigyel6,
*zaz ki a'katonasagot 0szszegyljti 's néha a’ sere-
gek vezérének helyettese (6k csausz-nak hivjak),
oda megérkezett, és Hamsam bégnek a'csdszar-
tél olly parancsolatot hozott, hogy minél hama-
rabb a' Dravahoz menjen és ott hidat készitsen,
a’ mit ha nem teend, sajat haza el6tt fogja karo-
ba huzatni; azt is meghagyta, hogy a5 falukon
széljel véres kard hordoztassék kornyil. igy tehéat
az, Oftovtdl nem meszsze hidat kezdett épitni,
mellyet mar csakugyan jo hoszura csinaltak: de
egy éjjel nagy er6vel ra rohanvan alviz, egészen
széltrontotta's elvitte, azon a’ helyen nem is ala-
pithatd azt meg semmiképen : innen tehat tovabb
menvén alafelé a' Dravan, ismét elkezdi a© mun-
kat; de a’ mit két nap alatt készitett, a' viz egy
éjszaka mind széltszaggatta. E‘helyet is oda hagy-
van , kozel Eszékhez harmadikat vélasztott 's uj
probat tett a’ hidépitésben ; de hasztalan ! a' hul-
l&mok hatalma miatt semmire sem mehete. Ezo-
kdért tehat a' csauszt a’ szultdnhoz kuldi, olly
izenettel, hogy mivel a' szérny( vizaradas akada-
lyozza, a’ Dravéara hidat nem rakhat; pedig mind-
eddig — meg sem pihenve — szlintelen dolgozott.
A’ csaszar Hamsam bégnek ezen izenetét megért-
vén, a' csauszt viszszakiuldi hozzaja egy tordk
kendd6vel, mellynek szélére arany betlikkel e' so-
rok valanak himezve:

»Szultdn Szolimén viszszakiuldi (&
csauszt) $ 4ltala parancsolja, hogy @
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Drdvdra akarmelly helyen s akarmi-
képen tiistént hidat készitsen: melly
haeljoveteléig fel nem épiilne, 6 (Ham-
sam bég) a’ hid egyik részénél a’ parton
ugyanczen kenddével fog megfojtatni
's felakasztatnit

Miutdn Hamsam bég ezt megtuda, felette
gyorsan, ugyanazon éraban Eszéken alol a’ Dra-
vahoz siete, és minden hajét’s a’ végre alkalmas
fakat oda vitete, Eszék alatt tiistént elkezdddik
a’ munka, mellyet hogy anndl konnyebben végre-
hajthatna, minden adéfizeié poérokat, sét magokat
a' nemeseket is, és valamennyi hivatalbelieket 's
tisztvisel6ket, senkit sem veéve ki, dologra hajt.
Maga Hamsam bég sem késedelmeskedék legke-
vésbbé is, sem nappal sem éjjel nem nyugovék,
mig a’ Dravat hid nem borita, melly réteken , ta-
vakon és posvanyokon keresztiil egy mértfoldnyi
hoszusdgra terjedett, és tiz nap alatt egészen el-
késziilt. — Tovabba ama' kendét, mellyet Ham-
sam bég a’ csaszartél kapott, Nasuf aga, ki
Hamsam bég tavollétében Pécsett ennek helyettese
volt, alattomban elkiildétte Zrinyinek Szigethre.

Julius 20kan a' bosnyakorszagi és karambei
basak Sikléstol a' tdbort meginditjdk és Pécsre
érkeznek : innen a’ budai basa segitségére indul-
va, Székesfejérvarra mennek, kiket azutan
Hamsam bég minden nemeseivel (spaki ) kirnyiil-
vétetve kovetett. Az napon, mellyen ez Pécsrél
eltavozott , az anatoliai beglerbég ({6 hadvezér
napkeleten) mindny4janal elébb ment alt a’ Dra-
va hidjan, kiket Akai basa 's a' vrumelibeglerbég
(f6 hadvezér) kovetnek, Mohdcs térén leteleped-
nek ’s itt a' torok csdszdr szamdra satrokat ké-
szitenek. Ezek utdn maga szultin Szoliman is,
althatvan a' Dravat, oda érkezett,’s tabort iitvén,
arrol tandcskozott, miképen kelljen a' dologhoz
fognia, és ott nehany napig, mig a' hadsereg egé-
szen Keresztillmenne, vigan mulatott.
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August 1-sdjén a' t8rbk csdszdr Mohdcs meze-
jérél hadaival megindulvan, Szigeth felé tartott,
s harmadnapra Siklos alatt termett; itt Oros z-
Jan (Arsl(m) budai basanak fejét véteté. Negyed-
nipra aztan Pécsre, otodnapra pedlg Szigethez
kozel Sz. Lorin care ériezett 's taboraval meg-
allapodott.

Azonkozben grof Zrinyi Miklos a’ legczélira-
nyosh rendelésekrdl szorgosan gondoskodék, Mi-
don mar bizonyossa tevédék arrdl, hogy Szoli-
mannak eltokélett szandéka Szigethet vivni, ’s
ennek temérdek hadait kizeliteni ldta, a' kato-
nakat, nemeseket, polgarokat 's tobbi lakoso-
fzat mind a’ belvarba gyiijti 's utanok a’ varos ka-
pujit bezaratja, am:in a’ kisebbik var utszajaban
kkbozepettek megall 's mindnyajokhoz illyeténké-
pen beszél:

»Feleim! bator férjfiak ‘s legerésebb katondk!
RMindnydjan. litjuk immar a’ Torokok csaszarjat
valéban nyakunkra torni 's felénk kozelgetni: an-
nakokaért _maga a’ szukscg kivanja, hogy késziil-
jink, 's a’ mi és egész kenesmyen vilag 's név
ellenségét bator szivvel ’s rettenhetetlen lélekkel
varjuk, ki doly{os goggel és vakmeré batorsaggal,
onerejébe ‘s hitetlen embereinek sokasagaba bizva,
elleniink fegyvert ragadott. Mi pedig reményiin-
ket és segedelmiinket Istenbe helyheztetjilk, ki
minket minden munka nélkiil oltalmazhat; 6ket
pedig legkonnyebben letiporhatja, semmivéteheti.
Eljovetelét tehat vidaman kell bevarnunk, erejétol
's roppant seregét6l meg sem rémiilniink; mert
nem kételkediink, hogy a’ Mindenhaté, ha észin-
te kinyorgéssel fohaszkodunk hozzaja, segedelmet
nyujtand minekiink, °s kegyelmesen veliink leend.
Legelsében is pedig azon kell iparkodnunk, hogy
egyiittértok ’s hivek legyiink, koztiink semmi alat-
tomos ellenkezés ne divatkozzék, baratsigtalansag
vagy gyiilolség ne taplaltassék, egyik a' masik
ellen fel ne keljen; hanem egész igyekezetiinket
arra kell forditanunk, hogy mindnyajunkuil em-
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berség foglaljon hclyet, 's itt legnagyobb egyes-
séghen's szeretetben éljiink, valameddig Isten aka-
randja. Ez okon tehdt feleim! nagyon sziikséges-
nek tartom, mindenek el6tt magunkat eskiivéssel
kitelezniink : elébb is az Istennek tegyiik le hitiin-
ket, aztan fokorményunknak 's € nyomorult ha-
zanak allhatatossdgot . és hiiséget szentiil igérjiink.
Elészor eén fogok eskiidni, utanam ti is ugyanazt
cselekszitek, hogy én irantatok, vagy ti irantam
a’ buodalmatlansagnak helyt adni ne lattassunk.
Most tehat halljatok az én eskiimet: ,,,.En gréf
Zrinyi Miklos, igérem legelébb a’ mindenhato Is-
tennek, azutan a’ kiralyi felségnek, a’ mi urunk-
nak és legf6bb kormanyzénknak, ’s e’ szegény ha-
zanak, aztan nektek is, itt immar Oszszegyiilt
katondknak ’s bator férjfiaknak, — az Atya, Fiu,
Szent-lélek, Szent-haromsag, 's egyetlenegy Isten
engem ugy segéljen —: hogy benneteket soha el
nem hagylak, sét veletek gyozik, vagy meghalok,
's mindent, @ mi toriénend, akar j6, akar rosz,
egyiittszenvedek !“ ¢“ — Mar maga az okossag is
kivanja, hogy ti is ugyanezt tegyétek, 's két ujo-
tokat felemelvén ‘s az Istent bizonysagul hivan,
igérjétek : tehat kiki koziiletek a’ maga kapitd-
nyanak épen a' kapuban eskiivel fogja hitét leten-
ni. Annakokdért szorgalmatosan fogunk ra iigyel-
ni, hogy ezeket mindnydjan fensz6val elmendja-
tok , ’s azt, ki taldn ezeket cselekedni vonakod-
nék , keményen megbiintetendjiik ; mivel az vég-
iglen veliink maradni nem szandékozik, sem igaz
embernek , hanem méltan arulonak kell tartatnia:
kit is ez ol\on tiistént megfogatunk E' legyen hat
a’ ti eskiivéstek: , . Mi polgarok, s 6 kiralyi fel-
Sege lovag 's gyalog katonaji, eskiisziink mlndnya-
jan és szentiil fogadJuk hogy elsobpn, a’” minden-
hat6 Isten, azutan a' mi keresztyén kormanyunk,
hazank 's urunk grof Zrinyi Miklos irant, minden-
ben engedelmesek ‘s hivek leendiink, s allhatato- -
san igérjitk , hogy vele mi is vagy gy6ziink, vagy
meghalunk. ¢ * — Halljatok tovabba, mit akarok



107

tudatni veletek : ha netaldn azonkdzben engem a’
halal téletek elragadna, helyettem nektek e’ roko-
nomat, Alapi Gaspart rendelem, 's parancso-
lom tinektek: engedeimeskedjetek neki, tiszteljé-
tek , becsiiljétek, valamint engemet, és parancso-
latit leghivebben teljesitsétek. — Vigyazzatok to-
vabba e’ kivetkezendékre: ha valaki eléljaréji-
nak engedelmeskedni nem akar, vagy parancsai-
kat akarmiképen megszegi, s oket erdvel vagy
kivont karddal meg merné tamadni, olettessék
meg. — Ha wvalaki Toroktél levelet vesz el, vagy
azt olvassa, tiistént vagattassék agyon; a' ki pedig
nyillal belétt, vagy akarmi helyre letett levelet
talal, keményen meghagyom neki, hogy azonnal
kapltanyanak altadja, e pedig olvasatlanul tiizbe
vesse. Ks mlnthogy azon helyeket, mell)eken ki-
nekkinek maradni s 6rt allani kellend, a' kapita-
nyok ’s egyéb hadi tisztek fogjak elosztani és ren-
delni; ha valaki talélkoznék, a’ ki az 6 tudtok 's
engedelmek nélkiil azokrél el merne tavozni ’s je-
len nem volna, minden tovabbi torvénytartas nél-
kiil rogton fojtassék meg. A’ kinek felesége vagy
annya vagyon, annak ételt, italt 's egyéb sziiksé-
geseket ezek helyébe yihetnek, mellyen 6§ maga
mozdulatlan maradjon; az anyatlanok vagy notele-
nek szdmdra pedig sajit konyhamon fézetek. A’
bor nélkiil sziikolkédoknek is adatik napjaban fe-
jenként egy meszely bor, kenyérrel, eczettel és
soval egyiitt; a' nosoknek, de kenyér hijaval
lévoknek pedig sertéshust és lisztet osztatunk ki,
hogy magok siissenek kenyeret magoknak.. — To-
vabba: ha ketten alattomosan tanakodva ’s egyiitt-
suttogva talaltatnak, mindketten egyszeriben akasz-
tassanak fel; ha valaki pedig efféléket hall vagy
lat, 's mégis bardtsdg kedvéért be nem jelenti s
fel nem adja, velek egylitt azonképen biinhodjék.
— Végezetre, a' ki a' masiktél hacsak egy ﬁllert
is ellop, tiistént fojtassék meg* —

Erre nézve szorosh megtartas ¢s félelem okaért,
Zrinyi a' nagyobbik virban kozel a' kapuhoz, bi-
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torat allittatott ; aztin egy gyalog katonat, mivel
tisztje ellen kardot rantott, a’ nagy varashan le-
fejezietett. Ugyanazon helyen M ehmet agat is,
hitetlenségéért 's-iszonyu genoszsagaiért, mellye-
ket szigethi utjaban kovetett el, halallal biintette.
Ezeket megtéven, a’ nagyobbik varosban lakozo
valamennyi nemesnek és katonanak megparancsol-
ta, hogy hazaikat rontsak le, a’ polyvat hordjak
ki's égessék meg; az uj varos lakosinak pedig:
hogy padlasaikrél a' szalmat hdzaikba rakjak ,
hogy a’ varos, melly csak faval és sévénnyel vala
bekeritve, annal jobban eléghessen. — Minekutana
Zrinyi ekképen mindnyajokat katonai eskiivel ki-
telezte 's a' sziikséges rendeléseket megtette, ot-
tan maradt egész seregével, melly az aszszonyo-
"kon és gyermekeken kiviil minddszsze mintegy
2500 fegyverfoghat6 férjfiakat szamlalt.

Julius 31kén a' vrumelibeglerbég és A kanski
basa 90,000 Torikkel megérkeznek, és kozel Sz.
Lorinezhez ; Szigethtél egy mértfoldnyire, letele-
pednek ; a' taborbdl hozzajok még 100.000 Torik
jarul. Tiistént még azon nap a’ mieinkkel, virad-
tatol délig a’ sovények kout, aprélék harczot viv-
nek, 's estenden ismét viszszatérnek pihenni a’
taborba.

August 1-s6jén a’ beglerbég és Akanski basa,
ama’ 90,000 embert egész hadsereggel Oszszckap-
csolvan, megindulnak, és Simelehovnail, ne-
gyedrdész mértfoldnyire a’ vartol, egy, a’ szigethi
sz016kt6l nem meszsze esé6 dombrol leereszkednek
’s hajnalban a' sivényekhez jének, a’ mieinkkel
harczolni. A' déltél estig tartott kemény csataban
igen sok Torok leginkdbb tizi fegyver altal wesz-
tette életét. Illyképen minden nap haromszor ko-
zelite az ellenség a' szultin megérkezéséig, —

August 5-kén a’ beglerbég és Akanski basa,
8’ csaszarnak valasztott ’s szamdra liresen hagyott
dombtol a' hadsereggel egyiitt eltavoznak és-a’ var-
hoz kozel helyezik- tdborokat. Ugyanazon nap —
hétfén — a’halemra a’ ¢saszar satorait feliitik, —
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Kedden — Aungust 6kdn — maga a' csdszar egész
hadatol kisértetve elonyomul, a' dombot elfoglalja
s ottan tanydz. Azutan a’ hadsereg tomott rend-
ben kozelite a' varhoz 's ezt ugy koriiltaboroza,
hogy a' satrok egymast érnék. E' napon minden
keritések kozott és bastydkon egész éjig hevesen
viaskoddnak, alkonyodaskor a' csaszar valamen-
nyi agyujit kisiitteté, a' jancsarok is kiloveék
puskajikat, a’ honnan olly harsiny ropogast ¢s
dirgést lehete hallani, mintha az égh6l mennyks-
vek hullottak volna. Ezek utdan hangos széval ’s
iszonyu larméaval haromszor az Isten nevét: Allah!
Allah!! Allah!!! kialtozak, a' csaszar szerencsés
megérkezésének kijelentésére, mellyre a' varbdi
a' keresztyének Jézus! — kialtasa hangzék visa-
Sza. :

August 7kén a’ Torokok a” rénardl és szanto-
foldekrdl, veszsz6b6l font 's folddel megtoltoct
kosarakat kiildenek elére az uj varosba, aztan til-
tést hanynak,’s azt sidnczczal’s arkokkal megers-
sitik, beléjek agyukat rejtenek, mellyekkel a’ mi-
einkre , kik az uj varos kapuja megett csinalt ke-
ritések kozt tartézkodanak, keményen tiizelnek:
e napon mindazaltal a’ mi agyujink siirii menny-
kivezései miatt semmire sem mehettek. A’ jan-
csarok is a' keritésekhez tédulvan, a’ Magyarok-
kal hevesen kiizdenek; de ezek koziil egyetlenegy,
amazok koziil pedig sokan elvesztek e’ viadalban.
Ugyanezen nap Zrinyi a' keritéseket, kerteket 's’
élofakat mind felgyujtata , a' két varos kapujit
pedig oOszszevagdaltata, helyeiket folddel betélte-
té ’s megerdsitteté, Estve's mas nap reggel a’ To-
rokok toltést készitenek, a’ jancsarok az arkokba
mennek , és hogy agyujink artalmatél mentek Ile-
gyenek , magokat folddel betakarjak 's elrejtik.

August 8kan — csotortokon — a’ Torokok ko-
ran reggel harom hel) en az uj varosra iitnek ’'s azt
rontani kezdik; a’ Jancsarok is hozza fognak pus-
kajikkal a' dologhoz, és mind a’ két virosra sza-
kadatlanul 16déznek. Ezek utan maga Alipor-
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tuk toltést hadnyatni, 's éjszakdnak idején a' bel-
var alatt — Kkozel a' kiralyi kerthez — magaban
a’ téban, vagyis &’ var arkaban bastyat csinaltatni
's a’ nagyobb agyukat ra rakatni késziil.

August 9kén pltymallatkor ugyancsak Allpm-
tuk, a' ki szarazon s vizen a’ pauantyussag ve-
zére vala, 6t nagyobb agyuval 's nehany mozsar-
ral mennykﬁvez és a’ belvarra tér. E' napon siirii
lovoldozései. altal annyira ment, hogy a' tornyot
’s ércz-harangokat 4szszezuza. :lajnaltol estig meg
nem sziint az agyuzas; ekkor valamennyire félbe-
szakadt ugyan; de csakhamar ismét rakezdte és
egész ¢€jjel szakadatlanul dorgote. Midon Zrinyi
még e peénteken késé estve ovéi koziil sokaknak
agyu dltal tortént elestét megtuda, az uj varost
felgyujtata 's foldig égetteté, az 6 varost pedig
bezarata.

August 10kén a' Torokok az 6 véarost harom
helyr6l agyuzzak; a' jancsarok toltést hanynak,
és sanczczal 's kidsott folddel magokat megerdésit-
vén, ahoz kozelebb jarulnak. A’ megégeit uj va-
rosba is agyukat vonatnak, mellyekkel aztan az
6 varost rongalni késziilnek. Ugyanezen nap a’
posvanyos helyek althatasara bizonyoes hidakat csi-
nalanak. Aztan gerendakat ’s szalfakat vittek ma-
gok elétt, mellyekkel fedestetve utat nyirottak ’s
naprél napra mindig kiozelebb vergédtek a’ vars
hoz. KEs pedig mindnyajan azon valanak, hogy
a’ mocsarokat illyetén pallokkal minél hamarabb
beborithassak , ugyhogy ezen munkatol vagyis te-
hert6l senki sem mentetnék fel. A’ tevék, butor-
hordozé lovak 's 6szvérek sem pihenének sohaj
tovabba az erd6 's mez6, Torokokkel, lovakkal,
tevékkel és masféle barmokkal egészen el vala bo-
ritva. Effele pallokat vagy hidakat a’ védrostol a’
var felé két részen csinalanak, mellyekre kizel
a' bastyakhoz erdsségiil, gyapjuval toltott 's egy-
masra halmozott zsakokbo6l egy magas kazalt ra-
kanak; ez a’ megette allé jancsarokat eltakara, kik
onnéta’ var bastyajit olly keményen 16dozék, hogy
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rajtok a' jégesGként hullé tekék miatt a’ mieink
koziil tobbé senki sem maradhatna meg.

August 19kén Bertalan napja elotti hétfon a’
Torokok az 6 varost csakugyan elfoglaldk. Ott vi-
tézeink koziil sokan elestek, kik tudnillik hirte-
len a' varba nem szaladhatanak, 's igy az ellenség
kormeitol sem menekedhetének meg; mert ez egész
a’ var hidjdig elejekbe keriilt 's bemeneteleket
megakadalyoztatta. A’ megilettek Lozt voltanak:
Bosnyak Marton, Botos Péter, gyalogsag
vajdaja, és tobb vitéz 's nagy tapasztalasu szorgal-
matos katonak. A’ hidon Batha Peter, Diak
Balazs, Matyas Gyorgy vajdik (gyalog se-
regek vezetdji) kegyetleniil meggyilkolva hevertek.
Ugyanott Szecs6di Maté vajda *) is lovést
kapvan, sebébdl soha tobbé ki nem épiilhete, sem
egcsaseﬂet viszsza nem nyerheté. KEzeken Kkiviil
a’ varos megvételekor élteket végzék — tibbek
kizt — Radovan,ésDando Ferencz vajdak
is. — Minekutdna a’ Magyarok a’ varost szeren-
csétleniil ’s kipotolhatatlan karokkal elveszték, az
életben maradtak mindnyajan szomoru banatba
meriilve viszszavonulanak ’s Zrinyivel egyiitt a’
varba zérk67énak a’ Torokok pedig a’ varost ero-
sen érizék s benne tanyazanak.

August 20kan az ellenség nérry helyen ereget-
te a' varba nagyobb agyujibdl a' villamlé tekéket,
és romokbol, galyakbél 's foldbél feléje két utat
csinalt: mivel a’ tavak és arkok elannyira kisza-
radanak , hogy fenekeken a’ kiapadt viz helyett
csupan iszap és sar marada.

August 26kan — Bertalan napja utdni hétfon —,
a' Torokok Aliportuk toltésérdl a’ varra rohannak
's azt meg akarjak venni; de, — a' mieink t6lok
két zaszlot elvevén, 's Miserski basat is agyon

—— .

*) ,,Mind addig vitéziil forgolédott, mig az ellenség golydbisa
mind a’ két térdét Gszvetirte, Mikor osztdn a’ kiilsd vdrat elfog-
lalta az ellenség, az dgyhan fekvé Miténak fr]\‘t vette, a’ fele-
ségét pedig kilentz gyermekeivel orokos fogsigra viste.** — Bu-
dai Polgdri Lexicon, I1ldik darab, lap 3d5.
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16vén —, kénytelenittetének ezen helyrdl legna-
gyobb szégyen-'s gyaldzattal viszszatérni, kik
kozil igen sokan szanaszélt a' bastyak 's falak
alatt, karojikkal egyiitt, mellyekkel felkésziilve
a' var kizsakmanyozasara jottenek , levagva fek-
vének. — A’ Térokok ekként aztan minden nap
keményebben, harom helyen vivik a' varat.

beptcmber 2kan a’ jancsarok a’ varra késziil-
tek rohanni; de szandekokdt megvaltoztatvan, éj-
szakdnak idején a' hegygyel hataros nagy bastya
aljat kezdék keresztiilasni, s° harom egész napi
szorgos munka utan abbél’ annyi foldet ‘s kivet
szedének Ki, hogy mar azon a'helyen egy jancsir
altmehetett, 's a’ belsé keritéshez — hol egy Ma-
gyart puskaval keresztiil is love — juthatott. és
a' mieinket a' fold alatt elérhette. Oda azutan
nagy mennyiségii szdraz fat, deszkat, polyvat ds
puskaport hordanak.

September 5kén — csotortokon — a’ nagy bas-
tyat sziirkiiletker meggyujtak, melly mar maga-
ban is rettenetesen ége., a' szél hatalmas fuvasa
pedl" a’ tiizet mindinkabb nevele S egész a’ virig
ter_]esatc. — Ezek utan ama’ temerdek gerenddkat
s mas egyéb fakat is, mellyek a'kiérutak 's rések
megigazitasara a’ béstyékon le valanak rakva, meg-
emészté a’ tiz, a' honnan csakhamar a' Zrinyi
istalloji 's a’ nagyobbik var cgyéb épiiletei is meg-
gyuladanak. Azenban valamennyi nagy &agyujink
- (szamszerint 60) a’ bastyan — ugy szoélvan a’ tiiz
kozott — négy helyrol sziintelen dorogtek. Ekkor
a’ jancsarok puskajikkal vivjak a’ varat, ’'s belé
az On-tekéket zapor esé gyanant 16dozik és a’ ka-
pu megetti bastyat keményen tordelik; a’ tobbi
Torokok pedig egy masik bastyanak esnek 's leg-
szilajabb rohanassal tédulnak a’ varba. Ezen bastya
oltalmazasan maga Zrinyi is jelenvolt 's a’ Toro-
kikkel olly hevesen viaskodott, hogy rohanasai-
kat vitéziil viszszaverné, s oket kétszer iizné ki

a' varbol. E’ csataban Novakovics Janos éle-
tét vesztette, —
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Latvan tehdt Zrinyi, hogy a’ tiiz gydzhetet-
len erdével diihoskédik, és mdar a’ puskaporhoz
(melly igen nagy mennyiségben vala a’ kiilvarban,
a' belvar kapaja megett) mindinkabb koézelit, s
azonfeljiil a’ mindenfelél rohané ellenség sok ezer-
nyi csapatjai miatt a' nagyobbik varban tovabb
nem maradhat: még életben 1évé (szamszerint 600)
katonajival viszszavonul a’ belvarba 's ennek ka-
pujat bezaratja. — Kiviil azonban feles szimu je-
les vitézek dletének meg; az aszszonyok és csecs-
emOk pedig az ellen-taborba sanyaru rabsagra
vitetének. — Aztan a' grof a’ kapitanyoknak ’s
vajdaknak megparancsola, hogy mindenkinek 6r-
helyet osztogassanak. Ugyanis a' kiillvar bastyaji-
nak fala a’ belvarat is magaban foglala, ugyhogy
amabbol ebbe akarki kionnyii szerrel és egyenesen
minden tekergé ut nélkiil bemehetett, minthogy
a' belvar a' kiilvarnak egyik szegletében vala és
semmi bastyaval vagy egyéb erosséggel nem birt,
kivévén egy-két szobat , mellyekben maga a’ grof
lakott, 's nehdny puskaporral és mindenféle fegy-
verekkel megrakott hazat. A’ tobbi épiiletek,
mellyekben eleség . liszt, zab, drpa, sertéshus és
fiistole hal kimondhatatlan béségben tartaték, mind
a' nagyobbik varban fekiivének , hol még 50 bor-
ral, 300 eczettel ’s, 50 mindennemii fozelékkel ’s
hiivelyes veteménnyel télt hordék is maradtak;
de mind ezeket tiiz emészté meg, ¢sigy hasznokat
sem a' Magyarok, sem a’ Torokiok nem veheték.
Itt vesztettilk minden agyunjinkat, mellyek az el-
lenség kezére keriilvén, azutan uraik ellen sze-
geztetének. A’ belvarban csupan csak két nagy
agyu, két nagyobb ’s tizennégy kisebb mozsar
maradt. A’ kenyérnek ¢és itainak pedig olly nagy
sziikében valanak a’ mieink, hogy harom nap alatt
az aszszonyok's gyermekek tobbnyire éhen, szom-
jan halanak el, holott azelétt a’ kiilvarban -egész
Magyarsag bovelkedék érel-itailal; de a’ belvarba
senki sem vihete magdval semmit, még aranyat s
eziistjét sem szedheté Gszsze; mivel — mint mon-

8
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ddm — kiviil minden elégett, a' kiilvdrat pedig
csuda gyorsasiggal ’s hirtelen rohandssal foglalak
el a' Torokok, mellynek fokdra azutan sok zasz-
16t tiizének s két nap (csotortokion és pénteken)
a’ nagyobbik varban pihenének; a’ mieink pedig
a' kisebbikbé zarkdzva, mindenfelél megszallva
s koriilvéve veszteglének, és sem ezek ki, sem
azok be nem meheténck.

. September 7kén reggeli hat érakor a” Tori-
kok a’ véarba tiizet vetnek, azon épiileteket, mellyek-
ben Zrinyi lakott, meggyujijak, és a’ belvar vi-
vasara a’ szultannak valamennyi gyalog seregei
legnagyobb erével rohannak: erre megzendiil a’
tabori muzsika, a’ szamtalan dobok és siketitd
trombitaharsok jelt adnak a’végrohandsra, szint-
annyi zaszlék lobognak a’ kiilvar ormain. Vala-
mennyi bhastyat 's a’ baSl)ak alatt egész kornye-
ket ellepve szemlélned 0 mar neki bosziilt fa‘]/w=
tival, ugyhogy a' varbol a’ réteket, vizeket ’s er-
d(’iket miattok latni sem lehete. Azonki)zben a’ tiiz

a' varat iszonyuan 's képteleniil pusztita, — Mi-
dén Zrinyi — a' hasonlithatatlan hés — ezeket

’s a' varban leendd tovabbi maraddsa lehetetlen-
ségét altlatd, komornokaval selyem dolmédnydt ’s
mentdjét el6hozata, és katonajinak ime’ szavakat
monda: ,,Most nincs sziikségem nehéz ruhdkra,
hanem csak kionnyiikre, mellyekben magamat a-
kaddaly nélkiil, alkalmatosan és serényen védel-
mezhessem.*“ — Magahoz viteté amaz arannyal
hinszett bolyhos fekete selyem kucsmajat is, mellyet
lakodalmakban szokott volt viselni, ennek hegyet-
te egy kiillonds arany ékesség gy émanttal kirakva
tiindéklote, rajta pedig kolcsagtollakhol fiizorte
gyonydéri bokréta lobogott. Aztan dolméanya bé-
lésébe szdz magyar aranyat varrata, igy szoélvan
ovéihez: ,, Tudjatok meg, azért cselekedtem ezt,
hogy ha az ellenség, vagy valamelly martalécz
lehuzandja ruhdamat, ne mondja, hogy nalam épen
semmi zsakmanyt vagy nyereséget sem talalt.*

Tovabbda komornokétél a’ var kulcsait kéré el s
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dolmanya zsebébe tevé, mondvén: ,Bizonyara,
higyjétek nekem, mig kezemet mozdithatom s
kardommal életem évhatom, mindaddig e’ szdz
aranyat 's €' kulcsokat télem senki sem veendi el,
holtom utan pedig akarki fogja elnyerni, tartsa
maganak; mivel megeskiidtem 's Isten elétt fogad-
tam, hogy a' Torokok taborin keresztiil nem ha-
gyom hurczoltatni magamat, sem ram a' gyerme-
kek ujjal nem mutatnak. — Végre komornoka-
nak parancsolja, hogy kaszagirbeségii 's arannyal
¢és eziisttel ékesitett szablydjit hozna el6, mellye-
ket sorra prébalvan, ’s koziilok egyet, melly még
attyaé volt, kivalasztvan: ,,Ez — ugy mend —
régi kardjaimnak egyike, e’ karddal nyertem én
legeloszior dicsoséget 's becsiiletet, és mindent, a’
mivel birok, ezzel szereztem; most is e karddal
mindent, a’ mit Isten rdam mérend, el fogok tiir-
ni.* — Ekkor jobb kezébe vévén a' kardot, Kki-
megy a' terembdl s maga utdn kerek paizst hor-
doztat, egyéb fegyverrel pedig, sem pénczéllal,
sem sisakkal nem akara magat megerésitni, mond-
van, hogy Isten partfogdja 's oltaimazéja leend,
0 Szigethbol kiszékni ’s elszaladni nem iparkodik,
hanem mindent, a' mit Isten akar, allhatatos sziv-
vel szenvedend ’s elviselend. — Midén termébol
kimene 's a' belvar utszajaba érkezék , itt mar
lovas ’s gyalog katondji mindnydjan felkésziilve
hadrendben allanak, és panczéllal, sisakkal ’s vért-
tel fedezve, ra kivont karddal, bator és elszant
lélekkel varakozanak; latvan pedig, hogy a’ tiiz,
mellyet tobbé eloltani semmikép nem lehetett, a’
varat marmar egészen megemészti, 's annak heve
s fiistje miatt benne tovabb nem maradhatnak,
Zrinyi hangos szoval, hogy mindnyajan hallhat-
nak ’s érthetnék, illy tartalmu beszédet intéze
hozzajok :

,,Feleim, vitéz katondk! Most mindnydjan
nyilvan s szemeinkkel latjuk, miként biintet ma
tiizzel Isten minket, ellenségeink tiizzel gydznek
meg benniinket; nem is artana _nekiink annyit az

8
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6 hatalmok, min¢ a’ mennyi kdrt a' ldngok okoz-
nak ’s benniinket semmivétesznek: mindazaltal
ezen Isten ostorat tiiredelmes ’s haladatos szivvel
illik szenvedniink; mert ezzel minket nemcsak
dnvétkeinkért, hanem ezen tartomany gonoszsagai-
ért is akart biintetni. Annakokdért tudjatok —
nem kétlem —, mit fogadtam légyen elittetek, s
viszont ti is nekem szentiil ’s az Istent tanubizony-
-sagul hivan, eskiivel igértétek, hogy itt mindnya-
jan egyiitt fogunk gyézni vagy meghalni; éspedig
ez ideig — hala Istennek! — semmi hibaba vagy
arnlasha nem estiink, mellynek most sem Kkelil
semmiképen torténni, Mar mindnyajan jelenleg
latjuk , hogy ezen a’ helyen tovabb, ha akarnénk,
sem - késhetiink, éspedig harom okbdl: eloszér,
mivel itt langok emésztenek meg benniinket; 22¢-
sodszor, mivel igen kevesen vagyunk; harmad-
szor, mivel élelem nélkiil sziikkolkédink, és hol-
gyeitek 's gyermekeitek éhen- szomjan vesznek
el. Miért akarnank tehat itt tiiz altal hamvadni?
Hagyjan ! bator katonak! menjiink ki a' kiilvarba,
fel se vegyiik ellenségeinket, hanyjunk fittyet ne-
kiek, 's velek vitéziil kiizdjiink meg, hogy kiki
koziiliink haldla utdan, tul az enyészet romjain,
maganak orok hirt 's dics6séget szerezhessen, A’
ki elesik, kétségkiviil részesiil az orokkévalosag-
ban, a’ ki pedig életben marad, mindenkor dicsér-
tetni fog. Ez okon ¢én menendek ki legelil, és a'
mit én teendek, ti is ugyanazt cselekedjétek. Bi-
zonyara, higyjétek el kedves feleim! benneteket
a' sirig el nem hagyandlak!** —

Ezek utdn Jézus nevét haromszor kialtja, a’
honi zaszl6t Juranics Lorincznek, lhogy
elotte vinné, altadja's a' varkaput kinyittatja. A’
kapuban egy, apré vasdarabokkal toltott mozsar-
agyu hevert, ezt a' Torokiokre kisiiték; Zrinyi a’
fiist kozt meztelen karddal, kisded paizsaval fe-
dezve, tort kifelé, 6t Juranics a’ zaszloval el(zé,
a' tobbi dldozati . vitézek pedig mindnyajan kive-
ték 's a’ hidon az ellenséggel megiitk6zének. Itt a’
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jancsarok Zrinyit hdrom helyen I6tték meg; a’
harmadik teke fejét furta keresztiil, ’s azonnal
foldre esvén, oOszszerogyott, meliyre a’ Tordkok
szajabol harmas Allah! harsogott; a' mieink pe-
dig viszszafutottak a’ belvarba, éket amazok sebe-
sen és iszonyu dithhel kergették s velek egyiitt
szirnyii robajjal a' varba berohantak. — Mar a’
belsd fal 's a” bastydk mindeniitt tomvék Torokok-
kel, a’ honnan a’ mieinket ké- 's fadarabokkal ver-
desik agyon, és katondjinkkal kegyetleniil har-
czolnak, 's 6ket csakhamar jobbadan megdldo-
sik, néhdanyat kivévén , kiket csalmakkal ’s torok
leplekkel fedezve ‘s mintegy alakositva, elevenen
hurczoltak viszsza a' tdborba: a’ csecsemdket és
aszszonyokat pedig mind életben hagytak ’s ma-
gokkal rabsagra vitték. Ezt leginkabb a’ jancsarok
cselekedték, 's ha egyik a’ masiktol foglyat el nem
ragadhatta, azt kezei kozott kényoriiletleniil s
gyaldzatosan oOszszevagdalta. — A' var a' mieink
's Torokok holt testeivel ugy el vala boritva, hogy
a' bemend abban egyediil a' megilettek tetemein
taposva jarkdlhatna. A’ belvar bastyajin is szer-
teszélt fekiidiott a’ meggyilkolt emberek sokasaga,
ugyhogy a’ vért konnyedén lehete meritni.
Midén a’ varban mar egy keresztyén sem va-
la,’s mind a’ két var, hazaival, utszajival és bas-
tyajival egyiitt a' Torokok hatalmaba esék, a’ tiiz
a' puskaporig, mellyel a’ belvarnak valamellyik
tornyaban egy bolt volt megtiltve, harapodzék,
‘s lobbot vetvén ekként a' puskapor, a’ koriilotti
hazakat fenekestol felforgatta ’s szélthanyta, mel-
lyeknek tapaszai 's a’ puskapor ereje felette sok
Torokot dszszezuztak, ugyhogy koziillok onvalle-
masok szerint egyremdsra haromezeren részint
megegtek, részint az épiiletromok, kovek 's téglak
altal agyon verettek. Ezen veszedelem *) miatt

#) Ez — némelly tirténetirok szerint — a’ mdr kétségbeesett ’s
reményvesztett szigethiek tervének kivetkezésében tortént, kik
szurkos és kénkives madzagokat alkalmaztak a’ puskaporhoz,
egyik végeket olly mesterségesen gyujtvin meg, hogy a’ puska-
por épen a’ fenemlitett idében lobbanna fel.
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egész taborban iszonyu kidltozas és kinos jajgatds
terjedt el : egyik apja haldlan sirdnkozék, masik
fija vesztét Kesergé, harmadik elesett testvére
utan sikolta.

E’ napon a' jancsarok kapitanya a’ megdicso-
iilt Zrinyi fejét elmetszeté 's a' szultdnhoz viteté,
holott Szoliman September 4kén délutan egy ora
tajban Siclihovo nevii helyen (Szigethez ne-
gyedreész mértfoldnyire) az ¢él6k seregéb6l mar ki-
koltozott. Azonban Mechmed nagyvezér, tobb
vezérekkel egyiittértvén, olly ravaszsaggal élt,
hogy a’ csaszar halalat rajtok kiviil az egész ta-
borban senki sem tudhata meg, mindaddig, mig
Szigethvar megvétele utdn, arr6l elébb Szelim
— Szoliman fija — levél dltal nem tudoésittatnéks
tudnillik: hogy ezen eset ki ne nyilvanosedjék s
annal biztosb titokba rejtédjék, ugyanazon nagy-
vezér a’ csaszar orvesat, hogy halalat ki ne be-
szélné , €jjel alattomban meggyilkold; azutan is
minden nap muzsikaltatott 's rendesen fozetett a’
szultdn szamdra, mintha életben volna. *)

#) Ezen hédito, kindl nagyobb fejedelemmel a’ Tirikok nem diese-
kedhetnek , életének 76dik, mdsok szerint 77dik évében mula ki,
Hogy természetes haldilal holt légyen meg, ebben a’ leghitelesb
irole kozonségesen megegyeznek; de mégis utolsd betegségének
nemére nézve kiilonbiz3 véleményben vagynak : ugyanis némellyek
dllitdsa szerint, szégyenlvén, hogy teméntelen népével egy kis-
ded vdr mellett szinte egy honapig sikeretleniil kell vessteglewie,
onvesztét okoz6 haragra gyuladott °s mérgében megpukkadt;
mésok szerint pedig a’ hoszu utazdsbol kivetkezett eltorédés ’s
Oregséghbil szdrmazott testbeli elgyengiilés sorvasatdk el; végre
legtobben vérhasnak tulajdonitjdk enyésztét. — Ennélfogva alig~
ha érdemel hitelt a’ koszorus kolté Zrinyi Miklos — ama’
szigethvdri hés unokdjdnak fija —, a’ ki hogy Szolimant szépapja
olte volna meg, illyképen adja el6: .,A’ lovag bdn gyorsan a’
lovon il Szolimanra rohan ¢és testérei kozlil tizet levdgvdn, Zri-
nyi a’ Torokik osdszdrjdt ‘igy szolitotta meg: ,,,,Te! vildgnak
vérszomjuhozo rabloja! jelenvan telhetetlenséged éraja: az Isten
igazsdgtalansigodat tovidbb nem szenvedi: el kell menned, vén
kutya! 6rék kdrhozatra. < — Ezeket mondvdn, kardjit a’ Szo-
liman belsorészébe mértja, vérét ontja, éltét eloltja: @’ csdszdr
kdromldsok kozdtt adta ki lelkét, a’ ki éltében testét kevélyem
hizlalta.“ — Ezt olly sok ellenkez§ tanu utdn emliteni, annyi,

mint megczdfolni. — (Katona Histor, Crit. Tomul. V., Ord. XXIV.
lap 285.) :
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Szoliman halala utdn csakhamar uj veszély
kovetkezett: ugyanis rettentd szélvész ’s fergete-
ges vihar tamadott, melly a’szultan satorait, mint-
ha magéaval el akarna ragadni, szélthanyta 's fel-
forgatta; aztan tovabb repllvén, neki zadult
Szokolovics Me ehmet basa satorainak 's
ezeket egész torok tdborral egyutt feldulta, 's a’
szalmat és szénat mind szélthorda a’ fuvatag. U-
gyanekkor mas csuda latvany is tortént: tudnillik
a' Duna Tolnadhoz kozel lefelé, Ggy felzavarodott
és vize sarral 's fovénnyel elannyira 8szszevegyiilt,
hogy harom nap meg nem tisztulhatott, 's mint
magok a' Torokok 's tolnai lakosok beszél6k, f6-
zésre, mosdasra, vagy ivasra hasznalni nem le-
hetett.

September 8kdn — vasdrnap — a’Zrinyi feje,
tobb elesett Szigethi katonéakéival egyiitt, a’ szul-
tdn satoratol egy hajitdsnyira, karoba vonatéek;
kornyiskoril pedig a’ magyar zaszlok felforditva,
hegyeknél fogva féldbe szuratdnak. — Ezen sze-
rencsétlen, — de 6rokké boldog vitézek fejeinek
nézésére mindentnnen elétédulanak a’ Térokok 's
azokat egész nap bamuldk. Minden To6réknek, a’
ki valamelly szigethvari katona fejét a’ csaszéar
vagy Mechmet basa satordhoz vitte, dijul tiz arany
szamléltaték le.

Elvesztek pedig Szigethvarnal, — mint a'
jancsarok budai kapitdnya Szigethr6l Buda felé
utaztdban Tolnan beszélte volt —, a’lovag To6ro-

kok kozul tizennyolez-, a' jancsarok kozul hét-
ezerén , ésigy 0szszesen huszondtezerén, Kivévén
& tobbi kevesebb figyelemre méltékat, kiknek
szdma nem tudddik. *) A’ férenduek kdziul meg-
Olettek: Miserski, Aliportuk basak, a' ketpidzsi
basa, vagyis a’ csaszar flkomornoka, és a’ kas-
nadar basa, azaz fékincstarnok. A’ bégek (kapi-
tanyok) kozil is igen sokan elhullottak, de széa-
mok bizonytalan. Mind ezeken kivil teméntelen

*) Annyi bizonyos, hogy minddssize tobben estek ¢! harminoz-
eeernel.
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holt testek fekiivének szanaszélt az arkokban,
ugyhogy azokbdl a’ varba nehez szag és digleletes
biiz terjedezett.

September 9kén kordn reggel Szokelovics
Mechmet basa, — a’ csdszar veje és fGtandcsosa —,
a’ Zrinyi fejét Budara testvéréhez Szokolovics
Mustafa budai basdhoz —, €’ pedig tiistént se-
lyembe gongydlve 's igen vékony lepellel betakar-
va, két paraszttél Gyorbe, éspedig a’ magyar
kiraly tdboraba kiildé, innen aztan Batthyany
Boldizsar mély gyasz és siivit konnyhullatdasok
kozt Csaktornyara vivé, s itt Sz Ilona
monostordban azon sirboltba, mellyben els6 fele-
sége Frangepan Kata, leanyaval 's két fijaval
nyugoszik, temetteté. — Ugyanott a' nagy ember
emlékezetét ¢ kivetkezendé két sirirds tartotta
fen:

I.

Ilustrissimo Comiti, Nicolao Zrinio, Torquati ex
sorore nepoti, a Carolo V. post Viennam obsidi-
one solutam, quod in ea adolescens adhuc, et
tiro, multa et praeclara confecisset, equo auroque
donato; ad Budam et Pesthum, pulchra per faci-
nora, summa cum laude probato: Croatiae, Dal-
matiae, ct Slavoniae Bannato, Tavernicorumque
Regalium in Pannonia Magisterio, singulari cum
prudentia functo: copiis Caesaris, ad dextrum Da-
nubii latus, a Ferdinando I. et Maximiliano II.
Imperatoribus, praefecto: victis saepissime, fuga-
tis, captis, caesisque hostibus, infaustissima pos-
tremum funestissimaque Szigethi expugnatione, cu-
jus arcem, contra innumerabilem Solymanni Turca-
rum Principis exercitum, facta eorum ingenti et me-
morabili strage, diutius, quam viribus par fuerat, de-
fendit, defuncto ibidem Solymanno, totius orbis fla-
gello, pulchernme absumto, bellicae gloriae fortis-
simo invictissimoque duci, de se publiceque B. M.P.P.

Vixit annos quadraginta octo, occubuit septimo
Septembris, Anno Virginei partus MDLXVI.
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Hostibus ut vidit diris et cedere fatis
Credita virtuti moenia celsa suae :

Servatae a me olim, nunc me servabitis, inquit,
Arces, et pugnans ZRIXIUS occubuit.

1 modo, te jacta quantumvis, Roma: Lyburnis
Et sunt quae mortem pectora despiciunt.

igy tette le tehat Orok dicsGséggel koszoruzott
életét a' haza szent oltardra ama’ magyar Leoni-
das, kinek hés leikét nem haszonvagy, hanem
egyedil a’ valédi erény tiszta szeretete ’s érzelme
vezérlé; kinek csuda hliségét sem a’ mosolygéd sze-
rencse csaloka Igéretei, sem az adaz sors vad diihe,
sem mas akarmind mellékes tekintetek meg nem
tantorithatdk. *) — Nagy volt 6, — ’s nagy ma-
rad , inig az érdem ’s haladatossag az emberek
kozul szdmkivetve nem lesznek. Hire-neve disz-
Uk, miglen egy Magyar élend; s6t dics6 emléke-
zete egyedil a’ vilaggal enyészhet el. — Nemcsak
honfijai, hanem szamos kulfdldi tuddsok is irta-
nak halotti versezeteket tiszteletére. Ezek kozott

*) Szolimannak sajnosan esvon, hogy szerencséje véghetetlen ipar-
kodasainak meg nem felel, a’ gréf allhatatos szivét ajandékokkal
szandékozék megvivni, ’s 6t a’ var feladasara felette b6 jutal-
mak reményével inditni. Annakok&ért a’ varba nyillal levelet
eresztvén, neki egész lllyrinm korméanyat és Horvéatorszag birto-
kat ige'ri: igen nagy7 gazdagsaggal és teméntelen ajandékokkal
kinalja, ha a’ varat feladandja ; midén pedig ebben sem boldo-
gulna; — mas utat valasztott. Tértént ugyanis, hogy valamiké-
pen a’ grof fijanak trombitasa ugyanazon megszallas idején elfo-
gattaték: Kkinek elfogattatasa ’s a’ tdborba vitetése utan, Szoli-
méan a’ trombitat, melly en annak fegyverei, a’ kié volt a’ trombi-
tas, szokas szerint metszve valanak, levéllel egyitt a’ varba kaldi,
s a’ Zrinyi fijanak elfogattatdsat azon trombita jelével bizonyit-
ja, ’s inti a’ groéfot, hogy adna fel a’ varat, mivel — Ggy mond
— nincs tobbé oka, miért oltalmazza azt olly megaltalkodottan
fija elvesztése utan: kivalt minekutana olly nagy szikségre jutott,
hogy méar a’ var megtartdsdhoz semmi reménysége sem lehet:
és ha feladja, d' maga ’s fija életét megtartandja; ha pedig szan-
dékaban tovabb is megmarad, fijanak fejét tustént a' kapunal
dardara szegezve latandja. — De a’ grof allhatatossagat ’s szivé-
nek batorsagat sem a’ temérdek jutalmak Igéretével, sem fijanak
szomoru esetével, — mellyet azonban 6nmaga ravaszul gondola
ki, — meg nem vesztegethatte. — (Katona az emlitett helyen.)
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példaul emliteni érdemesnek talilom Fabricius
Pal — hajdani csaszari mathematicust, orvos
doctort és bécsi rendes tanitét, kinek versei imigy
hangzanak :

-

Pro patria charam virtus effundere vitam

Tempore , cum trucibus premeretur ab hostibus4 ullo,
Si fuit, nt certe semper fuit, ullius unquam
Inclyta non poterit pietas, non inclyta virtus
Praeferri tibi ZERINIAE Comes inclyte gentis,
Tantus amor patriae, fidei tibi tanta cupido
Praestandae, tibi tantus erat profligere Turcas
Ardor , ut hunc sola satiares inclyte vita.

Nam neque moverunt te visque, minaeque, precesque
Urgentis varie, frangentisque omnia, Turcae.

Nec promissa salus, nec desperata salutis
Commoda moverunt animum, cum cuneta tenerets,
Eripere et vitam, quae sola superfuit, hostis,
Debebat, ferus ille tuo, trux ille potiri

Corpore si vellet tandem. Quae gloria talem?
Quantus honorque tuam sequitur Comes inclyte mortem?
Virtutis solidae studium, patriaeque salutis

Cura, tibi mortem, laudem simul illa perennem
Et talem peperit, quali te vincere nullus

Ullius historiae victor queat, aspice fastos
Actaque Romani populi; tibi Curtius isthie
Forsitan est similis facto, sed causa priores

Fert tua; si sacros reputabimus ordine libros,
Forte Machabaeo laus est communis Iudae,

Et simili facto tecum: sed quidquid et hoc est,
Obticeo, quum quae restat possessio vitae

In Christo aeternae tibi debita redditur. Ergo

Hic tua fama tuo summam cum nowmine laudem
Promerita est, memorique etiam nunquam excidet aevo. .
Dicereris pius esse Comes, fortissimus Heros,
Non tantum patriae defensor, et inclytus armis
Miles , magnanimus tutor sed totius orbis
Christiadum. Coelo tandem fulgente receptus
Heroas inter, qui sanguine posteritati

Consuluere suo, quibus est, servare decorum

Nic patriam visum, caperet ne moenia turpi
Deditione ferox hostis, qui rumperet omne

Fasque piumgque bonis cum moribus omne fugaret,
Heroas inter tales Comes inclyte vivis,

Funestas qui Turcae acies atque arma furentis
Raepe vepressisti, aut vicisti, saepe fugasti.
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Epitaphium

ZERINIAE gentis Comes hic jacet inclytus ille,
Pro patria vitam qui dedit ipse suam.

Avzaz:

Hogyha honért valamelly korban vala ontani kedvelt
Elet erény, miidén rongdla azt dithos ellen,
Amminthogy mmdeg az volt bizonydra, eldzni
Téged Zrinyi-nemii hires grof! diszes erénnyel

Es szent hiiséggel kepes soha senki se lészen.

Olly buzgon szeretéd a’ hazat, szolgalni is annak
Annyira kivanal, ’s megtorlani annyira égél

A’ Torokot, hogy e hév egyediil élteddel aludt ki.
Mert a’ mindeneket dulo ’s sokkép sanyaritd

Vad Torokok téged sem kéréssel , sem erdvel,

Sem fenyegetve ki nem tudtak mozditni helyedbdl.
Meg nem tdntorita szivedet soha semmi igéret,
Semmi reményvesztett idvesség hasznai, bator
Mindent birt ama’ vad, mindent ama’ szérnyi-kegyetlen
Elienség; de elébb, hogysem megnyerhetl tested ,
l<letedet kellett elvenme, — hatra csak e’ volt! —
Vajmi dieséség, oh hires grof' ’s mennyi becsiilet
Kisér holtod utan? A szildrd és tiszta erenynek
Ritka szerelme, ’s a’ hon boldogsdaganak epesztd
Gondja halalt, de iil('ik dicséretet is sziile néked,
’S ollyat, mnllyennel téged soha, barmi idében

Elt diadalmas hés meg nem tud gyézni, tekintsed

A’ nagy romai nép evkényult, Curtius itt tdn

Fog hozzad tettel, de nem okkal lenni hasonle.

A’ szent konyveket is mind rendre ha nézzik , ezekben
Tan Machdbaeus Judasnak tette tiéddel

Koz dicséreteket nyerhet: bdr légyen akarmilly ,
Halgatok errdl is, mivel élted birtoka, melly még
Ilauavagyon, néked Krisztusban adoédik orokre. _
Hat neved és hired legfobb dicséretet itten
Erdemlett, ’s nem fog soha gydsz feledesbe meriilni.
Mondam fogjak, hogy jambor grof vagy , s legerdsebb
Hos , €s nemcsak a’ hon védéje, vitéz katona_]a,
Amde egész krisatuskiveté foldrész valamennyi

Népei nagylelkii gyamattya is. A’ magas égben
Végre a’ hosok kozt,kik vérekkel szerezék meg

A’ maradék boldogsagit, kik honjokat illykép

Veédni dicséségnek tartak, hogy rut feladassal

A’ dithis ellenség varenkat meg ne vehesse,

Melly minden térvényt letiporvdn, szdmkivetésbe
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Kiildene minden igazt, ’s a' jo erkélesot elizné, —
Illyen hésck koxut élsz hires grof! ki gyakorta

A’ diihsdé Torokok gyilkos hadait Iealdzad,

Gyakran viszszanyomad, vagy gyozéd gyakran eliizéd.

Sirvers.

Itt ama’ ZRINYI-nemii hires grof fekszik, onéltét
A’ ki hazajdért adta fel dldozatul. !!!
Fel-Apdthi MOLNAR SANDOR.

Primds hertzeg és kardindl Rudnay Sdn-
: dorra. *)

Azt vélik, te halal! elvitted Rudnayt; — ¢h nem:
A’ mi halanddsag nyomta , levette kezed.
KrlstVsa hIV LeLkét 6rVenD6 angyaLl aLtalL

Mennyhe Vltette 6rok Létet IgérVe nekl.
H. L

Urénytre
(Némelly javitasokkal.)

Mint ki az asztalosok szamdba vegyiile tudatlan,
’S hitvany forgdesot gydrtogat asztal helyett:
Ugy elegyiilt az irok seregébe veldtlen Urényi,
’S adni ha gondolatot nem tud, ad odvas igét.
Rosz forgdcsokat ott készitni remekbe tilalmas;
Itt vires ujalaku szot remekelni, nem az.
Nem csuda, hogy minden forgdcslén tultesz Urényi;
Mert neki szdz uj szét furni ’s faragni szabad.
Ponori THEWREWK JOZSEF,

#) Elhalgatvdn a’ boldogultnak szdmtalan jotéteményeit, ez egyet
emlitem: reformatus N. foldméré maga beszélte nékem, hogy
végezvén oskolajit, — szegénysége miatt diplomdjdt ki nem ve-

_ hette: el ment Esztergomba; ’s a’ megboldogult kardindl urnak
konyorgé levelet nyujtott be: a’ kegyes vélasz es vala: ,,Meg-
tudatom elobb, mint végezte Pesten oskoldjit; ha méltdé segede-
lemre, jelentse magdt 2’ decdn urndl:*‘ Megtorténvén ez, letéve
taldlta a’ pénzt, és diplomdjdt kinyerte.



Jefferson Tamas. *)

Jefferson Tamas 1745ik esztendében Vir-
giniaban ( Ejszakamerikdban) suiiletett, hol
nagyattya a’ 18ik szazad elcjén telepedett meg,
's Péter Tamdsnak attya 1739ik esztendében
Randolph Johanndat jegyzé néjének, ki mind-
dszve két fiu’s hat leany gyermeket sziilt. Az ifju,
ki jovenddében a' koztarsasag kormanya igazgata-
sara vala rendelve, nevelését foképen dr, Small
Vilhelmtdl a" mathesis tanitojatol s Whyth
Gy drgy-, egy megkiilonboztetett térvénytudotol
vette. 1767ik esztendoben felvétetett az ligy-
védi karba, mellyre magat folytatélag szente-
1¢, mig a’ revolutio a’ torvényszékeket el nem za-
ra. Ezen kiviill 1769. 24ik évében honja Virginia
részérol a’ torvényhozds tagjava valasztatott, melly
hivatalt hasonlélag a' mondott idészakig viselé.
1772ben Skelto n 23 esztendos ozvegygyel Ié-
pett hazassdgra, Kinek sok vagyona Otet igen te-
hetés férjfiva tevé. .

A’ nélkil, hogy korabbi életét tekintendk, az
egyesiilt statusok fiiggetlenségi hirdetésére megyiink
altal, melly nagy lépésrdl felette érdekes kiilonos-
ségeket kozol. Azon okok koziil, mellyek 1776ik

) Ejlzakamerik:iban Jeffersonnak tibb helyek is neveztetnek. 40
helyek , részint cantonnk, részint vdrosok ’s helységek halhatat-
lanitjdk a’ nagy Waskington nevét, az egyesiilt stdtusok mostani
eliliiloje tiszteletére 30 helyek neveztetnek Jacksonnak. A’ nagy
érdemii hazafiak emlékezete a’ helyeknek nevokrdl valé megne-
vezése dltal tartatik fel, hogy a’ késé unoka is, elejinek a’ hon-
szerette férjfiak irdnti érzetit tisztelni, ’s a’ haza, polgdri erény~
védte természeti jusait méltdnylani tudja. Ejszakamerikdban a’
polgdri erény nem emlékszobor emelése, vagy- czim addsa dltal
ragadtatik ki a’ feledékenységhll, — a’ polgar@rsak hdldja hal-
hatatlanitja azt. —
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esztendében ezen fontos véghatdrozat halasztisdra
hozattak fel, a’ tampicoi egyezés utan 1830ik esz-
tendében kivaltképen kovetkezoket érdekicel ol-
vashatni:

,JJdegen hatalmak inkdbb elkeriilhetnék, ve-
liink kozos iigyet formalni; vagy ha olly igen va-
gyunk hatalmokban, mire e’ végsé lépés benniin-
ket juttatni fog, meglehetés kemény, rednk nézve
sérelmes feltételek meliett maradhatnanak. Kevés
okunk van azok egyesiiletére bizakodnunk, kiket
eddig egyediil figyelmiinkre méltattunk ; Franczia-
és Spanyolorszagnak jusa volna gyanakodva olly
hatalom alkotdsara nézni, melly egykor bizonyara
minden amerikai birtokit elvehetné,*

Erre ez viszszonoztatott:

,,Hogy csak a’fiiggetlenségi kinyilatkoztatas e-
gyengetné a' viszszonzatokat, 's tekintetbe vételeket,
mellyekkel az Europaiak az europai statuseknak
tartoznak, ’s ezen egyengetésnél fogva veliink al-
kudozasokba bocsdtkoznanak, vagy kiovetet is fo-
gadndnak el toliink; hogyiaddig nem fogjak ha-
jojinkat kikotéhelyeikben szenvedni ’s tengeri ta-
nacsunk itéletét elfoglalt britanniai hajokra nézve
torvényesnek esmerni; mig fiiggetlenségi biztos-
sagunk nem leend; ha pedig Franczia-és Spanyol-
orszagokra nézve, koztarsasagunk alkotdsa altal
aggodalmak tamadnanak is, ezen hatalmoknak meg
kellene gondolni, hogy ha az Nagybrittanniaval !6sz-
vekapcsolva maradna, redjok nézve sokkal vesze-
delmesebb volna, —'s ¢' szerint meg kell esmer-
niek, hogy onérdekok Kivanata az, Logy olly isz-
vekottetést gatoljon. Ha azonban vonogatnak ma-
gokat olly Iépésteteltdl, ugy csak azon ponton
allandnk, mellyen most allunk, midén, ha ezen
probatételt nem merndk, sohaibizonyosok nem le-
hetnénk: hajlandok e iigyiinket védeni, vagy sem.*

Jefferson mindjart a' kioztirsasag megalapita-
sa utdn, a' nyilvanos szénokokrél meglehetésen
elégedetleniil nyilatkoztatja ki magit: | Kozségiink
(az annapolisi gyiilekezet) nem vala szamos, de igen
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vitavagy6. Minden nap kelletlen targyak miatt ve-
szett el. Egy nyavalyas vitavagytol elragadt tar-
sam — tiizes szellemii, eleven képzeterejii ’s bo
beszédfolyamu férjfiu —, ki minden bizonyitvany-
vitelt, melly nem vala énallitvanya sziiléttje, tii-
redelmetleniil halgata, egykor, midon mellettem
iile, 's azt kérdezé tolem, hogy lehetek olly csen-
des? én felelém; itten minden esetre konnyii vol-
na a’ megczafolas, de az elhalgattatds lehetetlen;
azon rendszabdsoknal, mellyeket elGhoznék, azok
altalvitelének faradsagat illoképen magamra val-
lalnam, de kiilonben altaljaban inkabb hallgatnék,
elég volna az, ha valamelly jézan javallatot, vagy
ellenvetést csak egy tag vitatna, de ha az nem
jozan, elégségesnek tartanam, fel nem vételét ja-
vaslani, a' nélkiil ,» hogy ismételéséhe annak, a’
mit masok mondottak, belebocsatkoznam. Ez az
id6 "s a’ gyiilekezet tiiredelmének meg nem bocsat-
hat6 elvesztegetése 's viszszaélése. — S valoban
azt is hiszem, hogy, ha egy tandcskozd egyesiilet
tagjai figyelmetesebbek akarndnak az egyenes utra
lenni, egy nap alatt térténhetnék az, a’ mi kiilonben
egész hetetlop el; 's az a’ kérdés — bar mi kevesen
hiszik is azt —, nem kell e elébe tenni Bonaparte
néma torvényadasat, melly keveset szélla ’s sokat
teve, ollyannak, melly sok zajt it és semmit sem
tesz. Washington vezérrel még a’ revolutio el6tti
virginiai térvényhozas tagja valék, ’s annak ideje
alatt Franklin Benjaminnal a’ congressusra
valasztattam. Soha sem hallottam, hogy valamellyik
ezen férjfiak koziil folyvast tiz draperczig széllott
és a’ kérdéses targynal egyébre irinyozta volna
beszédét. Vallaikra csak fontos tirgyakat vevének,
jol tudvan, hogy a' csekélységek onkényt kovetik
azokat. Egyébirant ha a’ mostani congressus sok
csacsogasha ereszkedik , hogy lchet az maskép
olly gyiilekezetben, mellybe a’ nép 150 iigyvédet
kiild, kiknek az a’ foglalatossagok, hogy minden
lehetségest kérdésbe hozzanak, semmit helybe ne
hagyjanak , ’s Oraszainra beszéljenek? Hogy igy

[
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150 tigyvéd wvaloban végrehajtson valamit, nem
reménylhetni.*

Jefferson 1785ik esztendében Parishdl, hol
akkor amerikai kivet vala, A damshoz, honja
meghatalmozottjahoz Londonba érkezék. Illik
Gy 6 rgy udvaranal tortént befogadasokrél ki-
vetkez6 tudositast ad:

»Midén a’ kiraly-'s kiralynénak szokds szerint
felkeléseknél (lever) bemutattattam, Adams urat
s engem képzelhetetlen nehezteléssel fogadtak.
Tiistént lattam, hogy az indulatokban még be nem
hegedt seb megbizasom sikerére nem nyujt semmi
reményt, 's marquis Caernmarthen a’ kiilsd
dolgok ministerével valé els6 Gszvejoveteliink-
kor, maga viszszatartbztatasa, beszédjének hideg-
sége , feleleteinek hatdrozatlan's mentségteli ela-
dasa, hiedelmemben megerositének, hogy az An-
golok altaljaban iigyiinkkel nem gondolnak. Mind-
azaltal ajanlatinkat altaladék neki, minthogy A-
dams ur sikerekrél annyira, mint én, nem kétel-
Kedett. Azutdan ismételt jegyzékben kérdk, hogy
tartana veliink conferentiat (tandcskozast), mit
6, a’ nélkiil, hogy megtagadé valaszt adott volna,
siirgetos foglalatossagok iiriigye alatt el nem foga-
dott. Minekutana hat hétig vdarakozank, a’ minis-
tert irasban tudésitottam, hogy tisztem Parisha
viszszahiv, 's hogy minden rendelésnek, mellyet
amottan az angol kiovetnek meghagyna, érommel -
alavetem magamat. O viszszonza, hogy nincs
semmi rendelése , ‘s szerencsés utat kivant, erre
Londont odahagyam.‘

Azon megjegyzések, mellyeket Francziaor-
szagr6l teve, itten hasonlbéan helyet érdemelnek:

s,Francziaorszagot a' pénz sziike 1788ik esz-
tendGben olly rendszabashoz vezeté, minéréi 200
esztendd olta eset nem fordult elé, 's mellynek job
vagy rosz kivetkezései még meg nem hataroztat-
hatnak. Hogy annak okaihoz férhessiink, egy ke-
véssé viszsza kell menniink. Hires ir6k Angol-'s
Francziaorsgaghan az orszagalkotmanyrél jo gon-
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dolatokat terjesztettek, de mégis ugy litszik, hogy
csak az amerikai revolutio serkenté fel a’ franczxa
nép gondolkozé részét azon alombél, mellybe az
meriilt. Ahoz jarula az, hogy azon tisztek,
kik Amerikaban hadakozédnak , nagyobb részint
fiatal , szokastél s elditélettél kevésbé elfogott.
férjfiak valanak, kik hajlandébbak levének, mint
masok, a’ jozan ész szavara figysini. Ezek uj kép-
zetekkel és tapasztalasokkal térének viszsza. A’
sajto bilincsei mellett is terjeszteni kezdé ezen kép-
zeteket; a' tarsalkoddsi mulatség magasb emelke-
dést vén; politica 16n minden f{érjfini ’s aszszonyi
tarsasagok targya, 's egy igen elterjedt ’s buzgé
part hazafiui nevezet alatt képzé magat, s az
igazgatas viszszaélései érzetében, javitasi alkalom
utdn vagyott. Kzen part az orszag minden igaz-
sagszereté férjfijait szamlala korében, kiknek elég
iires idejek volt a’ gondolkozasra: tudésok , tehe-
t6s polgarok, ifju nemesek — részint valodi meg-
gy6zodésbol, részint utanozasbél, mert ezen nem
elvei uj szokassa valtak, 's mint ollyanok szdmos
fiatal aszszonyséagokat is ldnczoldnak e’ szivetség-
hez. Szerencséjére a’ nemzetnek, a’ viszszaélés,
melly a' nyugpénzekkel tizetett, s az eltokitések
a' kizjovedelem-igazgatas minden dgaiban, a' nem-
zet kincsét s hitelét annyira kimeritették, hogy
a’ legsziikségesebb élelemszeri kozosiilések is meg-
csokkentek. A’ viszszaélések javitasdval a' minis-
ter nem mérkézhetett volna, uj adét kirdlyi ha-
talomnal fogva kivetni, lehetetlennek talaltatott,
minthogy a’ parlamentum azt bejegyezni, hatdro-
zottan megtagadta. Egyéb segéd nem maradt, mint
a’ nemzetre hivatkozni,*

1789ik esztendore nézve, minekutdna a’ Bas—
tille lerontatott, 's X VL LaJos a’ harom szinii
cocardat Balllytol késztetve felvevé, Jefferson
ezt irja:

»A' kiraly a’ nemzeti gyulekezet kezeiben
mostan csak szenveds eszkiz vala, 's dnmagira
hagyatva, kész lett volna mindent helybekagyni,

o ‘
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a' mitamaz a’ nemzet javara hasznosnak lenni vélt.
Nemzéssordban boles tirvények altal korlatozott
orokos igazgatas alapittatott volna, mellynek fo-
kara olly hatalemmal é&llittatva, melly minden
jot elkovetni engedne, de egyszersmind olly meg-
hatdrozott korlatok kiozzé zirva, hogy minden
viszszaélés sziinnék meg; ezén tisstet hiven telje-
sitette ’s ‘egyebet véleményem szerint nem kivant
volna.*

Ugy latszik, hogy Eurépa erkolcsei Jefferson-
ban igen kordn kedvetlenséget gerjesztettek 's 6t
népkormanyi (democraticai) elveiben erdsiték,
mellyek &dltal magdt el6liill6i hivatalaban megkii-
lonbézteté, Parisbol 1785. October 5kén egyik ho-
nosahoz irt levelében az amerikai nevelés mellett
igy széll:  Nézziik a’karos kovetkezéseket, mellye-
- ket valamellyik ifju ember Eurépaba kiildése ma-
ga utdn vonz. Mindnyajok elészamlalasara egész
kinyv kellene, csak némellyeket akarok emliteni,
Ha Angliaba megy, ottan inni, versenyt futni's ok-
16zni tanul. E' harom dolog Anglia tulajdonsaga,
kivetkez6 illetlenségekben Eurépa minden orsza-
gait részesiti: a’ fiatal férjfin eurdpai bujasdg- ’s
rajoskoddsvagyra vonzddast ‘s honja egyszeriisége
irdnt megvetést sziv magaba. A’ gazdag vildg elé-
jusait megkedveli, ’s megvetéssel pillant a’ szép
egyenloségre, mellyben Amerikaban a’ szegény a’
gazdaggal egyirant részesiil.“

Egy masik ugyanabban az esztenddben kolt
levelében, azon benyomast, mellyet dltaljaban Eu-
ropdba léptekor érzett, igy irja le: ,,0tt vagyok
végtére a’ hires eurdpai foldon. Sokkal tanultabb,
mintsemn sziikséges, hogy annak leirdsara tokéljem
el magamat. De kegyed talan Kivancsi, mikép ezen
uj nézéhely dmitd, minden valot leplezo kiilszines
targyai egy az amerikai hegyekbdl jott vadra ha-
tottak. Bizonyos lehet benne, hogy nem igen elé-
menetelesen. Francziaorszagban az emberek sorsat
altaljaban igen sajndlkozasra méltonak talalom,
Voltaire igényének igazsaga, hogy itten mind-
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egyiknek kalapicsnak vagy filonck kell lennie,
minder szempillantathan eszembe jut. Ez az ort
szag igaz, szinletlen dbrazoldsa, mellynek valaha-
mint némellyck akarnak, birtokaba eshetnénk,
hol az Istent 's angyalait fényben és zsamolyok
alatt a’ karhozattak pezsgé temérdét dszvetapodva
lathatni. Middén a’ nagy sokasag physicai ’s erkil-
csi elnyomattatas alatt inséghen fanyalog, igye-
keztem a’ nagyok életét szemiigyre venni, hogy
azon dolgok megbecsiilését nyerjem, mellyek a
durva vizsgalédét megvakitjak, s kivaltképen,
hogy azt a’ szerencse ’s megelégedés azon lépcso-
jével, mellyel Amerikanak minden lakosa él, osz-
vehasonlitsam. A’ szerelem csellemi az elékel$ vi-
lag ifju részét; a’ hirvagy csabjai az dregebbikét
foglalatoskodtatjdk...... Esmeretekben a’ nép to-
mege két szazaddal utanunk all, a' valédi tudoés
egynehany esztendével eléttink.

Minckutdana Francziaorszag nagyobb részét, s
egy részét Olaszorszagnak beutazta 's nehdny ho-
napot Angliaban tolte; 1786. Augustus hénapban
Parisbél ezt irja:

,,Hatdrozatunk a’ vallasszabadsagrél rendkiviili -
helybenhagyast lel. Kiillonbféle Nemzetek kivetei
's ministerei az idevald udvarnidl masolatokat
kértenek, hogy fejedelmdknek megkiildhessék, s
az oklevél egész hoszszaban tobb iratokba iktat-
tatott be, tobbek kozt a’ mindenes tudoményba
(encyclopedidba). En azt hiszem, hogy még itt
is nem csekély haszna leend, hol testi ’s lelki tu-
datlansag, babonasdg, szegénység, nyomattatds
minden alakon iilnek , s a' nép tomegével olly
szorosan oszve vannak kotve, hogy azoktol leen-
d6 megszabadulasrél almodni sem lehet. Mi egész
nemzetiink jozan okossigdnak felvigydzata alatt
olly tisztességesen nem volnink helyhezve, ha
sziiléji alaptorzsokétél elvalasztva, dsei vagy az
6 vilag valamellyik nemzete szellemének jarvanya
ellen a’' meszsze tenger altal nem oltalmaztatnék.
i ezen okossag becsét esmierni akarja, sziiksé-

%



132

ges, hogy annak hijanyat Eurépaban lissa. En azt
hiszem, hogy torvénykonyviinkben a’ legfontosh
bill az, melly a’ népfelvilagosodas elterjesztét tiizé
ki irdanyul. Az Angolok kordntsem az a' szabad-
gondolkozo6 nép, a’ mint azt magunknak Amerika-
ban képzeljiik. Azonfeljiil a' tudomdnyos esmere-
tit tuddésok szama nalok igen csekély, 's e’ mellett
kevéshé oktatott-'s véghetetleniil kevéshé szabadok
az elbitéletektdl, mint Francziaorszag tudodsai.*
Jefferson 1786. November honapban Washing-
ton vezérhez intézett levelében, Parisbél azon
véleményeket kozli, mellyek Eurépaban a’ Cin-
cinnatus rendrdl kinyilatkoztatnak, mint ollyan
intézetrél, melly a' kozonséges szabadsig elvére
nézve veszedelmessé lehet: ,Kn elejintén ezen
nem aggédtam, minthogy azt csupdn amerikaiszem-
pontbél tekintém, de megvallom, hogy az, a’ mit
Eurépaban ldttam, engemet is végre ama’ véle-
ményre hozott. Valoban még tavol lehet azon ido,
életiink hatarin tul jéhet az a’ nap, mellyben egyet-
len’ egy roést ezen intézetbil elégséges lehet egy
orokos aristocratiat életre hozni, melly alkotma-
nyunkat a’ legjobb alakbdl a' legroszszabba dGnte-
né. Hogy valaki a' roszsz egész tomegét szoro-
san esmerje, melly ezen szerencsétlen kutf6bol
ered , sziikséges, hogy Francziaorszdgban legyen,
's itten a’ legfelségesb foldet, a'legszebb égaljat, a’
legjelesb népbélyeget, egy széval minden hasznokat,
természeti kedvezéseket egyesiilve nézze, mellyek
mindnydjan Oszvesen sem elégségesek, hogy hu-
szonot néposztaly kozt, amaz ostor miatt huszon-
négy életét meg ne atkozza. Ezen szellem elemei
nalunk minden statusban el vannak hintegetve. A’
déliek ezen szempillantatban aristocraticai gondo-
latokat partfogolnak ’s hogy ezen hajlandésag idé-
vel nevekedni 'sel fog hatalmazni, az a’ dolog ter-
mészetéban fekszik, KEn alkotmanyunk halhatate
jansagaval nem hizelkedem magamnak; de még
heszszu Kort sem reménylek, ha a’ romlotsdg ezen
csirdja el nem fojtatik.* LUDVIG JANOS.
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A kettos viadal

(Rousseautul.)

Ojétok magatokat, hogy a' szent becsiiletnek ne-
vét bszsze ne zavarjatok azon vad elditélettel, melly
egy kardnak hegyére biz minden erényeket, és
nem képes mast sziilni, mint becsiiletes gonoszté-
voket,

Miben all ezen elbitélet? A’ legkicsapongobb
és legbardolatlanabb vélekedésben, melly az emberi
elmét valaha meglepte, t. i. hogy a' tarsasagnak
minden kitelességeit elegendéleg kipotolja a’kard,
hogy senki sem csalard, gaz és ragalmazé, hanem
becsiiletes , pallérozott és mivelt, a’ ki verekedni
tud; hogy a’ hazugsag igazsdgga, a’ tolvajség tor-
vényessé , a’ hitszegés becsiiletté, a' hitetlenség
dicséséggé valtozik, ha mind ezek felfegyverkeaett
kézzel tamogattatnak hogy a’ sértett becsiilet
legjobban orvosoltatik egy kardvagas altal, és
hogy soha sem lehet igazsagtalan, ki azt, a’ kinek
artott, meg is 0li: — vagyon, megvallom, még
egy mas eset is, hol az udvariség parosul a’ ke-
gyetlenséggel, és a' hol egyik a' masikat csak tor-
ténetbiil gy 1lkol_]a meg, az pedig akkor vagyon,
mikor csak a' megvérzésig verekesznek! A’ meg-
vérzésig? Nagy Isten! Ks mit akarsz te fenevad
tenni azon vérrel? meginni kivanod az

Almodoztak e valaha a’ régi idok dlCSO hdései
személyes megsértédésoknek Kkiilonés ' viadallal
valé megboszulasarul ? Kihivta e Caesar Catét,
vagy Pompejus Caesart a' szamtalan koltsonds meg-
bantasokért? Meg volt e becstelenitve Gordgorszig-
nak legfobb vezére, a' middn palczaval engedie
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magat fenyegetni? Tudom én azt; mas idé, més
szokis: azomban a’ mostani szokasok csupan csak
jok e? és nem lenne e szabad nyomozni, ha ollya-
nok e valamelly idének szokasai, millyeneket ki-
van a’ valédi becsiilet? Nem; a' becsiilet soha sem
valtozhatik , az nem fiigg sem idoétiil, sem helytiil,
sem eloitéletektiil, az sem el nem mulhat, sem
ujra nem sziilethetik, az igaz embernek szivében,
és az o kotelessegemek megvaltozhatatlan tiorvé-
nyeben vagyon annak orok eredete helyheztetve.
Ha a' foldnek legfelvﬂagosodtabb legderekabb
legerényesebb népei nem esmertek a’ kettos via-
dalt, azt allitom, hogy az nem a’ becsiiletnek mi-
ve, hanem egy rut és bardolatlan szokas, mélto
a' maga durva eredetére. Hatra vagyon még azt
megtudni, hogy midén tulajdon, vagy mds valaki-
nek élete forog fen, tartozik e a’ becsiiletes em-
ber magdt a’ szokdshoz alkalmaztatni? és valljon
nem mutat e tébb igaz batorsagot és nagyobb lel-
ket akkor, midén magat ellene szegezi, mint mi-
kor azt kiveti? Ugyan mit tenne 6 mas olly helye-
ken, hol épen az elienkezé szokas uralkodik,
ahoz kivinna magat alkalmaztatni? Messinaban vagy
Napolyban elmenne az utsza szegletére, ott varna
kijelelt emberét, és azt hdwulrél meggyilkolna:
azon helyeken a' méltésdg és becsiilet nem ab-
ban 4ll, hogy magit valaki ellensége altal meg-
dlesse, hanem hogy 0 megilje azt.

Az egyenes lelkii ember, kinek egész élete
szeplitelen, és a’ ki soha sem adta jelét az ala-
csonysagnak atallana kezét emberoléssel megfer-
toztetni, es azért még jobban becsultetnek Kész
1évén mindenkor hazajanak szolgélni, a’ gyengé-
ket oltalmazni, legveszedelmesebb Kkotelességeit
pontosan teljesiteni, minden valodi és becsiiletes
alkalomban vérével is védni azt, a' mi elétte ked-
ves, minden tetteiben kxmutat_]a azon rendithe-
tetlen &llhatatossiget, mellyet az igaz bdtorsig
nélkiil fellelni soha sem lehet. Bator lelkiesmé-
retében felemelt fovel lépegetvén, sem nem futja,
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sem nem keresi ellenségét, Konnyen lathatni, hogy
kevesebbé fél a’ halaltél, mint a' roszsz cselek-
véstiil , és hogy jobban tart a’ biintiil, mint a' ve-
szedelemtiil. Ha az alavalo ragalmak egy pillan-
tathan ellene tamadnak is, azokat minden napjai,
mint az 6 becsiiletes életének ugyanannyi tanuji
megezafoljak, és jol oszszefiiggd szép magavisele-
tében egybiil itél a’ vilag minden tobbi tetteire.

A’ gyanakoddék és masokat kihivni mindenkor
készek legtobbnyire -bécstelen emberek, kik fél-
vén, nehogy valaki erantok viselteté megvetését
nyilvan kimutassa, a' becsiiletnek valamelly palast-
jaba torekesznek eltakarni egész életek gyalazatjat.

Az illyenek oOszszeszedvén erejeket, hogy ju-
sok légyen hatralévo élteket béfatyolozni, egy-
szer megjelennek. Az igaz batorsag nagyobb all-
hatatossagot és kisebb buzgésagot kivan; az min-
denkor ollyan, a' millyennek kell nekie lenni,
soha sem sziikség azt serkenteni, sem viszszatar-
tani: a’ j0 ember azt mindeniitt magaval hordja;
az iitkozetbe, az ellenség ellen, a’ tdrsasdgha, a’
tavollévoknek és az igazsagnak javara, az agya-
ba, a’ fajdalommal és halallal val6é kiiszdésekbe.
A’ léleknek igaz batorsdgot sugallé hatalma min-
den idoben ugyanazon egy, az helyhezteti minden-
kor feljebb az erényt a’ tiorténeteknél, ¢és nem
all a> bajvivasban, hanem a' nemfélésben.

Emlékcecz7m

En hadnagyka valék, ’s odahagytam az érdemi zdszlot;
Es koltéeske levék: ’s él nevem haltam utdn,

Idojoslact.

Lész ez idén sok ezer haragos villdimzat. Azonban
Jupiter a’ TISATAT védni ’s szeretni kegyes.

Mocskos irdk , nyomorult férgek! reszkessetek egyre.
Ellenetek készil a’ magos égi boszu.

AR Ponori THEWREWK JOZSEF
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Példazatolck

}- (Winter utdn).
i.

Ormuz és Ariman.

Mid(’in az Isten a’ vilagot teremté, a’ napokat
az 6 bujdosé csillagaikkal és kéborld ustokoseik-
kel, Ariman viharokkal terhes felhébe, langol6
villamokkal, és Or muz szelid hajnalba burkolva,
az ujonnan alkotott fold fellegei felett talalkozanak.

Es nézék az uj csillagot, ennek hegyeit ¢és
tengereit, kies oltozetét 's uralkodoéjit, az embe-
reket, és egymassal beszélgetének, mi szép a’ fold
ifiusdga kontosében, és mindketten iparkoddnak
az emberen uralkodni.

Kevély onbizakodassal sz6l Ariman: ,,Enyim
az 6 rajta valo uralkodds! Nem az én képemre
teremté-e 6t a’ Mindenhat6? — Meglestem teremté
miihelyében; midén az embert alkota. Hienatoél
vevé el a’ szivet, tigristél a’ vért, oroszlanytol
az er(it, és ezt a’ kigyonak fénylé kontosébe bur-
kolé, s belé lehele lelkébdl egy cseppet, és azon
isteni egyvelget, mellyet teremte, emb ernek ne-
vezé. Ks balgatagul orvende, mllly kevelyen emel-
kedék az ujonnan alkotottnak lelke a' csillagok
felé, ’s oriasi terveinck elsé csirdjaban az egeket
akara ostromolni. — Derék bajvivé lesz belole te-
remtoje ellen! Azért kell nekem uralkodni rajta,
mivel 6 az én lelkem sazilotte.*
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Igy sz6lt Ariman. Szeliden felele neki Ormuz-
,Ariman! igazad van! Az ember szive alnok és
vére heves. Tekintete biiszkén emelkedik a’ csilla-
gok felé, merészen fenyegetve ostrommal az eget,
jovendisége orszagat. Ezért hagyj engem rajta u-
ralkodni. Nydjasan akarom 6t szeliditni, hogy az
én lekemnek gyermekévé legyen, 's nevelni a’ sze-
reté vilagatya szivének szamara.*

Ariman neveté az abrandoz6t. Ormuz szola:
,,Igy hat az Isten maga itélje el periinket!*

Es a’' mindenek attya fejedelmi székéhez jarul-
va: ,,Mindenek attya! — ugy mondanak — midén
te az uj foldet 's embereit teremtéd, mindketten
akarank rajtok uralkodni; ezért most itélj te, és
mondd meg, ki legyen az emberek uralkoddja ?*

Ekkor mosolyogva monda a' mindenek attya
a' vad Arimannak és szelid Ormuznak: ,,Vivjatok
az uralkoddsért, hogy azt a’ gyo6ztesnek itéljem!s

'S 6k vivanak. Hol Arimanhoz, hol Ormuzhoz
latszék hajolni a’ gybézedelem, 'S igy viaskodnak
még ma is, és bolcs férjfiak mondjak, hogy kiiz-
dések csak a’ fold enyésztével végzodik.

2.
Alom és halal.

Midon Addm a’ j6 és gonosz tuddsdnak fi-
jabol evett, az Isten 6t kihajta a’ paradicsombol,
nejével Eviaval egyiitt, és 6k nem valanak tibbé
halhatatlanok, mint az angyalok, hanem a’ halal
16n az emberek mindenhat6 meggyé6zéje. — 'S 6k
bujdokldnak bizonytalanul szerteszélt a’ foldén,
és kenyereket orczdjok veréjtékével evék ’s igen
félének a’ halaltél.

Ekkor megszantdk az angyalok az emberi nem-
zetet,’s a’ Jehova thrénjdhoz jérulanak 's széld-
nak, kérve: ,Urunk! konyoriilj @ mi megesett
testvéreinken! Nézd, 6k tévelyegnek bizonytalanul



138

szanaszélt a’ foldon veréjtékes arczczal, és igen
felnek a’ halaltél.s

'S az Isten felele nekik és monda: ,,Enyhitni
fogom szenvedéseiket 's Gket nyajasan szoktatni
a’ halalhoz.* — Ks teremté az almot.

'S a’ két els6 ember meghitten iile egy szép
estve egymas mellett egy illatozd cserje Kkozt, és
nézelodék, elfiracva a’ nap terhéeél, vagyakodva
az elvesztett paradicsomba. Ekkof Addm szomo-
ran fogd meg kezét Evanak, a' ki lankadtan ta-
maszkodék vallara, és szola: ,Iiva! érzékeim kez-
denek tompulni,’'s szemeim bagyadnak; ez nem
az a’ haldl, mellyel benniinket az Isten biintetni
akart?* — Ks igen busnlanak, hogy meg kell hal-
niok. De ammint busulanak, claludtak mindket-
ten,- Addm és az 6 neje Eva. 'S midon felébredeé-
nek, azt vélék, hogy ismét K denben vagynak,
mivel a’ vilag olly szép vala szemeik elétt. Es 6k
mar most minden nap elalvdnak, firadtan a’ nap
terhétdl , 's felébredének szerencsésen, mint egy-
- kor Edenben voltanak. ;

De midén azon idé eljove, mellyben Adam-
nak meg kelle halni, — hanem igen éreg l6n, —
ekkor is egy illatoz6 cserje kozt iilének estenden,
mint mikor elészor elalvanak, 's Adamnak szeme
kezde a' haldlban homalyosodni, ¢és lelke felszalla
a’ mennyei paradicsomba.

De Eva nem tudta, hogy Addm meg van hal-
va, ¢s halkkal melléje fekvék °’s elszenderedék.
De midén megviradt ’s 6 felébrede, lata, hogy még
mély alom fekszik Adinmak szemén. Es szbla ma-
gaban: ,,Olly csendesen alszik 6, az én kedvesem!
Nem zavarom meg dlmait, a' forrasbél reggeli italt
hozok, és gyiimilcsot szedek a’ fakrol, hogy ot
felviditsam, ha felébred.“ — KEs elmene labujhe-
gyen a' forrashoz ’s a’ mez6 fijihoz. De midén
viszszatére, Adam még mindig szunnyadozott. Ek-
kor r4 hajolt és szélott hizelkedve Adamhoz: ,,Ser-
kenj fel kedvesem! Nézd mar a' nap is ébren vah,
's 2’ maddrkdk idvezlik a’ fiatal reggelt. Serkenj
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fel kedvesem! — De Addam nem akara felébred-
ni. — Midén Eva 6t mar tobb érakig csokolta ’s

6 fel nem ébredt, nyilvan lata, hogy Adam meg
volt halva. Es sirata halkkal szivében Adamot, s
nem félt tobbé a’ haldledl, mivel tudta, hogy az

csak alom.
3.
A'vak ifiu

Egy atydnak volt egy fija,zsenge koratél*fogva
vak , és soha sem latta a' fiatal vetések zoldségét,
a' nap fényességét s a’ tél szikrazé holeplét. De
felserdiiltekor az éj szemeirdl eloszlék és ilata.
Ekkor attya kivivé 6t a’ mosolygé nyérba, ’s sze-
meit az ifin ittasodva fuggeszte az ég boltozatara
’s a’ viragok fénylé szinére, Es elmenének a' teme-
to suholtJa mellett, ott fekiivék fedetlen koporsé-
ban egy halott llalél«"}ltﬁzetben. Az ifiu hallott u-
gyan mar valamit a’ halalrél, de halottat még
soha sem latott. Ezért attyahoz fordulva széla:
,»Apam! mi ez 7

Ekkor attya felele neki és monda: .,Egy ha-
lott szendereg halédloltézetben.

'S az ifin dlmélkodva jarula a' koporséhoz, és
felemelé a’ halottat fed6 leplet, és lata egy testet,
mint az 0vé, ’s arczvonasokat, mint az ovéi, ’s
egy abrazatot, mint az ové, de _]eglndegsegut Es
ismét attyahoz fordult és sirt; — €snéman 's szo-
moruan mentek haza.

De midon a’ nyédr elmula, s a’ levelek lehul-
Janak a' fakrdl, és fejér hoélepel fedé a'  féldet,
ismét kilépett az ifiu, ’s litta a' fold takardjat,
¢és ijedve hiva attyat 's monda: ,,Jersze, 6h atyam!
ah! a’fold is megholt és halaléltozetben szunnyad.*

Es attya komolyan lépett melléje, ’s felele:
,,Valo, halaloltozethen szunnyad; hanem fiam! tard
fel ennek is takaréjat, valamint a’ halott 6ltoze-
tét feltarad a’ temetében.
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Az ifin odamene 's félrekapara a’ havat, és
bujan zoldeld vetésre talalaa’ holepel alate. Ekkor
bamulva pillanta attydnak mosolygé arczara, ki
neki néma megilletédéssel nyujta kezét, s elragad-
tatva szola attyahoz: ,,Mi saép a’ vilag, ’s mi di-
csd az élet, atyém' Azt meg nem tudtam, hogy a’'
sitkontos alatt a’ reménység aluszik!*

4.
Az Indus melletti dlom.

Volt Indidban egy bramin, olly bélcs, hogy
ot csak bﬁlcsesség angyalanak nevezék. Ez egy
estve Indus vize mellett egy palmafa alatt iile s
az Istenr6l eszmélkedék. Mar tibb esztendok olta
vizsgalodott; de tuddsa neki még mindig gyerme-
ki tuddsnak tetszett, mert nem latta még a’ nagy-
szentségiit, és nem szemlelte még felségét. — On-
magaban beszélgetve, monda; ,,Hat soha sem fo-
god latni 6t, a' véghetetlent? A’ te megérlelt es-
merésed soha sem fiirkészendi ki nyomat, hol tar-
tozkodik 6, hogy tudasod szent szomja eloltassék,
¢és nem kellene elpirulnod, midén téged bolcsesség
angyalanak hivnak?¢

Tiin6dék ’s tiin6dék; de minél tovabb tiind-
dott, annal tavolabb volt téle az Isten, és tudasa
annal szegenyebbnek tetszett nekie.

Ekkor elalvék. 'S dlma a’ csnllagok kizepébe
vivé, mellyek mint pezsgé habok, — a' véghetet-
len v1lagtenger hullami, — elotte hempelygének.

s midon az elsé csillagokat, 's a’ rajtok mulato-
z0 lényeket és erényeket meglatnd, orvendezé al-
melkodassal kialta fel: ,,Itt Kell az Istennek lak-
ni!* — Es oriasi tenyerekkel markold meg a' na-
pot, melly épen elétte hengeredék el, hogy fel-
kaphasson ra ‘s az orokkévalot kereshesse. De
mas, szebb, nagyobb napok gordiilének el elétte,
s az 6 napjanak tiindéklése elhalavanyodék ama-
zok fényében, és az 6 napjanak lényei csak ama-
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zokéi arnyékénak tetszottek nekie. Ks most csil-
lagtél csillaghoz vandorla, de sehol sem taldla az
orokkévalora, a’ megfoghatatlanra. Elvégre egy
vilaghoz jutott, hol olly t(‘ikéletes, olly szent lé-
nyek tartozkodanak mint a' minének csak gon-
dolhat_]a a’ foldi e]me az Istent. Ks azt vele, hogy.
e' légyen a' teremtett mindenség zarkdve's az ere-
deti 1élek fejedelmi széke. De eloszlék elotte a’
kid, melly a’ téjutat fedé, és ragyogva, mint egy
orokké izzo tiizfolyam, vilagité osvényt nyita az
Istenhez a’ mennyen keresztiill, és megette még
mindig szép vilagokkal tele mennyek csillogtak,
’s ezen mennyek megett tindoklé para létezett,
melly az angya!ok szeme elott egy 11aptengerre
olvadott. Es 6 ez utélsé csillagon pihene meg a’
téjut el6tt, — mert nagyon féradt volt, — ’'s a’
rajta 1évo lelkekt6] kérdezé: ,,Hol lakik az Isten?®
Azok pedig mosolyogva mondak: ,,0t mégy ke-
resni, foldi kdba!? — Mi mar millié évek olta
sietiink vildgrél vilagra, 's mégis végtelenség va-
gyon az Isten- és mi koztiink, — ’s te akarsz 6 rd
talalni, porsziilote!? Lelkeink tisztdk méar, mint
a’ napfény, s szemeink vildgosak , mint a’ levegé-
szeszi (aether) tenger, meégsem ]attuk 6ty — s te
akarod Gtet megnézni, foldfi!? — KEs M At asi i
gyalok o6t ekként mosolygak, elpirulva siité le
szemeit, 's a’ rettenetes, soha le nem csilapithato
vagy sulya alatt vesztét vélé. De ekkor ugy rém-
1ék elotte, mintha megmérhetetlen tavolsagbdl hal-
land azon lelkek éneklését, mellyek az Istent va-
lahara mégis megtaldltik, és ujra kezdé az egeket
altvandorlani; de szarnyai eigyengiilének; 6 az
alatta hullamzé végtelenség térébe bukott. Azon-
ban angyalok fogédk fel karjaikra a” dicsét, és nya-
jasan ‘s mosolyogva vivék 6t, — a’ bilesdjébél ki-
csuszott gyermeket, a' fildre; és 6 az Indus mel-
letti palmafa alatt serkene fel, hol elszenderedett
volt, és most mar buzgébban 's djtatosabban ima-
da az Istent, mint valaha azelétt.



142
5..

Nero.

Fijai mellett iile egykor egy atya, ’s 6k az
emberi sziv valtozékonysagarél beszélgetének. hogy
az zsenge koratél fogva jo, miként fajul mégis
végre roszra, 's 6 elbeszéle nekik egy példat Roma
torténeteibol.

Claudius meghala. Az ifian Nero, Seneca
bolcsességének nevendéke lépett a’ fejedelmi szék-
re. Ks a’ romai birodalom nagyai észszegyiiltek
hogy neki hodolnanak ; a’rabba lett tandcs szolgai
engedelmiileg koszontitte az uj Istent, és a’ hizel-
kedok el(’ijﬁttek hogy kegyét vadaszszak. Fényes
teremben lile 0 arannyal ragyogo csaszari székén
mellette annya, a' derék Agrlpplna 's arC/,
oromtol- sugdrzott, az uj és szokatlan méltésag
miatt.

A’ hizelkeddk thronja elébe borulva szdéldanak:
,Urunk! idvezliink tégedet, a’ foldnek Istenét;
életiink ’s minden vagyonunk tiéd, parancsolj,’
rabszolgajid meghajlandanak jeladésaidla"‘

Ekkor a’ csdszdr thronjarél leszélla s széla:
5,Nem ugy baratim! En ember vagyok, ’s én ré-
lam is itélnek az Istenek ! — O pedig nem oriile
a' hizelkedéknek, hanem komoly abrazattal for-
dula annydhoz, 's monda: ,,Anyam! Grizd szive-
met ezektol !

Az anya pedig megcsokold a' derék fiunak
arczat, és Seneca, az 6 tanitdja, ki a’ teremnek
egyik szegletébdl, a' nevendékre élte elvalasztéd
6rajaban halgatédzott, egy gyonyidrkonnyet sira,’s
middn a' csdszarnak mindnyajan meghddoldnak, 6
is eléjarult, és kemény 's férjfias léptekkel, mint
mindenkor szokott, a' csaszar thronjahoz ment.
Es Nero leszallott székérdl, és feledvén ezen oOra-
nak 's dnallapotjanak magassagat, dltkarola tani-
toéjat, és zokogva Kkialta fel: ,,Atydm, atydm! mit
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kell cselekednem, hogy boldogul uralkodjam, ming
Augustas uralkodott?*

Ekkor Seneca felele neki fenjen: ,,A'biélcses-
séget szeretni, 's @’ hizelkeddket ke-
riilnit

Nero ezt neki erds eskiivel fogada, s tanito-
jat buzgébban kebléhez szoritd és thronja mellé
helyhezé, hogy légyen ifiusdga gyamola. Seneca
szive pedig oromtél duzzada, mert Nero az embe-
rek elséje, az emberek legjobbika is akart lenni.

E’ vala ugyanazon Nero, — folytata tovéabb
az atya elbeszélését, — ki nehany esztendéovel ké-
s6bben, annya, neje, testvére s egykor ugy sze-
retett tanit(’)ja vérével bemocskolva, éveinek vi-
ragaban, mint elerétlenedett 6sz, mint az emberi-
ség sepreje, onmagat olte meg.

SZEGHALMY SANDOR.

Fojboszhoz, némelly wyabb kritikoszainkhoz.

Tul a’ kodén lebegiink te feléd szép messzeliivell6,
Lathatsz palyankon szarnyakat és repiilést.

Oszlott a’ nimbus, koszorut leletépve fejiinkriil
Onkézzel biiszkén onkaponydnkra tevénk.

Onts sugart pergén haladé szekeriinkre, midén az
Hondiszszel sebesen csinosoddsra szalad

Nem szamarak, de lovak futnak szekeriinkbe akasztva
Négy szarnyas Pegazosz szélbe repitve ragad.

Huz, fut, szdll, sujtjuk; mert koztink hidd el aligvan,
Rég a’ ki nem termett volna kocsisnak Apol!

otfire. -y

-

Majd Szemerét kiveted, majd Kblesey, Dayka, Kazinczy
Példanyid. Gyonyiiru Rotfi! mi vagy te? Majom,
Ponori THEWREWK JOZSEF.
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Kilonos jarevdany.

Németorszégban 1373dik évben kiilénds jarvany
uralkodott, melly talan egyhamar nem vehetend
ismét erot. E' leginkdbb parasztok és iilni szokott
kézmivesek , kiilonésen szablk és csizmadidk ko-
zott tapasztaltatott. Ezen emberek ruhajikat, eké-
jiket, ollojikat és fonalaikat elhanytak, bizonyos
helyeken 6szszegyiilekeztek és nyugtalanul addig
tanczoltak, mig lelkeket ki nem adtak, ha dket
erG6szakosan viszsza nem tartéztatak. Némellyek
fejeket kosziklaba verték, méasok vizbe ugrottak.
E' tanczkérsagot o6rdog mivének tartak, 's az at-
t6l megszallottakat lelki aldassal orvosoltatak.
Halberstadttol egy mértfoldnyire Tanz-
stidt falu neve ’s az ottani templomban talalko-
z6 verem még most is fentartja ¢ rettenetes be-
tegség emlékezetét, melly egykor ezen falu vala-
mennyi lakosait ugy meglepte, hogy mindaddig
tanczoltak a’ templom koriil, mig lelkeket ki nem
adtak.

Fel-Apdthi MOLNAR SANDOR.

Tokse végrendelete.
(Kevés vdltoztatdssal!)

Bajnoki ’s szép lelkem nyereségiil Olympnak ajanlom,
’S tarsaim! im nektek krézusi kincset hagyok.
,,Békanyuzim rozsdds vasa nyulsisakommal &rikre
 Birtokotok , valamint versfaragdsi diihem.
Ponori THEWREWK JOZSEF.
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Zrinyi héshaldla Sziget varaban September
g8ban 1566.

Nagy szinezett kép, Tomala Ferdinand milarosnal Pesten, ajanlva
Felséges Vdik Ferdinand magyar Kkirdlynak. Hoszsza 27,
magossaga 20 hivelyk.

Ezen kép azon szempillantatot adja elé, melly a’
Sas Xldik kotete Il6dik ’s k. lapjan adatik el6;
tudniillik: Zrinyi, minekutana a’ belvarbdl egy,
tobb apr6 golyobisokkal, vagott 6nnal és vasak-
kal toltott mozsaradgyuval, az ostromld térok tsa-
patbol mintegy 600at lesepretett volna, maroknyi
népét (600 emberbdl all6t) roévid beszéde altal
biztatvan, a’ langol6 varbdl kitér és mintegy 100
Iépésnyire elére nyomul, a’ hol is egy l6vés altal
melyében sebesittetik meg, de azért sem 0Oszve
nem rogy, sem pedig viszsza nem rettentetik.
Patak gyanant foly a’ vér sebeib6l; de a’ h6s még
utols6 leheletét is hiveinek biztatasara forditja; a’
mikor is 6t egy masodik golyo6bis, a’ jobb szeme
s fule kdzt érvén, a’ haldoklé hés, maga mellett
elesett fegyvertarsara, Popratovits kapitanyra
Jerogyik. Mar haldokolva a' harmadik halalos sebet
is kapja egy jantsar mangalétajabol. (Lasd balra
az el6alap szegletében). Juran its Lérintz, a
szép leventa, kiveszi az elhunyt kezébdl a’ zasz-
16t, és Alapi Gaspar segitségére siet kedves
fegyvertarsanak ’s vezérének. A’ hatul beljebb
duhoskodé tiiz, a’ koroskoril, a’ ketségbe esve
hartzol6 kis hds seregre diuhdsen nyomul6é ellen-
ség, — kulénbféle vérjelenetekben rettent6 tsata-
darabot képeznek. — A’ mivész Osolsobie
Jadnos a' legnagyobb hliséggel kovette a' valdsa-
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gos tirténetet, ugy hogy ebben, sot a’szinezései-
ben is, még magaKraft sem érhette 6t utél, Kraft
képén a’ doleg valdsaga ellen a’ mi hésiink 16ha-
ton felvoné hidon., magesan fekvé varbél rohan
ki; Osolsobie pedig a' hely szinén tanulta ki a’
terinészetes fekvést, és igy a’ motsdaros helyezetet
hiven adta elé. A" régiruhdzatot 's fegyverneme-
ket is a’ legnagyobb hiiséggel adta el6, melly vég-
re tobb honi nyilvinos és kiilonozore fegyVertara-
kat vizsgalt meg, Kkiilondsen pedig egy a’ szigeti
varoshazban talalr régi képet szorgalmatosan hasz-
nalt. Ezen képet Tomala urtél minden nap altal-

vehetni.
Th.

-Elmefuttatas.

»Szép kisasszony! — még egy édes szét ’s
kézcsokot bucsura‘* — sohajt az érzenykedo (“yula
neheztelé Loérajanak labainal. — ,,Nem — nem‘*
viszonza ijedten Lora ,,kiillonben hamar elsieine.*

k]

Mindenkor fejthetlen taldny marad¢ ,,valljon
azért tetszik e szemeinknek egy leidny. mivel
szép, — vagy azért szép, mivel nekiink tetszik.*

Chindban a' csdszdar-'s nagyuri lednyt ifju
menyorszagnak, — a' kozépsorsu leanyokat pedig
ifju gyorgyok- ifju viragoknak nevezik. Minden
leany tehat halalig virag marad.

A’ boldogsag kényes nivény, melly egyediil
a szenvedelmek mérsékleit éghajlata alatt vira-

gozhat,
SEBOK.



JELENTES

&

folytatasardl

Miﬁekuténa nekem Felsé6bb Helyeken ke-
gyelmesen megengedtetett, h‘ogy aa SAST a
Csaszari Kiralyi Posta utjan is kiild-
hessem, szerentsém vagyon a’ tisztelt Olvaso
Kozonségnek tudtara adni: — hogy ezentul a’
S A S hat egymasutan kiovetkezdé kitetének elo-
fizetési ara, a’ XIllik Kotett6l fogva a’ XVIIIik
Kotetig, Posta nélkiil ugy, mint ekkoraig 4 frt
eziist pénzben, Postdn pedig nyomtatott boriték-
ban szabadon kiildve 5 frt eziist pénzben lészen ;
azért egész bizodalommal kéretnek minden tisz-
telt Csaszdari Kirdlyi Posta Hivatalok,
hogy e’ szerint az El6fizetések et elfogadni s
ide Pestre Wigand Otto Konyvaros Ur-
hoz bekiildeni ne terheltessenek, szivességek ju-
talmaul a’ tizenegyedik példanyt veendék; — s
hogy a' 400 fbél VCzéduldban 4ll6 Jutalom is,
mivel ekkoraig szavazasit még senki sem kiilditte
be, hozza jarulvan a' vetekedoknek is tsekély sza-
ma, egész a' XVIIIik Kotetig terjesztetik ki, — A’
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kik a' tisztelt Olvas ok kozil a' mar kijott Ko-
teteket is egész a’ XIIkig Postdn szeretnék meg-
kapni, azt 10 frt eziist pénznek letétele mellett
megnyerhetik; arra azomban egész meghatarozott-
saggal kéretnek a’ tisztelt Olvasodk, hogy ne-
veiket, charactereiket 's lakhelyeiket
tisztan és vildgosan megirni méltdztassanak , mi-
vel ezentul a' tisztelt E16fizet6k nevei min-
den kitet végére fognak nyomtattatni.

Egyébirant midén mind a’ tisztelt Ol vaso k-
nak, mind a’ tisztelt Ir6knak irdntam bizo-
nyitott kedvezéseket szivesen koszonném, tisztelt
régi j6 bardtimat, a' kiknek a’ Nemzet
virdgabo6l nem tsekély szamaval ditsekedhetem,
kérve kérem, hogy engemet ezentul is hasonld
szivességgel elosegiteni, — uj baratimat pe-
dig, hogy kedvezésekben megtartani méltoztas-
sanak. Pesten October 6kan 1832.

Thaisz Andras, m. k.
a’ Sas tzimii vegyes tdrgyu iratok kiadoja.
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